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۱- پیداوابُدَن
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لقِشْ رونِش شَش رو دِ خَ : نُ پاکِ دنیا و چی گَلُ و جونِوَ لقِشْ کَ ینی خَ ، خدا پاکِ چیش نِزِ لِش دِ اَوَّ
. ، پاکِ یاقا سیاه و روخالی بُ دادِ بُ کل نُ شْ شِ چٌّ ن کُ خدا هَنی هِ رید، چُ . بَدِ نِ کُ پاکِ چیش بیافَ کَ

. طحِ اُو دِ بُ لی روحِ خدا دیم پاکِ سَ وَ

. خدا جیی بَش دیی روشنایی .« و رووشَن وابُ بَدِش جیی خدا بَشْ وا: »پاکِ یاقا اِی گاْ رووشَنْ گِردِ
ی« نا. خدا ش »شِ شِ م یَداشْ وا کَ و اِسمِ ی وُ رووش بِ هُ ش »روو« نا. و خدا شِ شِ خیلی خیبَ اسمِ

رید. ل دِ بَشْ آفَ رووشَناییش رووجِ اَوَّ
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ینی گِردا طحِ اُو دِ اِیگیی بِ وجود اوورِ« وَ نِزِ رین سَ لَکی دییم بالاتَ ا: »فِ ت بَش وْ لْقَ مِ خِ خدا رووجِ دُوُّ
مون نا. لَکِش آسِ کُ اِسمِ فِ

ش نُشوون شکی خُ مْ بِ تا خُ مون اِی گیی ایی گُلِ دِ جَ ونِ جیرِ آسِ م خدا بَشوا: »پاکِ اُووّ وُّ رووجِ سِ
ریدَ ونِش »دَریا« نا. خدا بَش دیی نِ چیی گَلیی کُ بَش آفَ « و اُووّ شگیگَلِش »زِمینُ .« نُ اِسمِ خُ آدِ

. یلی خییبَ خِ
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رَختوون اِی گیی دییم زِمین دِ بَر اُووره« و نِزَ جیی گِردا. خدا بَش بَدِش خدا بَشوا: »پاکِ علَفوونُ دِ
. یلی خییبَ ریدَ خِ دیی نِ چیی گَلیی کُ بَش آفَ

ینی بُبُ کُ خدا دیم .« نِزِ موون دِ رووشَنایی پِیدا شِ لقَت خدا بَشْ وا: »روو آسِ چهارمین رووجِ خِ
ی ینی بُبُ کُ روو وُ شِ . نِزِ رِندَ مون دِ ماه و ستارَ و خورشیدِش دُرُس کَ تا دییم زِمین رووشَن واکِ آسِ

. ریدَ خییبَ . خدا بَش دیی نِ چیی گَلیی کُ بَش آفَ ندَ م یَدا وابُدِ وُ فَصلُ و سالون بِ هُ
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موون دِ پَرواز گَل جیی روو آسِ رَندِ ا: »دریا اِی گیی بِ اُووزیگَل پُر گِردِ وُ پِ م خدا بَش وْ رووجِ پِنجُ
، ریدَ رید. خدا بَش دیی نِ چیی گَلیی کُ بَش آفَ گَلِش بَشآفَ رَندِ ینی گِردا کُ پاکِ اُوزیونُ و پِ .« نِزِ رِندَ کِ

یدا. خییبَ و بَرکَت شِ

دا ینی گِردا کُ خُ روون دِ پُر آبِ« و نِزِ ا: »زِمین اِی گا بِ پاکِ جوونِوَ ت، خدا بَش وْ لقَ مِ خِ شُ رووجِ شِ
یلی ریدَ خِ . خدا بَش دیی نِ چیی گَلیی کُ بَش آفَ ندَ حشیگَل بُدِ زَندَ وُ وَ شَرَ وُ خِ بَشوا. نُ حیوونون حَ

. خییبَ و خوشال آبُ
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کم کِرِ.« روون حُ مَ تا دییم پاکِ زِمینُ و جوونِوَ ومُون بُساجِ بَدِش خدا بَش وا:»آدَم را جورِ خُ

ش شِ . خدا اِسمِ قتی خدا اِییلَمِ خاک شارگْییَ وُ نُش جورِ آدَمیزاد دُرُستِش کَ وُ نُش جیدَ وا کَ نُ وَ
. ما بِ ش دِ نُ رِ وُ حواسِ گی کِ ناد آدم وُ دَشتِ گُردی بیشرا دُرُستِش کَ تا نیینِ دِ زِندِ
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ش طِ دَشت کارِش نا، اِیش درخت زندگی و اِیبیش درخت خیب بَد. خدا به آدَمِ رختِ ویژَ وِسَ خدا دُ دِ
رَختَش بُوات کُ اَتونه میوه پاکِ درختوونِ باغ بخورِ غیر از میوه درخت خیب و بَد. اگِ نُ میوهِ نُ دِ

، بَمَرد. بَخَ

مِ خیبیی یوونون نَتونِندَ اِنسان را هَمدَ .« چون کُ حِ بَدِش خدا بَشوا: »خیب نَهَ کُ اِنسان یَدا بُموونِ
. بِندَ
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نَ گَلِ نُ شارگیَ وُ نُ دَندِ دِ ایی جَ . بَدِش ایی دَندِ روش بَ نگینی فُ وِ سِ ش بِ خُ مِ ینی بُبُ کُ خدا آدِ نِزِ
رید نُماش بِبَ پَلی آدَم. شافَ

نَ ش جَ ، اِسمِ ردَ دِ شارِشوون گییَ تَ . چون مِ قتی کُ آدَم نُماش بِدی بَشوات: »نِ موجود جورِ مِ وَ
ر شون، ایی نِفَ نجِ نِ خوش بَدِ نِ اَی، دُ قُ ر جَ ن یَدا وُ اَبِ اَشِ وَ ردَ از نِنَ بّباشُ ینی اَبِ کُ مِ م.« نِزِ اَنُ

. ندَ اَگِردِ
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چَ بارییَ و ، وَ لَ گِردییَ . نُ نییاش بَرکَتِش دااُو بَشوات: »حامِ ریدَ ردَش جوورِ خوش آفَ نَ مِ خدا جَ
. پاکِ نیا یلی خییبَ و خوشال آبُ ریدَ خِ .« خدا بَش دیی نِ چیی گَلیی کُ بَش آفَ زِمینِش پُر کِرییَ

جوود اَمَ. م دِ ب وُ شُ رووجِ شِ

س دٌ قَ ش مُ یدا وُ نُ رووجِ ش بَرکَت شِ مِ ، رووجِ هَفتُ مووم کَ تِش تُ لقَ دَنِ رووجِ هفتم خدا کارِ خِ هادِ اَمِ
ینی خدا پاکِ . نِزِ ، آرووم شاگییَ مووم کَ تِش تُ لقَ بُخووند چرا کُ رووجی بُ کُ خدا بَدِ نِ کُ کارِ خِ

. لقِش کَ جهان و مخلووقونِش خَ

تابِ پیدایش فصل فصل ۱ و ۲ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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دَن گناه به دنیا ۲- آمِ
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. هادِ نِ کُ اَکَ ، هادِ خوشی زِندِگی شوُ نرا بَشْساطه بُ نگی کُ خدا بیشُ نِش روو دَشتِ قِشِ آدَم جَ
م رآدِ ختون هادِ هُ رِ وَ . نُمین وییشتَ دِ بُ ن نَکِشا، چون کُ هَنی گُناه روو دنیا نَمِ جالَتِشُ ، خِ ندِ ریت بُدِ

شوُ اَدآ. ندَ و هادِ خدا دَمِ دِ اَشُ

ردَنِ میوه گَلِ مَش از خَ نِ بَشپُرسا: »راشتَ کُ خدا شُ . نُ مارَ اَز جَ قَّ بازی رووی دَشتِدِ بُ لی مارِ حُ وَ
رختونِ دَشت دِ مَنِش کَردَ؟« پاکِ دِ
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رَختِ خیب بَد. خدا بِ هَمَش مَ میوه پاکِ درختوونِ بخورِمَ به غیرِ دِ وابِش بُدا: »هَمَ اَشِ کَردِ نِ جُ جَ
». ، بَمیرییَ ی نییَ رَخت بُخورییَ یا دَست شِ مَ میوه نِ دِ بُواتَ :»اِگَر شُ

، جورِ رَختَ بُخورییَ مَ میوه نُ دِ قتی کُ شُ . خدا زوونِ وَ مَ نَمیرییَ ! شُ نَش بُوا: »نِ دُرُس نَهَ مار بِ جَ
». م تَشخیص بَدییَ خدا خیب بَد از هُ
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. نا کُ شَگا پاکِ چی بُزوونه، تِّ زَّ اَ رِش خوشمِ نگَ و به نِظَ رَختَ خیلی قِشِ نِ بَش دیی کُ میوه نُ دِ جَ
. ش جیی دآ وُ شیش جی بَشخَ . بَدِش نُ میوهَ دِ شییشِ دُ بَشخَ ختَشْ بَشچِ رَ میوه دِ

شون بِکَ تا هادِ بَرگِ نِش تِلاشِ م و جَ . آدِ ندَ همْا کُ ریت بُبُدِ یمونِشوون داغ نیا وُ بَشون فَ ، چِ رتِ یَقَ
. ن بُپووشوونِندَ رَختوون، رییتیِ خوشُ دِ
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دا . نُمین خوشون از خُ ن بَشَش نُفت کُ روو باغ دِ رآ دِ اَشِ داشُ دای خُ نِش صِ بَدِش آدَم و جَ
وابِش بُدا:»صُدا تو روو باغ دِ بَمَشنُفت و چون ریت ؟« آدَم جُ هِ . خدا بَشوا: »آدَم کادِ قایمشون کَ

». م قائم بِکَ م بِتَرسادُم، خومِ بُدُ

؟« نخَ رییَ و مَنِم کَردِ بُ بَدُ خُ ن مَوا نُ رَختَ کُ بیدُ ، نُ میوهِ دِ بَدِش خدا بَشپُرسا: »کِ بِ تُش بُوا رییتِ
نِ بَشپُرسا: »نِ چِ دا از جَ قتی خُ ه اَش دِ مَدا.« نُ وَ نِْ کُ دِ مَد بَخشا، نُ میوِ وابِش بُدا: »نِ جَ آدم جُ

نِ بَشوات: »مارَ مَش گوول بُدا.« ؟« جَ کاری بُ کُ بَد کَ
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دُن دِ م وَ نِ بِ هُ ت دِ خود بَکِشِ و خاک بَخوره. تو وُ جَ خدا دِ مارَش بُوات: »تو نَعلَتیه.« دیم اَشکَمِ
، سَرِ تُ هُ اَپِشِ وُ تُ پاشنه پا نَ نِ دُشمَنی بَکِرُم. آدِمی از نَسلِ جَ کیمی اَمَ. میونِ نَسلِ تو وُ نَسلِ جَ

». ما بَبُقایِ نُ

نَش بُوات: » دَردِ زایِمونِ تو خیلی زیاد بَکِرُم. شوق تو به شیت کیم بُ وَ نُ بِ تُ بَدِش خدا ب جَ
». زور کیم بُ
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راربَگیره نَت قُ ، زِمین جیر لعَ نَد گوش بُدا وُ مَدِ نافَرمونیت کَ رفِ جَ ردَش بُوات: »چون به حَ دا به مِ خُ
نِش رِش بَمیرِ وُ بِدَنِ تو به خاک دِ واکیم گِردا.« آدَم اِسمِ جَ رِ. آخَ ذا جوور بَکِ و تو هادِ زَحمَتِ خیلی، غِ

مینِش هادِ . خدا نُ موون گردهِ ما اِی گا نِنهِ ی پاکِ آدِ گی بَخش؛ چون کُ نُ اش نا کُ یَنی زِندِ وّ حَ
پوسسٌِ حیوونون بُپوشَنا.

م اَتِشناسه. نِیگا بَهَرزه کُ میوهِ دِش بِ هُ بَدِش خدا بَشوا: »هَ کُ آدَم جورِ هَمَ گِردادَ و خیب وُ وَ
. نُ کُنارِ دَم بَرِ مینِش باغِ مَغبیل دِ بَرِش کَ رَ خدا نُ .« بِلَخِ رَختِ حیاطْ جیی بُخوره و تا اَبَد جییدَ بِندَ دِ

. ش بُخورِندَ رختِ حیاطِ وی زِمینِش نا تا نَهَرزِندَ کُ میوه دِ رٌشتِگَلِ قَ ، فِ رودیِ باغ دِ وُ

تابِ پیدایش فصل ۳ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۳- سیل
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دا قَصدِش ندَ کُ خُ ر عصبانیو و شَر بُبُدِ قَ مین نَندِ . نُ ندَ مونِ دیم زِمین خیلی زیاد بُبُدِ بَدِ کُلّی سال، آدِ
رِ . راب بِکِ یله گُرد خُ کَ پاکِ دُنیا هادِ ایی سِ

دا . خُ گی شَکَ یِ عاقلی بُ کُ میونِ شَرّروون دِ زِندِ ردِ . نُ ایی مِ لی خدا دَستِ نوح دِ خوشال بُ وَ
ش بُوات که ایی کِشتیِ گُرد بُساجه. بَرِش ک. نُ بِ نوحِ ش بِ نُ سیلِ گُردی کُ شَگا باره با خَ نوحِ
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دِّش جی 5/13 ش بُوات کُ کِشتیَ کُ اَساجِ دُرازیش ۱۴۰ متر بِ وُ پَهنیش ۲۳ متر وُ قَ دا به نوحِ خُ
رَ دارِ نجِ قفُ و اُطاقونِ زیاد وُ پِ . کَشتیَ اِیگا سَ بِقَ را هادِ چووِ سَرو بُساجِ . نوح اَگا نِ کِشتیِ سه طَ بِ

ت کِرِ. شکیش از سیل محافِظَ لیل اَساجیا کُ نوح، خوونوادشُ و حیوونون خُ . کِشتی بهِ نِ دِ بِ

ینی کُ خدا بَش واته بُ بَشُن سات. چون زِ نجِ پیرِگَلِش کَشتیَ نُ . نُ هادِ سه قُ داش بَ نوح فرمونِ خُ
ن مونِش بُوا کُ حواسدُ . نوح بِاکِ آدِ ، خیلی سال بِوِ دَشت تا کَشتیَ آمادَ بِبِ نُ کَشتیَ خیلی گُرد بُ
رِشون شون باوَ رفِ نوحِ لی نُمین حَ . وَ ندَ دا واگِردِ رَفِ خُ مین اِی گا به طِ م کِریَ کُ سیل کیمی اَمَ و نُ جَ

. نِکَ
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ختی . وَ ردَنی زیاد خوشون را هادِ حیوونون آرگیرِندَ چَش چی خَ نُ وَ خدا دستور شادا کُ نوحُ و جَ
نجِ پیرِگَلشو نجه یَنی نُ وُ سه قُ ختِش بِرَسادَ تا نُ هشت قّ ش بُوات کُ وَ دا بِ نوحِ ، خُ پاکِش آمادَ بُبُ

ندَ رو کَشتی. نجِ عاروسونِش بِشِ نِش هادِ سه قُ جَ

قتِ سیل، ندَ رو کَشتی و تاوَ ف نَرُ مادَ نوح را بَشکینا تا بِشِ گَل، ای جُ رَندِ دا از هر کدوم جونور و پِ خُ
، ندَ ردِ ربونی اَخَ فت نَرُ مادِ اَز پاکِ حیوونون کِ بِ دَردِ قُ دا هفت جُ قتی خُ . نُ وَ جونشون در اَمان بِ

قتی پاکجَ بُشتِندَ رو کَشتی، خدا بَرِ کَشتی شابَست. بَشکینا. وَ
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لا کُ پاکِ چی، حتّی کوهونه بلند جی ر زِمین دِ بُّقُ قَ م دِ بَمَ وُ اُو نَندِ هل روو پِی سَرِ هُ بَدِش باروون چِ
بَشپوشنا.

مون و حیوونون داخلِ کشتی، نیست ، به جز آدِ پاکِ حیوونون کُ دیم هُشکی دِ زِندِگی شُ اَکَ
. . کشتی دیم اُوو دِ راکَتُ پاکِ چیگَلی کُ رو کَشتی دِ بُ مَردَن دِ نِجاتِشون پیدا کَ ندَ بُبُدِ
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و بَدِش یَ رو کَشتی تَِ اَشُ قتی عمقِ اُوو  بعد از نِ کُ بارون واشتا، کَشتی پِنج ما دیم اُوو دِ بُ نُ وَ
. . بَدِ سِ ماه نوکِ کوهون پیدا شُ لی پاکِ زِمین هَنی جیر اُوو دِ بُ دیم کوو دِ واستا. وِ

شکیش لی خُ لا بِپَرا وَ لاش بَرکَ تا ایی زِمینِ هُشک بِویزه. غُ دَشت، نوح ایی غُ ل رو بِوِ هِ بَد اَز نِ کُ چِ
نِویشت.
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، رَ جی هُشکیش نِویشت. نِ خاطر را ریبِ نوح واگِردا. ایبی هَفتَ لی کَفتَ رِش بِکینا. وَ بَدِ نُ نوح کَفتَ
لَف دِ بُ و عَ یتون به کِشتیِ واگِردا! اُوو فروو شُ لگِ زِ رَ هادِ ایی وَ لی کَفتَ رِش بَشکینا وَ دوبارَ کَفتَ

. دِ بُ بَراَمِ

رَ ایی دِ بُ کَفتَ ر وانِگِردا. اُوو فروو شُ رتَ بی بَشکینا. نِ کَفتَ رَ ایی غَ نوح ایی هَفتَ بی واشتا و کَفتَ
یاغاییش دیم هُشکی دِ بَشویش دِ بُ .
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لَ گِردیَ . حامِ دو حیوونون رو کَشتی دِ بَروو رییَ چَ ن و وَ دُ جَ ش بُوات: »هادِ خُ دو ماه بعد خدا دِ نوحِ
. ندَ دِ ش کَشتی دِ بَر اَمِ چَ ن وَ ینی بُبُ کُ نوح هاد جَ .« نِزِ چَ باریَ دیم زِمین پُر هاکِریَ و وَ

ربونی کِرِ نوح بَدِ نُ کُ روو کَشتی دِ بَر اَمَ ایی کُشتارگاه بَشسات و حیوونونی کُ بَشار دِ بُ تا قُ
ش اَمَ و بَرکَتِش دِ خانوادَش دا. . خدا نِ کارِ نوح دِ خوشِ ربونیش کَ قُ
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؛ مون، هادِ سیل، نِفرین یا ویروونَ نُکومون کَ دیِ آدِ ول شادا: »اَی زِمین بِخاطرِ وَ ینی قَ بَدِش خدا نِزِ
». گی گُناهکارَ چِ لبِ آدمون از وَ هادِ نِ کُ قَ

ختی کُ . هَر وَ ول خوش، اولین رِنگین کمونِش دیم آسمون دِ نِمودارِش کَ بَدِش خدا بِ نُشونیه قَ
تٌِمَ. ول نُ ویرِشون اَ دا و طایِفَش قَ رِنگین کِمون دیم آسمون دِ مَلیم اَشو خُ

تابِ پیدایش فصل ۶ تا ۸ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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رارِ خدا هادِ ابراهیم ول قُ ۴- قَ
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مونِ دیم زِمین خیلی گِردا. نُمین دوبارَ بِ خدا وُ دَشت، تعدادِ آدِ خیلی سال کُ از طوفانِ نوح بِوِ
، یاغا نِ کُ از خدا فَرمون بِبِرِندَ و پَخش آبِندَ وُ ندَ مزِبون بُدِ شون هُ خوشُن گناه شُ اَکَ و چون پاکجَ

نسات. ن را بَشُ شُ ندَ وُ ایی شهری خُ م بُبُدِ ، پاکجَ ایی گُلِ دِ جَ رِندَ زمینِش پُر کِ

تی ایی بُرجی رِندَ و حَ گی کِ ینی کُ خدا اَواجِ زِندِ زِ ندَ و نَشُ اَگا نُ کَبُّری بُدِ مین آدمونه خیلی بُخلی و تَ نُ
، بَدِش کُلی کارِ ندَ دِشون اِدامَ بِدِ لَک شَکِشا. خدا بَش دی اِگِ نُمین بِ نِ کارِ وَ نسات کُ سَر بِ فَ بَشُ

. رِندَ زِشت جی بَکِ
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مینِش پاک گُل بِ گُلِیِ دنیاش دِ بونونِ جورِواجوری بَرشارد و نُ مینِش بِ زُ بونِ نُ ینی بُبُ کُ خدا زُ نِزِ
. ن نا، که مَنیش آشُفتَ هَ ش بابُل شُ ، اسمِ ن نادِ بُ موون بُنیادِش زِمین شُ بِپَراکَنا. شَهری کُ آدِ

ش بُدا. خدا ب نُماش بُوات: »سرزمین و کیهِ ردِ ایی ب اسمِ اَبرام دَمِ ند صد سال هادِ مِ خدا بَدِ چَ
م روزی و بَرکَت کوموندا و . مَ تُ اجدادی دُن بَرش‌ و سرزمینی بِشَ کُ مَ تو نینِ دِ هدایت کُمون کَ

ن اَدُم. و م. مَ نومِ تو گُرد بَکِرُم .نُمین کُ بَرکَت شُن تُ دا، مَجی بَرکَت شُ ومِ گُردی بَساجُ تو دِ ایی قَ
». رِ تو بَرکَت بَینِندَ گَلِ دیم زِمین خاطِ ن اَکِرُم. پاکِ خونوادِ ، مَجی لَعنت شُ ن لَعنت کَ شُ نُمین کُ تُ
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نِش سارای، کَنیزونشون و پاکِ داراییش شارگیَ و ریبِ سَرزَمینه . نُ جَ اَبرام جی به خدا فَرمونِش بَ
، بُشو. کَنعان کُ خدا دِ نُش نُشون دادِ بُ

، . پاکِ نِ سَرزَمینون کُ اَی نِ وا بِکَ رِ خود اِسسِّ قتی کُ اَبرام بَمَ روو کَنعان، خدا بَشوات: »دَور و وَ وَ
. کناش کَ قتی اَبرام نُ سَرزَمینَ د سُ گَلِد کومون بَخشا.« نُ وَ چِ دِ تُ و وَ
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نگونِش بَش دی. . ابرام نُش آخرِ ایی جِ ردَ بُ ب اسمِ ملکصدیق کُ روحانی خدا بُ نینِ دِ ایی مِ
، ابرام بَرکَت بِ پاکِ آسمون و زِمینَ ملکصدیق، ابرام روزیش شادا و بَشوا: »خدای بزرگ کُ صاحِ

نگیش دِ ملکیصدیقِش بَخشا. قتی ابرام یک دهمِ غنایِمِ جَ یدِ.« نُ وَ شِ

رطِ بی وعدَ ش بُدا و یٕقَ . خدا هادِ ابرام دَمِ ندَ دَشت، ولی ابرام و سارای هَنی وچَ دار نبُدِ بُدِ سالها بِوِ
جود کیمی اَمَ کُ عینِ ستارِگَل چَ وُ مینِشون دا کُ ایی پیرَ شو ی اَبَخشِ و از نَسلِش خیلی وَ نُ

. رِش بِکَردِ بُ ولِ خداش، باوَ ش آدَمِ عادلی حسابِش کَ چون کُ قَ . خدا ابرامِ آسمون زیاد کیمی اَبِندَ
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داَبِندَ کُ ایی هِ تِعَ رَف مُ ، دوطِ رار یَنی ایی چیَ کُ ولی دَرِش بَست. قول و قُ قتی خدا هادِ اَبرام قَ نُ وَ
رارِش زِمین نا کُ اَبرام خووِ قتی هادِ نُ قول و قُ لی اَبرام را، خدا ایی وَ . وَ رِندَ م را بِکِ گا ایی کاری هُ

ینی جی اَبرام صُدا خداش اَشَشنُفت. خدا بَشوات: »مَ از خود دِ ایی پیرَ دِ تو . ولی نِزِ عمیقی دِ بُ
. وم تو کیمیم دا.« ولی اَبرام هَنی پیرِش نِدَ کوموم بَخشا و سَرزمین کنعانِش دِ قَ

تابِ پیدایش فصل ۸-۶ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۵- پیرِیِ وعدَ
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. بَدِش سارای ه ایشون نِدَ چِ بَدِ ده سال کُ بِ سرزمینِ کَنعان مهاجرتشون کَ ابرام و سارای هَنی وَ
چِ دار بُبُدَن را خیلی پیرُم، هادِ چَ دار بُبُم و هَ جی کُ مَ، وَ نِ ابرام دِ نُش بُوات :»هَ کُ خدا نَهَرزه تا وَ جَ

چَ باره.« ما مَرا ایی وَ م هاجر ازدواج کَ تا نُ تُ کُلَفَ

ش اسماعیل نا. ولی شِ .هاجر ایی پیرِش دُنیاش باهارد و ابرام اسمِ ابرام هادِ هاجر ازدواجش کَ
رطِ بی هادِ ابرام ، خدا یَقَ قتی کُ اسماعیل سیزده سالِش بُبُ . وَ سودیش شَکَ ر حَ سارای بِ هاجَ

ش بُدا. دَمِ
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قتی ابرام سَرِش بِ بارگاهِ راری کوموم بَس.« نُ وَ م و هادِ تو قُ رِ مُطلَقُ خدا بَشوات :»مَ خدای قادِ
. مَ سرزمین کَنعان به گَل زیادی کیمیم بُدِ ش بُوات: »تو بُبایِ طایفِ . خدا دوبارَ ابرامِ خدا فروش بَ

. تو جی اِیگا پاکِ پیرِگَلِ اسمٌ ارث دِ تو وُ نَسل تو کیمیم دا و هَنی جی خدای نُمین کیمیم بُ
رِ.« تنَشون کِ خانوادَت، خِ

رار کیمیم بَس . مَ هادِ نُ قُ ش اسحاق نَ . اسمِ ه یِ وعده دادَ کیم بُ چِ اره کُ وَ نِت سارای، پیره ای اَتّ جَ
رارِ مَ ارُم. از اسماعیل جی ایی قوم گُردی کیمیم ساخت، ولی قُ و نُ دِ ایی طایفه خیلی گُردی بار اتّ

.« بَدِش خدا اسمِ ابرام را بِ ابراهیم، یَنی بُبای طایفهِ گَلِ زیاد تَغییرٌش دا. و هادِ اسحاق کیم بُ
. خدا اسمِ سارای جی به سارِش تغییرِش دا کُ به مَعنیه » شاهزادَ« هَ
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قریبا یَ سال، وقتی کُ ابراهیم صد سال . بَدِ تَ تنَش کَ نُ رووَ ابراهیم پاکِ پیرِگَلِ طایفه ی خوش خَ
ش وری کُ خدا شَگا٫نُمین اسمِ ، ساره ایی پیرِش دُنیاش باهارد. همون طَ و سارای نود سالشون بُ

اسحاقِشون نا.

ش کَ و بَشوا: »فقط پیرِت ش آزمایشِ وونی گِردا، خدا ایمانِ ابراهیمِ یِ جِ ردِ قتی کُ اسحاق مِ وَ
رطِ بی جی خداش اطلاعتِش کَ و آمادَ گِردا تا پیرِش «. ابراهیم یَقَ ربونیش کَ اسحاق مَرا قُ

رِ. ربونیش کِ قُ



40

، ، اسحاق بَشپُرسا :»بُبا، چوو قربونی را آمادَ هَ ندَ دِ متِ قربونگاه اَشُ قتی کُ اسحاق و ابراهیم سَ نُ وَ
اره.« رِیِ قربونی جی بیمون را کیمی اتّ ؟« ابراهیم نُش جواب داد :»پیرُم، خدا وَ رَ کیا دِ هَ ولی وَ

ناب دَرِش بَست و نُش قربونگاه ندَ ب قربونگاه، ابراهیم دستونه اسحاقِش هادِ طُ قتی کُ بِرَسادِ وَ
بُغا! هَ اَی ربونیش کِرِ کُ خدا بَشوا :»دَس گوشتا! دِ پیرَ آسیب نُ دِ زِمینِش نا. ابراهیم شَگا پیرِش قُ

». ت نِکَ ریغِ م کُ ترسِ مَد دل داره، چرا کُ ایی دونِ پیرِت دِ مَ دِ زوونُ
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ش را یاغا اسحاق . خدا نُ قوچَ ش بِدی کُ بین بوتِگَل دِ گیرِ کَردِ بُ ، ایی قوچِ ابراهیم نینِ نزدیکی دِ
نوان قربونی دِ خدا تَقدیمِ . ابراهیم هادِ خوشحالی نُ قوچَش بِ عُ قربونی را آمادَش زِمین نادِ بُ

. کَ

ت را دِ چَ نجِ وَ ر بُدِ تا پاکِ چی خود را، حتی ایی غُ ر را کُ تو حاظِ ش بُوا: »نِ خاطِ بَدِش خدا ب ابراهیمِ
ر ی دُم . نَسل تو بیشِ ستارِگَلِ آسمون کیمی گِردا. نِ خاطِ ول اَدُم تو برکت دِ ، مَجی دِ تُ قَ مَ بَخشِ

گَلِ دیم زِمیناز طریق خونوادِ تو بَرکَت کیمیم دا.« ، پاکِ خونوادِ کُ مَد اطاعتِت کَ

تابِ پیدایش فصل ۲۲-۱۶ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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رِ ۶- خدا اسحاق را آمادَ اَکِ
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تونِ خوش را به ، ابراهیم ایی دونه از کُلفَ وون بُبُدِ بُ وقتی کُ ابراهیم پیر گِردا وُ اسحاق پیرِش جِ
نَ باره. رِسا تا نینِ دِ اسحاق را ایی جَ زادگاه و سرزمین طایفَش بَشفِ

، خدا نُ خادمَش به سمتِ بَدِ سفرِ طولانی به یاقایی کُ فامیلیونِ ابراهیم نینِ دِ زِندِگی شُ اَکَ
. دَ ابراهیم بُ . نُ نِیوِ دِ دَ ابراهیم بُ راهنماییش کَ یِ دِ ربکا کُ نِیوَ
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. بلافاصلَ بعدِ نِ ندَ بیلِش کَ کُ خانوادهِ خوش ترک کِرِ و هادِ نُ کُلفَتَ به کییِ یِ اسحاق بِشِ ربکا قِ
. ما ازدواجش کَ ما بِرَسا، اسحاق هادِ نُ کُ نُ

، اسحاقِش بَرکَتِش رِ پیمانی کُ هادِ ابراهیم دَرِش بَسِّ بُ قت، ابراهیم بِمَرد و خدا نِ خاطِ بَدِ کُلی وَ
، ولی ربکا ، ابراهیم نسلِ بی شماری کیمی دارِ بُ گَل خدا نُ پیمانَ دٌ نِ بُ کُ دا. ایی دونه از وعدِ

. چه دار نَبُ نِ ابراهیم وَ جَ
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، دیم رَحمِ بلِ نِ کُ دُنیا بورِندَ چَ قَ نجِ وَ . نُ دُ قُ لَ گردِ خدا اجازه داد هادِ دعای اسحاق، دو قلو حامِ
لیل نِ کارَ از خدا بَشپُرسا. م دعوا شُ اَکَ و نِ خاطر را، ربکا دِ ربکا، هادِ هُ

مین دِ وجود کیمی اَمَ. ارِ. دو قوم و طایفه مختلف نُ خدا به ربکاش بُوات :»تو دو پیرَ دنیا کیمی اتّ
». ، ولی قوم پیرِ بوجولَ از قومِ پیر گُردَ اطاعت کیمین کَ رِندَ م دعوا کیمی اَکِ مین پاکِش هادِ هُ نُ
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نِش خیلی میش دَ، نُمین اسم نُماش ش سیر بُ وبِدَ ، پیرِ اول، دیمِ ندَ دِ وقتی کُ پیرِگَلِ ربکا دنیا اَمِ
. ندَ ن نا. بَدِش پیرِ دُوم کُ پاشنه عیسوش دستِش دَ دنیا اَمَ. اسم نُش یعقوب ناددِ عیسو شُ

تابِ پیدایش فصل ۲۴ آیات ۱-۲۵ و فصل ۲۶ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۷- خدا یَعقوبِش برکت اَدِ
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. . عیسو خیلی دوسش دَ بِشِ شکار ولی یعقوب آدِمی بُ کُ کییَ نِشین بُ ندَ نُ دو پیرَ بزرگ ببُدِ
. ربکا یعقوبِش دوست دَ ولی عیسو محبوب اسحاق بُ

ذات دِ رویی عیسو کُ خیلی وِشَ بُ شکار دِ واگردا. عیسو به یعقوبِش بُوات: »لطفا ای ذره از غِ
». ن دادَ دِ مَ بَخشِ شُ وابِش بُدا: »اول قول دِ مَدَ کُ پاکِ چی کُ نخست زادگیت دِ تُ .«یع قوب جُ مَدَ

ذا د . بَدش یعقوب کمی غُ عیسو قول شادا کُ پاکِ امتیازون نخست زادگی را ب یعقوب بَخشِ
عیسو شادا.
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. ربکا هادِ فریبکاری یعقوبِش یاقا عیسو ب اتاق ش ب عیسو دِ وقتی کُ اسحاق شَگا برکتِ خُ
نِ عیسوش دَرِش پوشا و گردن و اسحاق بَشکینا. اسحاق پیر بُبُدِ بُ و اَی خیب نَشَدی. یعقوب پیرَ

دستونِ خوش هادِ پوست بُز بَشپوشنا.

.« وقتی اسحاق میی بُز و و دَم تا مَ بَرکت دِ یعقوب نزد بِبُاشون بَمَ و بَشوات:»مَ عیسواُم و بَمِ
دَ و برکَتِش دا . . خیالِش کَ کُ عیسو بَمِ لباسَش لمس و بوش کَ



50

. نَقشَش بِکِشا ززٌاده بُ عیسو از یعقوب نفرتش دَ، چون کُ حق نخست زادگی و برکت نُماش بَشدُ
. کُ بَد مرگ اسحاق، یعقوبِش بُکُشِ

ینِه. ئه. او و اسحاق، یعقوب ر به یک دیر جا رِبِکای فامیلونِ پیش بِرِسّ خبِر بِوِ ولی رِبِکا از اِنیّت مُ
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. نُ دورِ دِ ازدواجش کَ و صاحب ۱۲ پیرَ و آیی یعقوب خیلی وقت پَلی فامیلیونِ ربکا زندگیش کَ
دُتَ گِردا. خدا یعقوبِش ثروتِ زیادیش دا.

تونِ خوش دِ نینِ ش این کَنعان، یعقوب هادِ خانواده و گَلَّ و کُلفَ بَعدِ بیست سال دوری از کییِ خُ
واگردا.
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ینی بُبُ کُ کُلی . نِزِ ی نُش بُکُشِ تَرسا، چون فکر شَکَ کُ عیسو هَنی شِ هادِ نِ حال یعقوب خیلی شَ
. دِ نُش بُوات: دیَ عیسو را بَشکینا. کلفتی کُ نُ دامون را عیسو را بَشبَردِ بُ از گَلَّش را ب عنوان هِ

مِ تو یعقوب تورا بَش کینادَ. نُ ب زودی اندِ دِ کیمی رِسا.« »نِ دامون خادِ

ولی عیسو اَی قصد آسیب زدن به یعقوبِش نِدَ و خیلی خوشحال بُبُ کُ نُماش بَشدی. یعقوب
. بعدش اسحاق بِمَرد و یعقوب و عیسو نُماش هادِ صلح و آرومی دِ کنعان دِ زندگیش شَکَ

. بعد اسحاق به یعقوب بِرَسا. راری کُ خدا هادِ ابراهیم درِش بَسِّ بُ . قول و قُ خاکشون کَ

تابِ پیدایش فصل ۲۵ آیات ۲۷ تا ۳۵ و فصل ۲۹ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۸- خدا یوسف و خانوادَش نِجات اَدِ
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رِستا تا ، پیرِ مورد علاقَ خوش بَشفِ بعد از کلُّی سال، وقتی ک یعقوب اَی خیلی پیر و فرسودَ بُبُدِ بُ
بَری بارِ. رِنا آیی خِ از سلامتیِ پیرِگَلِش کُ گَلَ شُ اَچَ

ش دَ هَم یوسف مین نُش دوسِ شُن شُ اَمَ، چون کُ هَم بُباشون بیشِ نُ دِ گَلِ یوسف از یوسف وَ دِ دِ
ن دُزدا مین بَشُ دَگَلِش، نُ ر دِ رِ. وقتی کُ یوسف بُشُ وَ مین را حکمرانی کیمی اَکِ و بَش دیدِ بُ کُ نُ خُ

و ب تاجر برده فروشی بَشُ اَروت.
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ش خینِ بُز بَشُن ریت. مین پیرهَنِ یوسف پارَشُن کَ و دیمِ . نُ ندَ گَلِ یوسف به کیَ واگِردِ دِ قبل نِ کُ دِ
. حشی یوسفِش بَشکُشتَ بعدِش پیرهَن خینی را نُشونِ یعقوبِشون دا تا نُ فکر کِرِ کُ ای حیوون وَ

. یعقوب خیلی ناراحت بُبُ

. مصر سرزمین بزرگ و قدرتمندی بُ کُ کُنار تاجران برده یوسف را هادِ خوشون به مصر بَشُن بَ
ما را ب اِیی مقام خیلی قدرتمند و ثروتمندی این مصر دِ بَشُ اَروت. گَلِش نُ دِ رارِش دَ. دِ رودِ نیل قُ

یوسف اربابش را خیلی خیب خدمت شَکَ و خدا جی نُش برکَت شُ اَدا.
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بیلِش نِکَ کُ به خدا د ، ولی یوسف قِ نِ نُ مقام دولتی شَگا خیلی کُ هادِ یوسف همبستر گردِ جَ
نِ ناراحت بُبُ و به یوسف تهمت نارواییش بُبُقا و نُماش دستگیرِش کَ و رِ. پس نُ جَ رزی کِ گناه وَ

بَشبَ زندان. ولی یوسف زندان جی کُ بُ ب خدا وفادار بُ و خدا نُش برکت دا.

یوی فرعون )مصریگل . شِ بعد از گذشت دوسال، هادِ نِ کُ یوسف بی گناه بُ هَنی زندان د بُ
. هیچ وو عجیبِش بدی کُ نُش خیلی مضطرِبِش کَ (، دو خُ رِندَ پادشاهونِ خوشون را فرعون واج اَکِ

. رِندَ کدوم از مشاورون فرعون نَشُ اَتونا خوابونِ نُ تعبیر کِ
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، فرعون نماش را بَش پَلی خوش تا خوابش چون خدا توانایی تعبیرِ خوابِش ب یوسف داده بُ
رِ. یوسف ب نِماش بوات: »خدا هفت سال زیادی محصول دِ تو اَدِ و بعد نو، هفت سال تعبیر کِ

قحطی کیمیم بو.«

رارش گییَ کُ جایگاه یوسفِش دومین شخص قدرتمند فرعون نِزَه تحت تاثیر شخصیت یوسف قُ
مصر زِمینِش نا.
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، کُ ف به مَردمش بُوات کُ نِ ۷ سال کُ پاک محصولون زیادَ محصولون غذایی ذخیره کِریَ یوسُ
، یوسف نُ محصولون به مردم شَروت، تانُمین بَدِش وقتی کُ هفت سال قحطی شروع بُبُ

. خوراکی به اندازه کافی دارِ بنِدَ

قحطی و خشکسالی شدیدی پاک یاغا نه تنها مصر بلکی سرزمین کنعان، یاغایی کُ یعقوب و
. کَ جی فَراش گییَتَ بُ خانوادَش زندگی شوَ
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. وقتی ک نُمین ری رِندَ ذا و آذوقَ تِهیهَ کِ ینی بُبُ کُ یعقوب پیرِگَلِ گُردِ خوش به مصر بَشکینا تا غِ نِزِ
مینِش بَشَش ، نُماش نَشو اَشناخت. ولی یوسف نُ ذا از نُ هاگیرِندَ رارشون گییَ تا غِ ب ریه یوسف قُ

ناسا.

. مَ اُم ٫ نِتَرسیَ دَیٌ شُ مینِش بوات: »مَ یوسف، دِ ، یوسف ب نُ دَگَلِ خوش امتحانِش کَ بعد نِ کُ دِ
، . بوریَ و در مصر زندگی کِریَ مَ را ب خیلی تبدیلِش کَ دیِ شُ ، ولی خدا وَ دیتون کَ قِّ مَ وَ مَ در حَ شُ

مَ اَتونم فراهم کِرُم.« مَ و خانواده شُ مَ اَندِ پاکِ چی شُ
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. بَرِ جیده اِیه یوسفشون باهارد و نُ خیلی خوشحال آبُ ندَ و خٓ دَگَلِ یوسف ب کیَ واگردادِ وقتی دِ

مین پاکجَ هادِ ش کَ و نُ ، هادِ خانوادهَش ب مصر کوچِ یِ سالخوردَ ای بُبُدِ بُ ردِ هادِ نِ کُ یعقوب مِ
بل مَرگ خوش، پاکِ پیرِگَلِش برکت شادا. . یعقوب قَ گی شُن کَ م نینِ دِ زِندِ هُ
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، بعدِ اسحاق ب یعقوب و بعدش ب دوازده پیرِگَلِش ش داده بُ راری کُ خدا ب ابراهیمِ ول و قُ قَ
. ندَ دِ گَلِش بِرَسا. از نسلِ دوازده پیرِ یعقوب، دوازده قبیله قوم اسرائیل وجود اَمِ هادِ خونوادِ

تابِ پیدایش پیدایش: فصل ۳۷ تا ۵۰ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ



62

رِ ۹- خدا موسی ش واج اَکِ
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چِ گَلِشون خیلی سال را نینِ دِ . نُمین و وَ ندَ بعد نِ کُ یوسف بِمَرد پاکِ فامیلونِش مصر دِ بِمَندِ
. . مصریون نُمین اسرائیلی واج شُ اَکَ چِ دار بُبُدِ ندَ زندگیشون بِکَ و وَ

. مصریون اَی یوسف و کمکونِش بعد از صد ها سال، جمعیت اسرائیلیون خیلی زیاد بُبُدِ بُ
ینی بُبُ کُ . نِزِ مین از اسراییلیون اَی شُ اَتَرسا چون تعداشون خیلی زیاد بُبُدِ بُ . نُ ویرِشون نُبُ

. ، دستور شادا تا اسرائیلیون برده مصریون بِبِندَ فرعونی کُ مصر د حکومت شَکَ
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. کارونِ ندَ مصریون، اسراییلون را وادارشون کَ تا شهرها و حتی کییِ های خیلی زیادی بُساجِ
گَلِ بیشتری بَشُ آرد. چِ مینِش برکت شادا و وَ ، ولی خدا نُ ش کَرده بُ لخِ مین تَ سخت، زندگی ب کام نُ

چِ پیرِگَلِ . به قوم خوش دستور شادا کُ پاکِ وَ ارِندَ گَلِ زیادی عتّ چِ فرعون بَشدی کُ اسرائیلیون وَ
. ندَ ن کُشِ ندَ و بَشُ نُمین رود نیل دیرخوسِ
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چِ پیری دنیاش باهارد. نُ و شیش تا زمانی کُ شُ اَتونا، نُش مخفیشون نِ سرائیلی وِ تا نِ کُ اِیی جَ
. کَ

، نُماش دیم سبدی ندَ کُشِ چَ نُ ، نِ خاطر را کُ وَ رِندَ چَ مخفی کِ ن تونِس وَ ، اَی نَشُ چَ وقتی کُ بُبا و ننه وَ
ما وا شَکَ تا بِینِ چ اتفاقی نُ رِش دیر دِ اِسسِّ لی دُدا گُردتَ میون نیزارونِ کُنار رود نیل زِمینشون نا. وَ

. تِّ را وجود اَ
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ش بدی، نُماش ب عنوان پیرِش چَ واش بِکَ و داخلش بِدی. وقتی وَ بدِش اِسسِّ دُتِ فرعون سَ
. چَ هَ نِ نِنَ خودِ وَ . غافل از نِ کُ نُ جَ چ‍ش شیر آدِ نِ اسراییلیش استخدام کَ تا وَ . نُ ای جَ بیلِش کَ قِ

چَش موسی ناد. ، نُش نرد دُتِ فرعون واگِردَنا. نُ اسم وَ ش دِ شیر بِگیَ چَ وقتی کُ نِنَ وَ

. موسی پاکِ گَلِ اسرائیلی را کُتک کار اَبُقِ ، ای مصریش بِدی کُ بَردِ وقتی کُ موسی گُرد بُبُ
. دَیِ اسرائیلی خوش نجات هادِ تلاشش بِکَ تا دِ
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. ولی شخصی نِ دِش مخفیش کَ سَ ، نُ مصریش بُکُشت و جِ کر کُ آدِمی نَشَینِ موسی هادِ نِ فِ
کارِش بِدی.

. ولی موسی از مصر به صحرا بَر بُبُ و سعیِش کَ موسی ش بَشکُشِ فرعون نِ کارِ موسی دِ باخِ
. ن تونا نُماش نینِ د پیداش کرِندَ رارِش کَ و سربازان فرعون نَشُ فِ
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نی مالِ نُ سرزمین د ازدواجش کُ و . نُ هادِ جَ موسی این بیابونی دور از مصر چوپانی شَکَ
. چَ بُبُ صاحب دو وَ

ر بُ ولی عله وَ ، بوته ایش بدی کُ شُ رِ گوسفندونه باخسورَش بُ ایی رو، وقتی کُ موسی هادِ
، خدا میونِ ر نزدیک آبُ آتیشش نِدَ و نَسوت. بُشُ پَلیش تا علتش بِفَهمه. وقتی کُ ب بوتِ شعله وَ

». دسَ قَ ، چون کُ یاقایی کُ واشتادِ مُ بوتِ نِداش سَر دا: »کفشونِت پاد دِ بَر آرَ
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م تا قوم . مَ تُ پَلی فرعون اَکینُ بعدش خدا بَشوات: »مَ رنج و بدبختیِ قوم هون این مصر د بَم دیدَ
». عدَش ب ابراهیم، اسحاق و یعقوبِم داده بُ مین اَدُم، سرزمینی کُ وَ مَ از بردگی بَرآرِ. مَ کَنعان نُ

م نُ کُ م؟ خدا بَشوات:»هُ نپُرسا کُ کِ مَش بِکینادَ، نُمین چی چی بُواجُ موسی بَشوات: اِگر قوم بَشُ
ه خدای بُباگَلِدُن وَ مین بُوا کُ مَ یَهُ مَ بَشکینادَ. بَعدِش جی نُ مین بُوا »هُم« مَش پَلی شُ م. ب نُ هُ

». ابراهیم، اسحاق و یعقوبُم. اسم مَ تا اَبَد هَمینَ
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دَ موسی، هارون را ینی بُبُ کُ خدا دِ . نِزِ تَرسا خیب دَم نِدِ ، چون کُ شَ موسی نَشَگا پَلی فرعون بِشِ
بَشکینا تا نُماش کُمک کِرِ.

تابِ خروج فصل ۱ تا ۴ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ



71

ه بِلا ۱۰- دِ
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. موسی و هارون پَلی فرعون خدا ب موسی و هارون نِ هُشدارَ شادا کُ فرعون سرسخت کیمیم بُ
. «فرعون ب حرف نُمین ندَ یامِ خدای اسراییلَ تو را: قوم مَ رَها کَ بِشِ نوات: »نِ پِ بُشتِندَ و بَشُ

. رِندَ ر کار کِ بل ویشتَ مینِش مجبور کَ از قَ رِ، نُ اعتناییش نِکَ و یاغا نِ کُ قوم بنی اسرائیل آزاد کِ

حشتناک . نِ خاطر را خدا دَه بِلای وَ فرعون هَنی جی از رِها کَردنِ قومِ بنی اسرائیل سَرپیچیش شَکَ
درتِش از فرعون و پاکِ ریقِ نُ بِلاعون، خدا ب فرعون نُشونِش دا کُ قُ . از طِ مصر دِ نازلِش کَ

. رَ خدایونِ مصر ویشتَ
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. ومِ اسرائیلِش رِهاش نِکَ خدا اُووِ رودِ نیلِش به خین واشگَردَنا. ولی فرعون هَنی جی، قَ

زَغون از سرزمینِشون . فرعون از موسی درخواستِش کَ کُ وِ غ پُرِش کَ زَ خدا پاک سرزمینِ مصر از وِ
مین اجازَشون نَدا مصر دِ ، دل فرعون سخت تر آبُ ب نُ زَغون از بین بُشتِندَ رِ. ولی بَدِ نِ کُ وِ دور کِ

. ندَ بَرشِ
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، ب رِندَ ش بِکینا. فروعن ب موسی و هارونِش بُوا کُ اِگَ نِ بِلا دور کِ پَس خدا بِلای پَشَ و بَدِ نُ مَگَسِ
، ولی فرعون . بَدِ دعای موسی، خدا نِ بِلاعون دورِش کَ ج بِندَ مین اجازَ کیمی دا تا مصر دِ خارِ نُ

. دا مصر دِ خارج بِندَ مین اجازَشون نُ قلب خوش سختِش کَ و دوبارَ ب نُ

. ولی قلب فرعون سخت بُبُدِ بُ ، خدا کاریش کَ تا پاکِ حیوونون مصریگَل بیمار بِبِندَ و بِمیرِندَ بَدِ نُ
دا. شون نُ مین اجازِ خر‌وجِ و نِ بارَ جی نُ
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رِ. وقتی موسی نِ لِیِ فرعون هوا دِ پَخش کِ رِ و جِ خدا ب موسی ش بُوا مُشتونِش از خاکستر پُرکِ
. اما خدا قلب فروعونِش ندٕ لون دردناکی بُبُدِ ، پاکِ مردم مصر ب جز اسرائیلیون دُچار تاوَ کارِش کَ

. ندَ مین بِشِ دا کُ نُ سخت کَ و فرعون اجازَش نُ

ندَ بین دِ رِ محصولون و پاک جونورونی کُ هوای آزاد بُدِ بَدِش خدا بِلایِ تِگَرگِش بَشکینا و ویشتَ
مَ آزادیَ رتَ گنام کَ شُ قتی فرعون، موسی و هارونِش فَراش خوند و بَشوات: »مَ نِ قَ . نُ وَ بَشُن بَ

.« بَدِش موسی دعاش کَ و بارونِ تِگَرگ بَند اَمَ. کُ بِشیَ
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. ختِش کَ و اجازَش نِدا کُ اسرائیلیون آزاد بِبِندَ ش کَ و قلبِ خوش سَ ولی فرعون دوبارَ گناهِ

ینی بُبُ کُ خدا ایی گَلَ مَلَخ به سرزمین مصر بَشکینا. نُمین پاک محصولونی کُ از بلای تگرگ نِزِ
. نخَ ، بَشُ ندَ باقی بِمَندِ بُدِ



77

بَدِش خدا بلای تاریکی بَشکینا کُ سه روو طولِش کِشا. پاکِ یاغا نِزَ تاریک بُبُدِ بُ کُ مصریون نَشُ
. . ولی یاغایی کُ اسراییلیون زندگی شُ اَکَ روشنایی بُ اَتونا کییَ دِ بَر اوورِندَ

، نِواش نِدَ . از یاغایی کُ فرعون گوش شِ ندَ ه بِلا، فرعون ب اسرائیلیون اجازَشون نِدا کُ بِشِ حتی بَدِ نُ
خدا قَصدِش کَ کُ آخرین بَلا جی بِکینه. نِ بِلا باعث اَبِ کُ فرعون تصمیم خوش عوض کِرِ.

تابِ مقدس: خروج فصل ۵ تا ۱۰ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۱۱- عید پسخ
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رِ. نُمین ب فرعون ندَ تا اسرائیلیون آزاد کِ خدا موسی و هارونِش بَشکینا فرعون را کُ بیش بُواجِ
لی گَل وپاکِ حیوونونِ مصر نابود کیمی اخطارشون دا کُ اگِ قومِ اسرائیل آزاد نِکِرِ خدا پاکِ پیرِ اَوَّ

. قتی کُ فرعون نِ بَشَشنُفت، باورِش نِکَ و دوبارَ جی از دستور خدا سرپیچیش کَ . وَ کَ

. هر خونواده ای لا دِ نجات یابِندَ لی گَل نِ بٌ مینِ را کُ ایمانشون دَ، ای راهی بَشسات تا پیرِ اوّ خدا نُ
. رِندَ ربونیش کِ رِندَ و قُ اِیگا ای بَره بی عیب انتخاب کِ
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مین اِیگا گوشت نُ . نُ رِگَل اطرافِ بَرِ کیه گَلِشون بُمالِندَ ومِ بَنی اسرائیلِش بُوات کُ خینِ وَ خدا ب قَ
مینِ بُوا کُ آمادَ بییَ تا . خدا ب نُ ن اَخَ میر مایَ ب سرعت بَشُ رِندَ و هادِ نونِ بدون هِ بَرِهَ بریون بِکِ

. لی مصر ترک کِریَ ، جَ بعدِ خوردنِ نُ

یو، خدا از مصر دِ عبورِش شون بُدا. نِصفِ نُ شٌِ اسراىیلیون پاکِ دستورونِ خدا خیلی با دقت اِنجامِ
. کَ پاکِ پیرِ گُردُ و ارشدِ مصریگَل از بین د بَش بَ
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مونی کُ نُ . پاکِ آدِ ن دِ بُ عبور شُ اَکَ ومِ اسرائیل کُ نُشونِ خین بر کییَ شُ خدا ازپاکِ کیهِ گَلِ قَ
. ندَ رَدر اَمان بُدِ ، نِ خاطر خینِ وَ ندَ کیَ دِ بُدِ

صریگَلی کُ ب خدا ایمانشون نِدَ و اژ دستورونِ خدا پیرُویشون نَکَ عبورِش لِ کیِ مِ ولی خدا از بِغَ
مین را بَشکُشت. نَکَ و پاکِ پیرِ ارشدون نُ
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. خیلی از . پیرِ گُردِ فرعون بَشگیَتَ تا پیرِ گُردِ نُ غلامی ک زندون دِ بُ ندَ لِ پاکِ مصریون بِمَردِ پیرِ اَوَّ
. ، گریه و زاری شُ اَکَ ندَ صه ای کُ اَشُ رِ غم و غُ مردم مصر نِ خاطِ

، موسی و فرعونِ فَراش خوند و بَشوا: »قومِ اسرائیل آرگی و جلی از مصر بِشیَ یوَ دِ فرعون نُ شِ
. رِندَ لی نِینِ ترک کِ ین اصرارشون کَ کُ جَ بَر.« مصریون جی ب نمُ

تابِ خروج فصل ۱۱ تا فصل ۱۲ آیه ۳۲ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۱۲- خروج
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ندَ و ریبِ سرزمین موعود بُدِ مین اَی نِیکَر نُ . نُ ندَ کُ مصر تَرک شُ اَکَ اسرایِلیون خیلی خوشحال بُدِ
، طلا و نقره و چی گَلِ قیمتی بُ دِ لَبِشون کَ . مصریگَل نُ چی گَلی کُ اسراییلیون طَ ندَ دِ پیش اَشُ

. رکِشون کَ ومونی جی کُ بِ خدا ایمانشون بَشاردِ بُ هادِ نُمین مصر تَ ن بَخشا. بِقیَ قَ مین بَشُ نُ

. وجود خدا میونِ ستون اُوو و آتیش لِیِ نُمین حرکت شَکَ ای ستون از ابر و ای ستون از آتیش جِ
. پاکِ کاری کُ نمین اِگا شُ اَ کَ نُ بُ فر دِ همراهی و هدایت شَکَ هادِ نُمین بُ و پاکِش نُمین نِ سِ

. رِندَ کُ نُش دنبال کِ
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، ندَ و اسرایلیون تعقیبشون کَ ن کَردِ بُ پَشیمون بُبُدِ ش، از کاری کُ بَشُ قتِ کَمی فرعون وقومِ بَدِ وَ
، شَ ش کَردِ بُ تا نُشون هادِ فِقط خدای واقعی خُ مینِش عوَضِ . خدا نُ رِندَ ن کِ شُ مین بَردَ خُ تا یَقربی نُ

. رَ ه از فرعون و پاک خداگَلِ مصر قِوی تَ وَ ندَ کُ یَهُ همِ و مَردُم بِفَ

ندَ کُ وسطِ دریای سرخ و سپاه فرعون گیر وقتی اسراییلیون سپاه مصرشون بِدی، متوجه بُبُدِ
لی بَمیرِمَ!« مون جَ ؟« »پاکجَ صرمون تَرک کَ : »چرا مِ ن تَرسا دِ بُ و داد شُ اَکَ . نُمین خیلی بَشُ کَتِندَ
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. نُ وقتی خدا مَ نِجات پیدا اَکِریَ نگِ و شُ ! خدا ایرو شمَ را اَجَ موسی ب اسراییلیونش بُوات »نِتَرسیَ
». رِندَ رکَت کِ رَفِ دریایِ سیر حِ موسی ش بُوات: »به قوم اسراییل بُوا کُ ب طِ

رارِش بُدا تا نُ وقتی خدا ستونِ اَوور را راهیش کَ و نُش میونِ بنی اسراییل و سپاه فرعون قُ
. مینِشون بِینِندَ ن تونا نُ سربازونِ مصری اَی نَشُ
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رِ. نُ وقتی خدا بادِش بِکینا کُ اُوو ش را به بالای دَریتا بُلند کِ خدا به موسی اَمرِش بِکَ کُ دَستِ خُ
. دَریا به چپ و راست بُروونِ ب جوری کُ راهی دریا دِ پیدا شِ

ن ادامشون دا. شُ طِ دَریا به راه خُ ، وِسَ رَفِشون کَلِ اُوو بُ در حالی کُ قوم اسراییل دو طِ
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شون رار اسراییلی گَل بِینِندَ . مصریون تصمیمِ ، خدا ستونِ ابر شارگیَ تا مصریون بُتونِندَ فِ بَدِ نُ
رِندَ . بِگیَ کُ نُمین تعقیب کِ

، ولی خدا مصریونِش ب وحشَتِ خوست و کاریش بنابراین نُمین دنبال اسراییلیون ب دریا بُشتِندَ
! چون کُ خدا اسرایئلیون را رار کِریَ : »فِ . نِمین داد شُ اَکَ بِکَ کُ ارابَشون روو گِل دِ گیرِش کَ

». نگِ اَجَ
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رتِ بی دست خود رَفِ دریا بِرَسا، خدا به موسی ش بُوات: »یَقَ بَدِ نِ کُ قومِ اسرائیل سالم ب نُ طِ
، اُوو بَر سَرِ مصریگَل و ارابِگَلِشون فرو ریجا و .« وقتی کُ نُ نِ کارِش بِکَ رَفّ دریا دُراز آکَ ب طِ

ندَ. رق بُبُدِ پاک نُمین در دریا غَ

ن رِسا ر بَشُ قتی اسراییلی گَل نابودی کام سپاه مصرشون بِدی، به خدا اعتمادِشون کَ و ب نِ باوَ وَ
رف خدا اَ. کُ موسی، پیامبری از طِ
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مین آزاد . الان نُ ؛ چرا کُ خدا نِمینِش از بردگی و مرگ نُجات شاددادُ بُ ندَ قومِ اسرائیل خیلی شاد بِدِ
. اسرایئلیون شعرونِ زیادی دربارِ آزادی خوشون بَشُن رِندَ یرَوی کِ رِندَ و نُش پِ ندَ کُ خدا پَرَستِش کِ بُدِ

جاتِش بُدا. مینِش از دستِ لَشکَریونِ مصر نُ خوند و خداشون ستایش کَ کُ نُ

شن بِگیرِندَ و به یادِ یادِشون بِ کُ خدا فتی خدا ب قوم بَشوات کُ هرسال نٍ زَ رویی را جَ نُ وَ
خ شنَ پِسَ . نِ جَ ومِ اسرائیل را از نِیکَری آزادشون کَ کَست دا و قَ وری مصریونِش شِ طَ چٍ

. رَ بِریونی و هادِ نونِ هُشکَ وا، جشن شُ اَگیَ . نُمین هرسال هادِ قربونی وَ نامگذاریشون بِکَ

تابِ خروج ۱۲: ۳۳ تا ۱۵: ۲۱ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۱۳- عهد خدا هادِ اسرایئل



92

. یعنی رَفِ کوهِ سینا هدایَتِش کَ مینِش به طَ ، خدا نُ ومِ اسرائیل از دریای سیر عبورِش کَ بَدِ نِ کُ قَ
. بَعدِش قوم پا نُ کوهَ دِ اُطراقِشون رِش نینِ دِ بَش دیده بُ وزَیِ شَعله وَ همون کوهَ کُ موسی چَ

. کَ

مَ خدا ب موسی و قوم بنی اسرایئل بَشوات: »شمَ ای گا از مَ فرمون بِبَریَ و هادِ عهدی کُ هادِ شُ
، مَ را ملک خاص و مملکتی از کاهنان و امتی مقدس کیم . اَگَ نِ انجام بِدیَ م پابنَد بییَ در اَبَندِ

». بُدیَ
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. پس خدا همراه با رعد و برق و دید و سرو صدای مردم سِ رو خوشون آمادَ شُ اکَ تا خدا بِینِندَ
. یپور، قله کوه سینا دِ فرود اَمَ. موسی تنهایی بالا کوه بُشُ وحشتناکِ شِ

وه، کُ توش از اسارت و نِیکَری مصریون مین پیمانیش بَست و بَشوا: »مَ اُم خدای تو یَهُ خدا هادِ نُ
». . غیر از مَ خدایی بی پرستش نِکَ آزادش کَ
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ه، ایگا تنها خدای تو بُم. اسم مَ بی حرمت نِکَ و روو وَ ؛ چرا کُ مَ یَهُ »بت درست نِکَ و پرستِش نِکَ
؛ چرا کُ تُ ایگا روجِ هفتم آروم گیرِ و مَ شبّات را مقدس بُدون. پاک کارونِ خود شش روو دِ بِکَ

یادِت آرِ.«

نِ هُمسایَت یم طمع به مال و جَ وا. چِ ، دزدی نِکَ و دوررو نُ ، زنا نِکَ در بدون. قتل نِکَ ن قَ بُبا و نِنَدُ
دارِ بی. نُ
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بیلشون ک کُ خدا را بِندَ و مین قِ . نُ رِندَ مینِش داده بُ پیروی کِ بیلِشون کَ قانونوی کُ خدا نُ قوم قِ
. فقط نُ پرستش کرِندَ

. خدا دستور ساتَنِ ندَ خدا به مردم اسرایئل فرمانِش شادا کُ خیمه گُلِ گُردی )خیمه ملاقات( بُساجِ
خیمه هادِ پاکِ ریزه کاریگَلِش و هر چی کُ ایگا خیمَ در زِمین نِندَ را د نُمین شادا. خدا دستور شادا
رِ. خدا اتاق پشت پردَ دِ حضور پیدا شَکَ و نینِ ندَ کُ خیمَ ب دو بخش تقسیم کِ پرده ای بزرگ بُساجِ

. دِ ساکن اَبُ فقط کاهن اعظم شَتونا کُ ب نُ اتاقَ بِشِ و خداش بِینِ
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، ت خدا سرپیچی شَکَ ریعَ . هر آدِمی کُ از شِ رِندَ لِیِ خیمه ملاقات بر پا کِ قوم ایگا ایی قربونگاهی جِ
ایگا حیوونی قربانگاه را باره. کاهن ایگا نُ حیوونَ بُکُشِ و نُ ب عنوان قربونی خدا را قربونی کِرِ و

. نزینی خدا گناه نُ نادیدَ . خدا بَشوات کُ خینِ حیوونِ قربونی، گناهون شخص اَپوشَنِ نِ بُسوجَ
دَ موسی و هارون و نَسلِ نُ انتخابِش کَ تا کاهنونِ . خدا دِ تِّ مَ از نظر خدا پاک حساب اَ اَگیرِو نُ آدِ

. خدا بِندَ

خ فرمون دیم تختِ سنگی بَشنوِشت و به موسی شادا. خدا همچنین به قوم نُ وقتی خدا دِ
رِندَ نُمین برکت اَدِ و . خدا وعدَ شادا اگِ نِ قانونون اطاعت کِ رِندَ مینِش دا تا پیروی کِ قانونونی نُ

. مینِشون مجازات کیمی کَ رِندَ و فرمون نِبِرِندَ نُ رِ، ولی اگر سرپیچی کِ نُمین محافظت اَکِ
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یم به راهیشون موسی خیلی وقت بالای کوه سینا در بَمَندُ و هادِ خدا دَم شَدا. مردم از بس چِ
، تا یاقا خدا دِ ن را بُت بُساجِ . پس طلاها بَشُن بَ پَلی هارون تا بیشُ ندَ ستَ بُبُدِ موسی را بِکِشا خَ

. نِزینی بُبُ کُ به گناهونِ وحشتناکی در حق خدا دَستشون بُقات. بپَرَستِندَ

ن پَرَستا و نُ را هارون ایی بتی زرین شکل گوسالَ بَش سات. مردم بُتَ خیلی وحشیانَ بَشُ
ق خداشون انجامشون بُدا، خیلی خشمگین و قربانیشون زِمین نا. خدا بِ نُ گُناهونی نُمین در حَ

مینِش نابود کِر. ولی موسی از خدا ناراحت بُبُ و ب موسی بَشوا کُ تصمیم شاگیَتَ کُ نُ
. درخواستش کَ کُ نٍ کار نِکِر. خدا دعای موسی را بَشَشنُفت و نِ کارَش نِکَ
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وقتی کُ موسی از کوه سینا تَ بَمَ، دو تخته سنگ دَستِش دِ بُ کُ خدا دَه فرمانِش دیم نُ دِ بَش
همَریا. قَ ناراحت بُبُ کُ لوحون زِمینِش بَشکوبَنا و بِتَ . چون بُت بَشدی، نَندِ نِوِشتِ بُ

ش . و گُردَ دیم اُوو دِ بَش ریتُ مردمِ کلِ گَردِش دُرُستِش کَ نا و هیردِش کَ و شِ بَدِش بُتَ بَشسوجَ
. ندَ مین بِمَردِ . خدا بلایی مردم را بَشفرستا تا خیلی از نُ وادار کَ تا بُخورِندَ
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نگ ده فرمان را بَشتِراشا. بَدِش ، ایبی تَختِ سِ ش بِتِمَریا دِ بُ نگونی کُ خُ موسی یاقا نُ تخته سِ
مینِش . خدا دعای موسی بَشَشنُفت و نُ دوبارَ بُشُ بالای کوه و برای بخشش گناهونِ قوم دعاش کَ
، کوه دِ تَ اَمَ و بَدِش خدا نُمین بَشبَخشا. موسی هادِ ده فرمانی کُ خدا دیم لوح تازه بَشنِوِشتِ بُ

. را از کوه سینا به طرفِ سرزمینِ موعود هدایَتِشون کَ

تابِ خروج فصل ۱۹ تا ۳۴ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۱۴- سرگردونی در صحرا
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. رَفِ کوه سینا هدایتِشون کَ مین به طِ ، نُ ش از قانونونِ شریعت آگاهشون کَ بدِ نِ کُ خدا قومِ
. ، از قانونون شریعت پیروی شُ اَکَ رِ عهدی کُ هادِ خدا دَرِشون بَسته بُ مین ایگا هادِ خاطِ نُ

لیِ نُمین دیم ستون اَوور دِ . خدا جِ ندَ خواست خدا نِ بُ کُ نُمین به سرزمین موعود یَنی کنعان بِرِسِ
. اَشو مردم جی نُش دنبال شُ اَکَ

گَلِ نُمین هاد. ولی نُ چِ ول شاداده بُ کُ سرزمین موعود به وَ خدا به ابراهیم، اسحاق و یعقوب قَ
. کنعانیون خدا را پیروی ع قبیله گَلِ زیادی نینِ د زندگی شُ اَکَ کُ نُمین کنعانیان صدا شُ اَکَ موقَ

. پَرَستا و کارونِ خیلی زشتی شُ اکَ نپَرَستا. نُمین خدایون دروغی شَ نَشُ اَکَ و نَشُ
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، ایگا خود از شَرِ کنعانیونی کُ نینِ خدا قوم اسراییلِش بُوات :»بَدِ نِ کُ ب سرزمینِ موعود بِرَسادیهَ
. نِتیجه مین نابود کِریَ مَ ایگاه پاکِ بتونِ نُ . شُ . هادِ نُمین صلحُ و ازدواج نِکِریَ رِندَ راحت کِریَ زندگی اکِ

». مین یاقا مَ کیم بُ نافرمونی از ن دَستورون، پرستش بُتون نُ

ردَ ر، یَنی دوازده مِ بیلَ دِ ای نِفَ ، موسی هر قِ ندَ وقتی اسراییلیون به مرز سرزمین کنعان بِرَسادِ
رِ جاسوسیِ سرزمین کنعان شادا. بَدِش از نُمین شَگا کُ . نُ ب نُمین راهکارونی خاطِ انتخابِش کَ

رِندَ کُ کنعانیون قوی اِندَ یا ضَعیف. بررسی کِ
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نوات: »زِمین وم بَشُ . نُمین ب قَ ندَ رِشون کَ و بَدِ نُ واگِردادِ فَ نُ دوازده نِفر چهل روو در کل کنعان سَ
: »شهرون استوارِندَ و نوات کُ حاصلحیزَ و کُلی جی محصول دارِ.« ولی ده نفر از جاسوسون بَشُ

مَ.« .« اگِ ب نُمین حملَ کِرُمَ، حتما دَراَوازُمَ و بِ دستِ نُمین کیمی اَردِ رِندَ مونِش یُغُ آدِ

نوات: »درستَ کُ مَردُمونِ کنعان از ، بَشُ قتی دو جاسوس بی کُ اسمشون یوشع و کالیب بُ نُ وَ
». نگِ کَستِشون اَدُمَ! چرا کُ خدا هَمَ را اَجَ ، ولی حتما هَمَ نُمین شِ رِندَ ر و بلند تَ وی تَ هَمَ قَ
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شم به موسی و هارونُشون بُوات: »چرا دا و هادِ خَ رفونِ یوشع و کالیب گوششون نُ وم به حَ ولی قَ
ن ندَ و جَ ، در جنگ هَمَ بَکُشِ مَ. اگِ بٍشمَ نینِ نِدِ حشَتناکی؟ هَمَ ایگا مصر د بَمِ هَمَت باهارد نِزَ یاقایِ وَ

. رِندَ تا نُمین به مصر واگِردَنِ .« نُمین شَگا ای رَهبری بی انتخاب کِ گی اگیرِندَ چَ هَمَ بَردِ و وَ

مَ نِسبَت ب مَ رف نُمین خیلی خشمگین و ناراحت گِردا و بُشُ به خیمه ملاقات و بَشوا: »شُ خدا از حَ
، . پاکِ افراد بیست سال ب بالا صحرا د بَمیرِندَ مَ صحرا دِ سرگردون اَبیَ ، پس پاکِ شُ سرکِش بُبُدیَ

». بِندَ قت به سرزمین موعود وارد نَ چ وَ ب جز یوشع و کالیب و هِ
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شون گیَت کُ ندَ و تصمیمِ ن پِشمون گرِ دادِ شُ نُفت، از حرف خُ وقتی ک مردم نِ حرفِ خدا بَشُن شِ
مَ نَهَ ولی نُمین ب . موسی بِ نِمین هشدار شادا کُ نِشیَ چرا کُ خدا هادِ شُ رِندَ ملَ کِ به کنعانیون حَ

دا. حرفِ موسی گوششون نُ

. بَدِش قوم اسراییل ندَ کَستِشون بِخَ و خیلیشون بِمَردِ نگَ د شِ . پس نُ جَ مین نُبُ نگَ دِ هادِ نُ خدا نُ جَ
. ندَ ندَ و برای چهل سال صحرا د سرگردون بُبُدِ از کنعان واگرِردادِ
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ردَ اَک. او از آسمون مینِش بَرآوَ ، خدا پاکِ نیازونِ نُ ندَ یلون بُدِ نُ چهل سالی ک اسراییلیون صحرا د وِ
ن را بلدرچین اَکینا تا گوشت جی، خوردن . نُ همچنین بیشُ مین نانی شَدا کُ اسمش »مَنّا« بُ ب نُ

. مین فَرسودَ گِردِ . پاکِ نُ مدَتَ خدا نَشَرزا کُ کَفشُ لباسِ نُ دارِ بِندَ

وم اسرائیل ، قَ تارد. ولی هادِ نِ تّ مین را آوو آشامیدنی شَ نگ نُ ورِ معجزه آسایی از میونِ سَ خدا به طَ
رِشون کار اَبُغا. هادِ نِ خدا همچنان به قولی کُ ب ابراهیم، اسحاق و از خدا و موسی گِلَشون دَ و غُ

. ، وفادار بُمَندِ بُ یعقوب شادادِ بُ
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ن دَ، موسی به خداش بُوات: »به صخرَ بُوا کُ اُوو از نُ جاری بِبِ.« ردَن را نَشُ ر کُ مَردُم اُوو خَ یَقَ
رتَ به صَخرَش بُبُقات و هادِ نِ کارِش ، هادِ عصاش دو قَ ولی موسی یاقا نِ کُ به صخرَ فرمان هادِ
ش گیَ و لِ صَخرَ بیرون بَمَ، ولی خدا نسبت به موسی خشمِ را ازدِ . آب پاکجَ به خدا بی احرامیش کَ

». بَشوا: »تو به سرزمین موعود وارد نَبِ

، دِ خدا شورششون کَ ، پاکِ نُمین کُ ضِ ندَ بَدِ چهل سال کُ قومِ اسراییل بیابون دِ سرگردون بُدِ
. چون کُ موسی سالخوردَ ر بی قوم اسراییل را پَلی مرز سرزمین موعود هدایَتِش کَ . خدا یَقَ ندَ بٍمَردِ

ول شادا کُ یَ روویی، . خدا ب موسی قَ خابِش کَ وم انتّ ش برای رهبری قَ ، خدا یوشعِ و پیر بُبُدِ بُ
ثلِ خوش مردم را کیمی کینا. پیامبری مِ



108

. خدا به موسی ش امرِش کَ کُ به بالای کوه بُلَندی بِشِ تا نِ کُ نینِ دِ بُتونِ سرزمین موعود را بِینِ
ومِ بنی دا. بَدِش موسی بِمَرد و قَ موسی سرزمین موعودِش بَشدی، ولی خدا اجازه ورود به نُش نُ

، چون کُ به خدا ع رَهبَرِ نِمین گِردا. نُ رهبرِ خیبی بُ . یوشِ را عذاداریشون بِکَ اسراییل سی روو نُ
. اطمینانِش دَ و از نُ اطاعَت شَکَ

تابِ تثنیه تابِ اعداد باب۱۰ تا ۱۴، کُ تابِ خروج باب ۱۶ و ۱۷، کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
باب ۳۴
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۱۵- سرزمین موعود
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. نینِ دِ شهری بُ وم اسرائیل به سرزمین موعود، یعنی کنعان وارد بِبِندَ قتِ نُ بِرَسا کُ قَ سرانجام وَ
. یوشع دو جاسوس به نُ شَهرَ ت اَبُ ب اسمِ اریحا کُ دور تا دور نُ توسطِ ای دیوارِ گُردی محافِظَ

ما جاسوسون پَلی هُش گوشدا و از شهر . نُ راب ب اسم راحاب زندگی شَکَ نِ خُ بَشکیناد. نینِ آیی جَ
ولِشون شادا قَ ب خدا ایمانِش دَ کُ نِ کار انجام شادا. جاسوسون ب راحاب قَ راریشون دا. نُ نَندِ فِ

. ما و خانوادَش هواش دارِبِندَ ، نُ کُ وقتی کُ اریحا را نابودشون کَ

. خدا به یوشع رِندَ ، اسرائیلون ایگا از رود اردن عبور کِ برای نِ کُ ب سرزمین موعود وارد بِب‍ندَ
ریانِ اُوو بَند اَمَ و ر بِکین.« وقتی کُ کَفِ پای کاهنون ب رود اردن بِرَسا، جِ لِیِ تَ بَشوات: »کاهنانِد جِ

. ندَ رَفِ رود بِشِ نتونا به نُ طِ اسرائیلیون بَشُ
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ش بُوات آمادَ بییَ تا به شهر قویِ اریحا ، خدا به یوشعِ وم از رود اردن عبورشون کَ بَدِ نِ کُ قَ
، دَورِ شَهر یورِش کِرُمَ. خدا به مردم بَشوا: »کاهنون و سربازون ایگا شَش روو رویی ای دَفَ

شون بُدا. . کاهنون و سربازون نِ کارَ اِنجامِ رِندَ راهپیمایی کِ

ندَ و مِ ، بَدِش کانتون دیم شیپور خوشون بِدَ ندَ ر شَهرَ دَور بُبُقِ رووجُ هفتم ایگا، اسرائیلیون هفت قَ
شون بُدا. . نُمین نِ کارَ اِنجامِ رِندَ پاکِ مردم دادِ بُلَند کِ
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ینی کُ خدا ل شهر نِزِ نُ وقتی پاکِ کَلونِ اریحا دَور تا دَورِش فرو ریجیا. اسرائیلون پاکِ چی‌گَل داخِ
، در امان دِ ندَ ق بُبُدِ لحَ ط راحاب و خونوادَش نِ خاطر را کُ ب اسراییلیون مُ قَ . فِ بَشوا، نابودِشون کَ

نفَهما کُ اسرائیلیون اریحاشون نابود لِ کنعان زندگی شُ اَکَ بَشُ ومونی کُ داخِ . وقتی کُ قَ ندَ بُدِ
. رطِ نورِندَ و ب نِمین جی یورِش بِبِرِندَ کَردَ، ب وَحشت کَتِندَ کُ یَقَ

. ولی ومی کنعان دِ پیمانِ آشتی دَرنِبٌندیَ چ قَ ومِ بنی اسرائیل فرمان شادا دِ بُ کُ هادِ هِ خدا ب قَ
اِیی دونه از قبیله گَلِ کنعانی ب اسم جبعونیان، ب یوشع دُرووشون بُوات و اداعاشون کَ کُ از

. مین از یوشع در خواستشون کَ کُ هادِ نِمین پیمانِ آشتی دَربَندِ . نُ ندَ دِ یاقایی دیر از کَنعان بَمِ
، هادِ جبعونیان پیمان صلح رِندَ یوشع هادِ بِقیَ رهبرونِ بنی اسرائیل، بِدونِ نِ کُ هادِ خدا مشورت کِ

دَرشون بَس.



113

رِ نِ کُ گولشون . بِ خاطِ ندَ نفَهما کُ جبعونیان در اصل اهل کنعان هِ بَدِ سه روو، اسرائیلیون بَشُ
همَرا، چون کُ نُ پیمانَ پَلی خدا دَرشون بَستَ نتَ . ولی پیمان صلح نَشُ ندَ داده بُ خیلی ناراحت بُبُدِ
بعونیان نفَهما کُ جَ بیلَ از کنعان ب اسمِ اموریان وقتی بَشُ ، پادشاهونِ ایبی قِ . چند وقت بَدِ نُ بُ

شُن کَ مِ ندَ و لَشگَرون خوشون جَ م هم‌پیمان بُبُدِ ، هادِ هُ هادِ بنی اسرائیل پیمان صلح دَرشون بَستَ
. . جبعونیان از یوشع درخواست کمکشون کَ و ب جبعونیان یوریششون بِبَ

. صُبحِ زی ندَ ندَ تا ب جبعون بِرَسادِ سیر بُدِ ی مِ مین پاکِ شِ . نُ ش کَ مِ م جَ یوشع سپاه اسرائیل دَور هُ
. ملَشون کَ اموریان غافلگیرشون کَ و به نُمین حَ
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. نُ اموریانِش سَردَرگُمِ کَ و تِگَرگونِ گُردی از آسمون فرودِش آرد نگِش بِکَ خدا نُ روو اسراییل را جِ
و خیلی از اموریانِش بُکُشت.

قت خیبی دارِ بِندَ وری اِیی کاریش بِکَ کُ خورشید آسمون دِ واشتا تا سربازونِ اسراییلی وَ خدا ایطَ
. خدا نُ رووَ پیروزی خیلی گُردی اسرائیلیون را بَشارد. ندَ کست هادِ تا اموریان کامل شِ
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بَدِ نِ کُ خدا نُ لَشکَرون شکست شادا، خیلی از قبیله گَلِ کَنعانی، برای حمله به اسرائیلون هادِ هُم
نگشون کَ و پاکِشون شکست شادا. . یوشع و اسرائیلیون هادِ نُمین جِ ندَ م پیمان گِردادِ هُ

مین بَشبَخشا. بیله گَلِ اسراییل از سرزمین موعود را به نُ همِ هَر کُدوم از نِ قِ نگون، خدا سَ بَدِ نِ جَ
. بَدِش خدا آرامش را پاکِ سرزمین اسرائیل بَرقرارِش کَ
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مین یاداوریش کَ کُ . بَدِش به نُ ش کَ مِ م جَ ومِ بنی اسرائیل گِردِ هُ ، پاکِ قَ چون یوشع پیر گِرداده بُ
، اطاعت مین بالای کوه سینا دَرِش بَستِ بِ ولِشون شاداده بُ کُ نُ عهدی کُ خدا هادِ نُ مین قَ نُ

. رِندَ فادار بُموننِدَ و از شریعت نُ اطلاعت کِ ولِشون شادا کُ ب خدا وِ . مردم‌ جی قَ رِندَ کِ

تابِ یوشع باب ۱ تا ۲۴ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۱۶- رهانندگان



118

وم اسرائیل از دستورون خدا سرپیچیشون کَ و پاکِ کنعانیون از سرزمین بَدِ نِ یوشع بِمَرد، قَ
ه خدای واقعیشون را بِپَرِستِندَ بُشتِندَ سراغِ بُتونِ کنعانیون. وَ مین یاقا نُکُ یَهُ . نُ موعود دِ بَرِشون نِکَ

رُستَ انجام کر شَکَ دِ ر را هر آدِمی هرچه کُ فِ ، نِ خاطِ ، قوم اسرائیل پادشاهیش نِدَ عَ دِ نُ موقِ
اَدا. شُ

ومِ ومِ اسرائیل باعث بُبُ کُ ای گردونه ای از اتفاقون چندین مَرتَبَ دیم زندگی قَ سرپیچی قَ
: قوم اسرائیل چند سال به نافرمانی از خدا رتیب دِ بُ . اتفاقون نِ گَردونَ هادِ نِ تَ اسراییل تکرار بِبِ

. ندَ مین را، به دشمنون نِمین اجازَ شادا کُ دیم نِمین چیرَ گِردِ ادامشون دا. بعدِش خدا مجازات نُ
مین بَشُن کُشت. بَدِ نِکُ خیلی شُن کَ و خیلی از نُ ن دُزدا و نابودِ مین پاک چیگَلِ نِمین بَشُ دشمنونِ نُ
ر خدا دَرخواستِشون کَ کُ نُمین کَ پَلی خدا دِ توبَشون کَ و وَ وَ سال دشمنون، نومینشون اذیت شُ

. از دست دُشمَنون نجات هادِ
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مَ هادِ دشمنونٌ نُمین . نُ آدِ مین توبَشون اَک، خدا ایی رِهانندَ شَکینا تا نجاتشون دِ رتَ کُ نُ هر قَ
مین برقرار ابُ و نُ شَخصَ هادِ ینی ابُ کُ آرامش دیم سَرزَمینِ نُ کَستِشون شَدا. نِزِ نگ شَکَ و شِ جِ

وم اسرائیل شَکینا. بَدِ نِ کُ خدا . خدا رهانندگونِ زیادی را نجاتِ قَ مین را فرمانروایی شَکَ خیبی نُ
ربی خدا ، یَ قَ ندَ کَست دِ مین به اسمِ مدیان قوم اسرائیل شِ اجازَ شادا تا گروهی از دُشمنونِ نُ

مین را بَشکینا. رهاننده‌ای نُ

زدا. اسراییلیون از تَرسِ نِ کُ مدیانیون ومِ اسرائیل را شَدُ مدیانیون هفت سال، پاکِ محصولونِ قَ
. ن دِ نگا کُ نِجاتِشُ رَ از خدا بَشُ ندَ بِلَخِ ندَ تو غار قایِم اَبُدِ دِ . اَشُ رِندَ مینِشون پیدا کِ نُ
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. همون ندَ زدِ رِندَ و بُدُ ا تا مدیانیون نُش پیدا نِکِ م شَکوبنَ دعون، یِواشَکی گندُ ردِ ایی ب اسمِ جِ رویی مِ
وَ نُ را ظاهر گِردا و ب نُش بُوا: »ای جنگاور شجاع، خدا هادِ تو. بِشَ و اسرائیل را موقعَِ دِ فرشته یَهُ

». نگِ مدیانیون بَرآرَ از چَ

دعونِش دَ نِ . اولین درخواستی کُ خدا از جِ ش کَردِ بُ ش ب ایی بُتی تَقدیمِ دعون، قربونگاهِ بُبای جِ
ی صَبرِش کَ و تَرسا تا نِصفِ شِ دعون از مردم شَ رِ. ولی چون جِ بُ کُ نُ قربونگاهَ نابود و ویرون کِ

. نُ پَلی نینِ دِ ایی قربانگاه تازَ خدا را بَشسات و دیم نُ دِ قربونگاه را هیردِش کَ و نابودِش کَ
ریا. دِ ربانیش بِوِ قُ
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همَریادَ و نابودِش کَردَ مینِش بِتَ دَ و قربونگاهِ نُ ر بَمِ صُبحِ روو بَد مردم وقتی بَشُن دی کُ ایی نِفَ
، ولی بُبُای جدعون ندَ ر ریبِ کییِ جدعون تا نُش بُکُشِ مین بُشتِندَ وَ . نُ ندَ خیلی ناراحت و عصبانی بُبُدِ
رِ.« نُمین نِ ؟ باریَ خوش از خوش محافظت کِ مَ دُو اِی ب خدای خودون کمک کِریَ بَشوات: »چرا شُ

. رِشون کَ نِ جدعون صَرفِ نَظَ رِ حرفی کُ نُ بَشکِشا، از کُشتَ خاطِ

. ندَ ندَ کُ وا نَبُ آشواردِ ر زیاد بُدِ قَ مین نَندِ . نُ رِندَ ومِ اسرائیل غارت کِ ندَ تا قَ دِ بَدِ نُ مدیانیون اَی جی بَمِ
دعون از خدا دو نُشونَ دَرخواستِش . جِ ش بِکَ رِ جنگ هاد‍ مدیانیون واجِ دعون پاکِ قوم را نِ خاطِ جِ

. کَ تا مطمئن بِبِ کُ خدا از نُ درخواستِش کَردَ کِ اسرائیلِش نُجات هادِ
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ط دیم قَ رَ دیم زِمینِش نا و از خدا درخواستِش کَ کُ فِ دعون ایی تیکَ از پوستِ وَ اولین نُشونَ را، جِ
ش بُدا. رووجِ بَد از خدا . خدا نِ کارَ انجامِ تیکه پوستَ شَبنم هاچینه و باقی یاقا خشک بِ

ش . خدا نِ کارَش جی انجامِ ط تیکه پوستَ خشک بِبِ قَ درخواستِش کَ کُ پاکِ زِمین خیس بِبِ و فِ
. ی تا اسرائیل از دست مدیانیون نِجات دِ دعونِش قانعِش کَ کُ خدا ز نُ شِ بُدا. نِ دو نُشون جِ

ینی ندَ پَلی جدعون، ولی خدا ب نُش بُوات کُ تِعدادِشون خیلی زیادَ. نِزِ دِ ۳۲۰۰۰ سرباز اسرائیلی بَمِ
ربی ب جدعونِش بُوات کُ نِ نکینا کییَشون. خدا یَقَ تَرسا بَشُ جدعون ۲۲۰۰۰ سربازی کُ از جنگ شَ

ن گَردَنا. دعون پاکِ نیا ب غیر از ۳۰۰ نفرشون بِ کیَ واشُ تعداد جی زیادَ. بَدِش جِ
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یوَ خدا ب جدعونِش بُوات: »یَواشَکی بِشَ ب اردوگاه مدیانیون وقتی داستانِ نُمین هَمون نُ شِ
دعون بُشُ ب اردوگاه و بَشَشنُفت کُ ایی سرباز رِ.« جِ ملَ کِ رِ، اَی نَتَرسِ کُ بِ نُمین حَ گوش کِ

ووِ تو نِ . دوستِش به نُش بُوات: »مَنیِ خُ ووی کُ بَشدیده بُ تَعریفِش کَ مدیانی به دوستِش نُ خُ
. ش کَ کَست کیمی دا.« وقتی جدعون نِش بَشنُفت خداش ستایِشِ کُ سپاه جدعون سپاه هَمَ شِ

مین ایی شیپور و آیی کوزه سفالی شادا کُ ایی دعون پَلی سربازونِش واگرِدا و ب هر کدوم از نُ جِ
. رَشون کَ ندَ اردوگاهِ نُمین محاصِ وو بُدِ . نُمین وقتی کُ سربازون مدیانیون خُ ش دِ بُ مشعل دیمِ

تونِندَ نورِ مَشعلون رارِشون دادِ بُ تا مدیانیون نُ لونِ خوشون داخلِ کوزَ قُ ۳۰۰ سرباز جدعون مَشعَ
. بِینِندَ
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. و ‌در حالی کُ دیم ون نِمایان بُبُ نتِمَرد و نورِ مَشعَ م کوزِگَل بَشُ دعون، هادِ هُ بَدِش پاکِ سربازونِ جِ
وه و جدعون را.« : »شمشیر یَهُ نَواخت، داد شُ اَکَ شیپورونِ خوشون شَ

لی بِقیَ شون کُشتَن و دعوا. جدعون جَ مِ شون کَ هُ ، کُ شروعِ وری مدیانیون پِشیمونِشون کَ خدا طَ
مونِ مین آدِ . نُ رِندَ ومِ اسراییل را از کییِ گَلِشون فَراش خوند تا کُمکِشون کِرِ مدیانیون تعقیب کِ قَ

م از . نُ روو ۱۲۰٫۰۰۰ آدِ نکُشت و بَقیَشون از سرزمین اسرائیل بَرِشون کَ زیادی از مدیانیون بَشُ
وم اسرائیلِش نِجات شادا. ینی، خدا قَ . نِزِ ندَ مدیانیون بِمَردِ
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دا، ولی از نُمین شَگا مین اجازه اِنجامِ نِ کارَشون نُ . نُ به نُ رِندَ دعون پادشاه خوشون کِ مردم شواَگا جِ
لایِ . مردم طِ ندَ ردِ بُ به نُ تَحویل دِ لایی کُ از مدیانیون به دَستِشون آوُ لقَ طُ کُ ایی ذَرّهِ از حَ

زیادی ب جدعونِ دا.

ثلِ نُ چی کُ رئیس کانون دَرِش اَپوشت، بَشسات. ولی لیقه گَلی مِ لاعون، جِ جدعون هادِ نُ طِ
ومِ اسرائیلِش ینی بُبُ کُ خدا دوبارَ قَ نپَرَستا. نِزِ لیقهَ کُ بَشُن ساتِ بُ اَشُ ثلِ بُت، نُ جِ مردم مِ

. بَدِش نُمین ندَ کَست آدِ مین اجازَ شادا کُ نُمین شِ پَرَستا و ب دشمنونِ نُ ش کَ چرا کُ بُتون شَ نبیهِ تَ
مین را بَشکینا. دوبارَ از خدا تِقاضای کُمَکِشون کَ و دوبارَ خدا ایی رهاننده نُ
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وبَشون اَکَ مین تُ ، نُ شون شُ اَکَ نبیهِ ، خدا تَ ومِ اسرائیل گناه شُ اَکَ ر تِکرار گِردا: قَ ندین قَ نِ گَردونَ چَ
ومِ اسرائیل را شَکینا یِ نِ سالون دراز، خدا رهاننده گَلِ زیادی قَ و خدا ایی رهانندَ بیشون را اَکینا. طِ

. تا از دست دشمنونِشون نِجاتِشون دِ

مین پادِشاهی . نُ مین ایی پادشاه هادِ لَّتون ب نُ ری مردم از خدا در خواستشون کَ تا مثلِ بَقیَ مِ آخَ
، ولی رِ. خدا از درخواست نُمین خوشال نُبُ نگون را نُمین رهبری کِ وی شُ اَگا تا جَ بلند قامَت و قَ

مینِشون بَخشا. ور کُ نُمین شَگا ایی پادشاهی نُ همونطَ

تابِ اول سموئیل فصل ۱ تابِ داوران فصل ۱ آیه ۳ و ۶ تا ۸؛ کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
آیه ۱۰
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۱۷- عهدِ خدا هادِ داوود
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. نُ اولون وری کُ مردم شُ اَگا قد بلند و خوشگل بُ . همون طَ شائول اولین پادشاه اسرائیل بُ
ردَیِ خیلی شروری تبدیل گِردا کُ خداش . ولی کم کم ب ایی مِ حکومتِش خیلی پادشاه خیبی بُ

. ردَ پادشاهی را انتخابِش کَ ینی بُبُ کُ خدا ایبی مِ . نِزِ ستایِشِ و پیرویش نَکَ

وونی ب اسمِ داوود را انتِخابِش کَ تا نُش آمادَ کِرِ جانشینیِ شائول پادشاه را. داوود، خدا ایی جِ
ر گَلَ از دستِ رِگَلِ بُباشون انجام شَدا، دوقَ . نُ در حالی کُ نگهبانی وَ م بُ چوپونی از اهالی بِیتْ‌لَحْ
. نُ ب خدا اعتمادِش دَ و ردَ فروتن و عادلی بُ نکُشت. داوود ایی مِ گرگ و خرس نِجات شادا و بَشُ

. از خدا اطاعت شَکَ
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وون بُ هادِ جلیات غول پیکر کُ خیلی قِوی و چیره دست بُ و سه متر جی وقتی کُ داوود هَنی جِ
. بَدِ .ولی، خدا ب داوود کُمکِش ک تا جلیات شکست هادِ و اسرائیل نجات هادِ بارِزَ شَکَ دِّش بُ مُ قَ

ر بر دشمنونِ اسرائیل پیروز گِردا. نُ ب ایی سربازی زرنگ تبدیل گِرداده بُ و توی نُ داوود چند قَ
. . پاکِ مردم نُماش خیلی تحسین شُ اَکَ ومِ اسرائیل رهبری شَکَ نگون قَ خیلی از جَ

ش گییَ تا رَ شائول تصمیمِ رِ. بِلَخِ محبت مردم نسبت ب داوود باعث آبُ تا شائول به نُ حسادت کِ
رارِش کَ و قائم گِردا. ایی رویی کُ شائول هادِ سربازونِش پِیِ ، ولی نُ ب بیابون فِ داوودِش بُکُشِ

. شائول داوودِش نِدی. داوود ، شائول اتفاقی بُشُ تو غاری کُ داوود نینِ دِ قائم بُبُدِ بُ ندَ داوود بُدِ
رکِش کَ یش تَ نِ شائول بَشبِرید. وقتی شائول غارِ خیلی به شائول نزدیک بُبُ و ایی تیکَ از پیرَ

ی هادِ ما‌نُشونِش دا. نِزینی ب شائول ثابِتِش کَ کُ نُ نَشِ داوود دادِش کَ و تِکِ لباسِ شائول به نُ
ما به پادشاهی بِرَسه. نِ نُ کُشتَ
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نگی بِمَرد و داوود پادشاه اسرائیل گِردا. نُ پادشاه خیبی بُ و مردم ، شائول تو ایی جِ رَ بِلَخَ
. داوود تو جنگونِ زیادی ما کامیابِش کَ شون دَ. خدا ب داوود برکت شادا و تو پاکِ کارونِش نُ دوسِ

ش کَ و نینِ تحِ ش فَ رکَتِش کَ و به کمک خدا دشمنونِ اسرائیل شکست شادا. داوود اورشلیمِ شِ
. داوود همون نینِ زندگیِش کَ و بِمَرد. نُ حدود ۴۰ سال پادشاه بُ و اسراییلِش قوی و پایتختِش کَ

. ثروتمندِش کَ

ش رِندَ و قربانی تقدیمِ داوود شَگا معبدی بُساجِ کُ پاکِ قوم اسرائیل نینِ دِ بُتونِندَ خدا پرستش کِ
ش بُ و . نزدیک ۴۰۰ سال، بُ کُ مردم یاقایی عبادت و قربونی شواَکَ کُ خیمه ملاقات اسمِ رِندَ کِ

. موسی بَشساتِ بُ
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، معبد نگونِ زیادی بُدِ یامبر ب اسمِ ناتان پَلی داوود بَشکینا و به نُش بُوات: »چون تو جِ ولی، خدا پِ
. هادِ نِ وَضع بازِم مَ ب تو برکت کیمی اَدُم. آدِمی از نسلِ ، بلکه پیرِت نُ بَناش کیمی کَ مَرا نَساجِ

رِ، مسیح رِ.« تنها آدِمی از نسل داوود کُ شَتونا تا اَبَد حکومت بِکِ ومِ مَ حکومت بَکِ تو تا قیومَت بِ قَ
. مسیح نُ برگزیده خدا بُ کُ دنیا را از شَرِ گناهونِشون نُجات شَدا.« بُ

. خدا جی نُش سربلند کَ و برکت زیادی ش کَ رفَ بَشنُفت، خدا را شکر و ستایِشِ وقتی داوود نِ حَ
ومِ . ولی الان زونِمَ کُ قَ گَلِ خدا عملی اَگِردِ اطلاعیش نِدَ نُش دا. ولی داوود از از وقتی کُ وعدِ

. دَنِ مسیح را انتظار بِکِشِ اسرائیل اِیگا، از زمانِ داوود، نزدیکه هزار سال ایگا اَمِ
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. نُ حرفِ خداش گوش اَکَ خدا جی نُش برکت شَدا. هادِ نِ آخرون داوود سالونِ زیادی حکومَتِش کَ
. کِب بُبُ رتَ عمرِش گناه بزرگی در برابر خدا مُ

واش بِکَ و ایی ، نُ از دستِ بومِ کاخ به بَر اِسسِّ ندَ یَروو، وقتی کُ پاکِ سربازونِ داوود جنگ را بَر بُدِ
. بَع هَ ش بَتشِ ما کُ اسمِ نِ اَش نَشَشناسا ولی بَشفَ . نُ جَ نگیش بِدی کُ حمام شَکَ نِ قِشِ جَ
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نَ همبستر بُبُ و نَش بارِندَ پَلیش. نُ هادِ نُ جَ یاقا نِ کُ از وَسوِسَ دوری کِرِ، شخصیش بِکینا تا نُ جَ
بَدِش بَشکینا کیَ شوند. بَدِ وقتِ کمی بتشبع پیغام داوود را بَشکینا کُ حاملَ گِردادَ.

عَ دور از کیَشون بُ و . اوریا نُ موقِ ، بهترین سربازون داوود بُ ش بِ بَع کُ اوریا اسمِ شییِ بَتْشِ
بیلِش نِکَ کُ بِشِ نِد بی. ولی، اوریا قِ ر جَ . داوود نُش واج کَ و بیش بُوات بِشَ کییَ و وَ جنگ دِ بُ

ربی اوریا را به جنگ بَشکینا و از فرماندهون رَ داوود یَقَ . بِلَخِ ندَ چر‌ا کُ بِقیه سربازون جنگ بُدِ
ینی بُبُ کُ اوریا جنگ دِ بِمَرد. نگ تا بِمیره. نِزِ درخواستِش کَ کُ نُش بِبِرِندَ خط مقدم جِ
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ما ایی پیر بیش را باهارد. خدا نِ کار داوود ش کَ و نُ بَدِ نِ کُ اوریا بِمَرد، داوود هادِ بتشبع ازدواجِ
رِ. داوود ب ، ناتانِ نبی بَشکینا تا زشتی گُناهی کُ داوود بَشکَردَ ب نُ گوشزد کِ خشمگین بُبُدِ بُ

گناه خوش اعترافِش کَ و خدا نُش بِبَخشا. داوود بِقیه عمر خوش، حتی سخت ترون شرایط خداش
. پیروی و اطاعت شَکَ

مونِ خاندانِش از نُ ، پیرِ داوود بِمَرد و خیلی از آدِ ب عنوان مجازات گناهی کُ بَشکرده بُ
لی، با وجود نِ کُ داوود سرپیچی شَکَ خدا هادِ . وَ سرپیچیشون کَ و قدرتِش خیلی زیاد کَم آبُ

نا. بَدِ نیا داوود و بتشبع صاحبِ عهدی کُ هادِ نُش دَرِش بَسته بُ وفادار بُ و نُش ب انجام بِرَسَ
ندَ کُ اسمش سلیمان زِمینِشون تا. پیری گِردادِ

تابِ تابِ اوّل سموئیل، فصل ۱۰؛ و فصل ۱۵ تا ۱۹و ۲۴ و ۳۱؛ کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
دوم سموئیل فصل ۵ و ۷ و ۱۱ و۱۲
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۱۸- تقسیم پادشاهی اسرائیل
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ومِ اسرائیل بِرَسا. خدا . بَدِ مرگِش، پیرِش سلیمان ب پادشاهی قَ داوود پادشاه ۴۰ سال حکومَتِش کَ
ی تا دِ تو دُم؟« سلیمان از خدا شَگا تا به ما بَشپُرسا: »از مَ چی چی دِ ش بُدا و از نُ هادِ سلیمون دَمِ
مِ دیم زِمینِش . نِ درخواست سلیمون خداش خیلی خوشحالِش کَ و نُش داناترین آدِ نُ حکمت هادِ

. . سلیمون چی گَلِ زیادی یادِش گیَت و خیلی خردمند بُبُ و خدای جی نُش خیلی پیلدارِش کَ کَ

سلیمون رو شَهرِ اورشلیم ایی معبدیش بُنا کَ کُ داوود برنامَش بِریجاده بُ و مَصالحی کُ شَگا
ند‍ نینِ خداش پَرَستِش نتونا یاقا خیمه ملاقات بِشِ . از نُ زِمون ب بعد، مردم اَی اَشُ آمادَش بِکَرده بُ

. ومِ خوش زندگی شَکَ . خدا روو مَعبدَ حضورِش دَ و هادِ قَ رِندَ ش کِ رِندَ و قربانی تقدیمِ کِ
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مینِش ب همسری بِگیَت. نُ تقریبا هادِ ۱۰۰۰ ل شَبَست و نُ ومون دِ نِگَلی از ایبی قَ لی سلیمان به جَ وَ
دِ نِگَل از سرزمین بیگانه بَمِ . خیلی از نُ جَ ینی بُبُ کُ از خدا نافرمانیش کَ ن از ازدواجش کَ و نِزِ جَ
. وقتی کُ سلیمون پیر جی بُبُدِ بُ نُ بُتون رِندَ ندَ و هادِ خوشون بُتونی بَشارده بُ تا پَرَستِش کِ بُدِ

پَرَستا. شَ

نِ خاطر را خدا ناراحت و خشمگین بُبُ و به سلیمونِش بُوات مجازات نِ کارِ تو بَدِ مَرگِت پادشاهی
. اسراییل را به دو بَخش تقسیم کیمیم کَ
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ندَ تا نُش یاقا مع بُبُدِ ومِ اسرائیل جَ بَدِ نِ کُ سلیمون بِمَرد، پیرِش رحبام یاقا نُ پادشاه گِردا و پاکِ قَ
مین به رحبعام شکایتشون شَکَ کُ سلیمان خیلی از نُمین کار شَکِشا . نُ رِندَ بیل کِ پادشاه خوشون قِ

. مین از رحبعام اَشونگات کُ عینِ بُباشون سخت گیر نِبِ . نُ ندَ ندَ مالیات زیادی هادِ و مجبور بُدِ

مَ فکر اَکِریَ کُ بُبا مَ سلیمان سخت گیری مینِش دا و بَشوا: »شُ وابِش احمقانه‌ای به نُ ولی رحبعام جُ
مَ بیشتر به کار وا اَدارُم و عذاب کیمیم دا.« ، ولی مَ شُ شَکَ
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. ده قبیلَ از قبیله ش شورششون کَ نُفت، خیلی از مردم بَر علیهِ نشِ بَدِ نِ کُ حرفونِ نُش بَشُ
ندَ و نُمین اسم خوشون پادشاهی یَهودا فادار بِمَندِ بیلَ به نُ وِ ط دو قِ قَ . فِ ندَ اسرائیل یَدا بُبُدِ

زِمینشون نا.

یِ ب اسمِ پربعام پادشاه خوشون کَ و نِواحی شمالی نینِ دِ زندگی شَکَ و ردِ بیلَ بی مِ ده قِ
نخوند. خوشون پادشاهی اسراییل بَشُ
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. نُ دو بُت بَشسات و از مردم ندَ یربعام مطیع خدا نُبُ و باعث گِردا تا مردم ب سمت گناه بِشِ
مین اَی پَرَستِشِ خدا را به اورشلیم کُ در پادشاهی یَهودا . نُ مینِش بِپَرَستِندَ درخواستِش کَ تا نُ

. ندَ دِ رارِش دَ نَشُ قُ

. م دعوا شُ اَکَ ندَ و ویشتر هادِ هُ م دُشمن بُبُدِ پادشاهی یهودا و اسراییل هادِ هُ
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مونی کُ شو اَگا طِ آدِ سُّ مین تِوَ .خیلی از نُ ندَ یدِ اسرائیل، پاکِ پادشاهونِشون شَرور بُدِ پادشاهی جدِ
. ندَ ، بِمَردِ رِندَ ب کِ پادشاهی تِصاحُ

نونِ فاحشهَ پَرَستا هادِ جَ ینی کُ بُتون شَ پَرَستا. نِزِ پاکِ نُ پادشاهون و ویشتر مردم اسرائیل بُتون شَ
. گَلشون را بُتون را قربونی شُ اَکَ چِ ندَ و حتی وَ جی اَووسِ
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، هادِ عدالت ندَ مونِ خیبی بُدِ . بعضی از نُ پادشاهون آدِ ندَ پادشاهون یهودا از نسل داوود بُدِ
. بعضی از نُمین حتی ندَ نپَرَستا. ولی، اکثر پادشاهونِ یَهودا شَرور بُدِ حکومت شُ اَکَ و خدا اَشُ

نپَرَستا. ندَ و ایبی خدا اَشُ دِ خدا پابُدِ رِ اهالی یَهودا ضِ . ویشتَ گَلِ خوشون بُتون را قربونی شُ اَکَ چِ وَ

تابِ اولِ پادشاهون فصل ۱ تا ۶ و ۱۱ و ۱۲ تابِ مقدس: کُ داستانی برگیَتَ از کُ
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۱۹- پیامبرون
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مین را بَشکینا. پیامبرون از خدا پِیامونی شااَگیَت و به مردم دیم تا هَ اسرائیل، خدا پیامبرونی نُ از قِ
انتقال شااَدا.

ش یِ شروری بُ کُ مردمِ ردِ . اَخاب مِ ایلیا پیامبری بُ کُ وقتی کُ اَخاب حکومت شَکَ زندگی شَکَ
. نُ به اخاب . ایلیا به اَخابِش بُوات کُ خدا نُش مجازات کیمی کَ به پرستش بُتِ بعل تَشویق شَکَ
رفِ چِ بارون و شبنم دیم زِمین د نَباره.« اَخاب از حَ بَشوات: »دیم قلمروِ اسرائیل، بدون فرمان مَ هِ

. ش بِگیَ تا نُش بُکُشِ ر عصبانی بُبُ کُ تصمیمِ قَ ایلیا نَندِ
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. ایلیا بُشُ بیابون و پَلی جویِ اُووی کُ خدا به ایلیاش بوات بِشَ بیابون و خود از اخاب مخفی کَ
تارد. نِ تّ . هر روو صُبحی و عصر، کُلاغون نُ را نون و گوشت شَ ، ساکن بُبُ خدا نُش نُشون داده بّ

. رِندَ ندَ نُش پیدا کِ بُدِ ، ولی بِلَد نُ ندَ ش پِیِ ایلیا اَگِردادِ مدَّتَ اخاب و سپاهِ

شکا. نزینی بُبُ کُ ایلیا ب یاقای بی بُشُ کُ نُ نزدیکی تِّمَ، بَدِ ایی مدتی نُ نَهر بُوُ  چون کُ واروون نَ
. هادِ ردَن را نِدَ رِ هُشک سالی آذوقَشون خَ نِ پیر هادِ پیرِش زندگی شَکَ کُ خاطِ . نینِ دِ ایی جَ دِ بُ

ی دا. کیزه نِ از ایلیا مراقبت شَکَ و خدا جی پاکِ نیازون ناش هادِ پیرِش شِ نِ کُ نزینی بُ بازم پیِرجَ
ذاشون دَ. ایلیا سه چ وقت خالی نَبُ و پاکِ مدت هُشک سالی همیشَ نِمین غِ آرد و روواَنِش هِ

سال نینِ دِ بِمَند.
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. خدا از ایلیا درخواستِش بِکَ کُ ب تِّ بَدِ سه سال و نیم، خدا ب ایلیاش بُوات کُ دوبارَ واررون بَ
رِ. وقتی کُ اَخاب ایلیاش بِدی ب نُش بُوات قلمرو پادشاهی اسرائیل واگرِدِ و هادِ اخاب صحبت کِ

رِ : »توعِ کُ پاکِ نِ مشکلونِت ب وجود آردَ!« ایلیا در جواب نُش بُوات: »پاکِ مشکلون بدخاطِ کُ
». ل بارَ ومِ اسرائیل را ب کوهِ کَرمِ . پاکِ قَ ل اَپَرَستِ رکِت بِکَ و بَعَ ه کُ خدای واقعی هَ تَ وَ ! تو یَهُ توعَ

. ایلیا بَشوا :»تا ندَ دِ ل بَمِ م شَرِسا به کوهِ کَرمِ ل کُ تِعدادِشون ب ۴۵۰ آدِ پاکِ اسرائیل هادِ انبیاِ بَعَ
». ل خدا هَ نُش پیروی کِریَ ، نُش بِپرَستیَ و اَگِ بَعَ ؟ اگر یَهوه خدا هَ ل بُمونیَ کیِ دُو اِی دودِ
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، گوشتِش تکَ تِکَ کِریَ و دیم ربونیش کِریَ ل بَشوات: »ایی گاو نَر قُ یامبرون بُتِ بَعَ بَدِش ایلیا به پِ
. مَ جی دیم ایبی قربونگاه نِ کارَ اَکِرُم. خدایی کُ قربانگاه بُغیَ ، ولی آتیش کارنُ قربونگاه زِمین نیَ
ینی بُبُ کُ پیامبرون بتِ بعل قربونیشون باهارد، ولی آتیششون .« نِزِ را آتیش بِکینِ خدای واقعیهَ

بُغا. کار نُ

مین پاکِ روو دعا شُ !« نُ ل، صُدای هَمَ گوش کَ : »ای بَعَ بَدِش نُمین به سمت بت بعل دعاشون کَ
ل دِ آتیشی نَمَ و پاسخی جی . ولی از طرف بَعَ اَکَ و داد شُ اَکَ و هادِ چاقو خوشون زخمی اَکَ

نَمَ.«
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ن دَ. بَدِش ایلیا شُ ندَ و دعاشون گوشِ ، خستَ بُبُ دِ پیامبرونِ بعل بعدِ نِ کُ پاکِ رووج دعا شُ اَکَ
مرَ اُوو دیم قربونگاه و چوو ایبی گاو نَر دیم قربونگاه زِمینِش نا و به مردمش بوات کُ دوازده خُ

. ندَ کُ پاکِ نینِ و گوشتون کامل خیس بِبِ وونُ و بریجِ

وه، ای خدای ابراهیم، اسحاق و یعقوب، ایروو به همَ نُشون : »ای یَهُ ینی دعاش کَ بَدِش ایلیا نِزِ
دمَتگُزار تو. دعای مَ اجابت کَ تا نِ قوم بُدوننِدَ کُ تو خدای هادَ کُ تُ خدای اسرائیله و مَ خِ

واقعیه.«
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نگون و گوشت و چوو و حتی اُوویی کُ نینِ بُ را لی ایی آتیشی بَشکینا کُ پاکِ زِمین و سِ جَ
»! وه خداهَ ! یَهُ وه خداهَ نوات: »یَهُ لی زِمین گَنادَ و بَشُ نا. وقتی مردم نِشون بِدی، جَ بَشسوجَ

!« مردم پاکِ پیامبرونِ بعل رِندَ رار کِ ل فِ بَدِش ایلیا بَشوات: »نَهَرزیَ ایی دونِ از پیامبرونِ بُتِ بعَ
نکُشت. نبَ و بَشُ دستگیرشون کَ و از نینِ دِ بَشُ
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قتَ اَوورونِ ن، چون بارون کیمی اَمَ.« هَمون وَ لی واگِرد کیَدُ بَدِش ایلیا به پادشاه اخابِش بُوات: »جَ
ش کَ و هادِ نِ مومِ . یَهوه هُشکسالیش تُ سیاهی، آسمون بَشپوشَنا و بارون شدید شُروش کَ

. کارِش نُشونِش دا کُ خدای واقعی کِ

. خدا یِ ب اسمِ اِلیشَع به پیامبری انتخابِش کَ ردِ ، خدا ایی مِ موم آبُ بَدِ نِ کُ ایلیا ماموریتِش تُ
مان را اتفاقِش افتا کُ فرمانده زِ گَل نَعَ ش بُدا. ایی دونِ نِ معجِ معجزِگَلِ زیادی هادِ اِلیشَع انجامِ
ش نُفتِ بُ و مان در مورد اِلَیشع بَشِ ریضی وحشتناک پوستیش دَ. نَعَ . نُ ایی مِ ارتش دشمن بُ

. ر دیم رود اردن فرو کَ مانِش بُوات خوش هفت قَ . اِلَیشع به نَعَ بُشُ پَلیش و درخواست کمکِش کَ
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ش نَدا. ولی ، انجامِ اولِش نِ حرفَ د خیلی ناراحت بِبُ و چون فکر شَکَ کُ ن کار احمقانه ای هَ
ر خوش . وقتی کُ هفتمین قَ روش کَ ر رودِ اردن فُ ش عوض بُبُ و خوش هفت قَ بعدِش تصمیمِ

. فاش دادِ بُ فروش کَ شفاش گیَ و خدا نُش شِ

. پاک نُمین ب مردم هُشدارشون شَدا کُ بُتون ومِ اسرائیل را پیامبرونِ زیادی بی بَشکینا دِ بُ خدا قَ
. اَگِ رارَت نِکِریَ و خداش اطلاعت کِریَ م رحم کِریَ و شِ ، ب هُ نِپَرِستیَ و هادِ همُ عادلانَ رفتار کِریَ

رِ. مَ مجازات کیمی اَکِ ، پَلی خدا دِ گناهکاریَ و خدا شُ نزینی رفتار نِکِریَ



152

خیلی از وقتون مردم خداشون اطلاعت نَکَ و هادِ پیامبرون بدرفتاری شَکَ و حتی نُمین شَکُشت!
. ولی هِ چاه دیم گل و شُل فرو بُشُ ر ارمیای پیامبر دیم چاهی دیرِشون خوست تا بِمیرِ. ارمیا تَ یَقَ

بَدِش، پادشاه دلِش رحم اَمَ و دستور شادا تا نُش برآرِندَ قبلِ نِ کُ بِمیرِ.

مین به مردم هادِ نِ کُ مردم از پیامبرون نِفرَتِشون دَ بازم نُمین در مورد خدا دَمشون شَدا. نُ
دَنِ مسیح بُ ب مردم . نُمین وعده خدا را کُ اَمِ ، بِین دِ اَشیَ هشدارشون شَدا کُ اَگِ توبَ نِکِریَ

. یادآوری شَکَ

تابِ دوم پادشاهان فصل تابِ اول پادشاهان فصل ۱۶ تا ۱۸؛ کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
تابِ ارمیا فصل ۳۸ ۵؛ کُ
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۲۰- تبعید و بازگشت
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. نُمین عهدی کُ هادِ شون ضد خدا گناهشون کَ نجِ پادشاهی اسرائیل و پادشاهی یهودا هر دو قُ
نتِمَرد‌. خدا هادِ پیامبرون ب نُمین هشدارشون دا کُ ، بَشُ خدا دیم کوهِ سینا دَرٓشون بَستِ بُ

. تِشون نِکَ ، ولی نُمین اطلاعَ رِندَ ندَ و خداش پرستِش کِ واگردِ

ومِ قتَ ایبی قَ رِ. نُ وَ مین نابود کِ ش کَ و اجازَ شادا کُ دشمنونِشون نُ مینِ تنبیهِ ینی بُبُ کُ خدا نُ نِزِ
. پادشاهی ندَ ومون خیلی بیرحم تر بُدِ . آشوریون از بِقیَ قَ ش آشور بُ قدرتمند وجودِش دَ کُ اسمِ

نکُشت، . آشوریون خیلی از مردم پادشاهی اسرائیل را بَشُ اسرائیل توسطِ آشوریون از بین دٌ بُشُ
نا. نسوجَ هر چِ کُ شَگا غارتِشون کَ و قسمتونی از سرزمینِشون را بَشُ
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آشوریون پاکِ پیامبرون و آدمونِ پیلدار و آدمونی کُ مهارَتیشون دَ هادِ خوشون بَشُن بَ ب آشور.
. ندَ ندَ اسرائیل دِ بِمَندِ فقط آدمونِ کَمی کُ فقیر بُدِ

. بیگانه گَل شَهرونِ ویرونَ رِندَ نارد تا نینِ زندگی کِ بَد‍ش آشوریون، بیگانگون ب سرزمین اسرائیل بَشُ
ش نیا را، سامری . نَسلِ ازدواجِ بازسازیشون کَ و هادِ باقی مَندِ اسراییلیون، ازدواجشون کَ

نخوند. اَشُ
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رِ بی ایمانی و نافرمانی ندی کُ خدا مردم پادشاهی اسراییل را هادِ خاطِ مردم پادشاهی یهودا بَشُ
. خدا پیامبرونی ندَ پَرَستادِ ، هَنی بِت و خدایون کنعانیان شَ کُ شُ اَکَ مجازاتِشون کَ ولی هادِ نِ

. شون شَکَ مین کارِ خُ بَشَکینا تا نُمین هشدار دِ ولی نُ

نَزدیکِ صد سال بَدِ نابودی پادشاهی اسراییل ب دست آشوریون، خدا نِبوکَدنِصَّر پادشاه بابِل را
بیلِش کَ به . پادشاه یهودا قِ ندَ وی بُدِ وم قَ رِ. بابلیون قَ ملَ کِ بَشکینا تا ب پادشاهی یهودا حَ

نِبوکَدنِصَّر خدمت کِرِ و هرسال پیرِ زیادی نُش را شَکینا.
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ندَ و به . ن خاطر را بابلیون دوبارَ واگرِدادِ ولی بَدِ چند سال پادشاه یهودا علیه بابل شورِشش کَ
، معبد نابودِشون کَ و پاکِ . بابلییون کل شهرِ اورشلیم تصرفشون کَ پادشاهی یَهودا حملَشون کَ

. نبَ ثروتی کُ معبد و شهر دِ بُ بَشُ

نکُشت و یمونِش بَشُ لِیِ چِ ، سربازونِ نِبوکَدنِصَّر پیرِگَلِش جِ رِندَ نه خاطر را کُ پادشاه یهودا تنبیه کِ
نبَ تا زندان بابل د بِمیرِ. مین پادشاه هادِ خوشون بَشُ ، نُ . بَدِ نِ یمونِش کورِشون کَ چِ



158

نبَ بابل و فقط آدمون نِبوکَدنِصَّر و سپاهیونِش تقریبا پاکِ مردمِ پادشاه یهودا هادِ خوشون بَشُ
ومِ خدا مجبور بُبُدِ ندَ سرزمین . به نِ وقتَ کُ قَ رِندَ فقیر و کشاورز زِمینشون نا تا کشاورزی کِ

. ندَ ، تبعید اَواجِ رِندَ موعودشون ترک کِ

گَلی کُ ، ولی نُمین و وعدِ ومِ خوش به خاطرِ گناهونِشون مجازاتش کَ اِگَر چِ خدا هادِ تبعید قَ
. خدا وعدَ ومِ خوش بُ و هادِ پیامبرون هادِ نُمین صحبت شَکَ رِ قَ . خدا هادِ شادادِ بُ ویرِش وانُشُ

. ش به سرزمین موعود وا اَگِردَنِ ومِ شادا کُ بَدِ هفتاد سال دوبارَ قَ
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ینی بُبُ کُ امپراتوری پارسیون بَدِ هفتاد سال، کوروش پادشاه پارسیون، بابلیونِش شکست آدا و نِزِ
قتَ د مردم اسرائیل را . نُ وَ ش پیدا کَ ومون دِ تسلطِ بر امپراتوری بابلیون دیم خیلی یاقا و قَ

ط نُمین کُ خیلی پیر قَ . فِ رِ عمرِ خوشون را بابل زندگیشون کَردِ بُ یهودی شَنامید و نُمین ویشتَ
. ندَ سرزمین یَهودا ویرِشون بُ بُدِ

. بَدِ مدت لطَ خوشون هادِ مهربونی رفتار شُ اَکَ ومونِ زیر سُ ، هادِ قَ ندَ وی بُدِ پارسیون هادِ نِ کُ قَ
ی ب سرزمین یَهودا کمی کُ کوروش ب پادشاهی پارسیون بِرَسا دستور شادا هَر یَهودی کُ شِ
مینِشون دا تا معبد اورشلیم . نُ حتی پیل ب نُ رِ و واگرِدِ واگِردِ اجازَ داره تا سرزمین پارس ترک کِ
. هفتاد سال بَدِ تبعید، گروه کَمی از یهودیون ب شَهرِ اورشلیم در سرزمین رِندَ دوبارَ بازسازی کِ

. ندَ یهودا واگِردادِ
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. پارسیون هَنی دیم ، معبد و کَلِ دَورِ اورشلیم بازسازیشون کَ ندَ وم ب اورشلیم واگِردادِ وقتی قَ
. رِندَ ندَ و شَتونا خدا دیم معبد پَرَستِش کِ نُمین تسلطشون دَ ولی نُمین دوبارَ سرزمین موعود بُدِ

تابِ دوم تواریخ فصل تابِ دوم پادشاهان فصل ۱۷ و ۲۴ و ۲۵؛ کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
تابِ نحمیا فصل ۱ تا ۱۳ تابِ عزرا فصل ۱ تا ۱۰؛ کُ ۳۶؛ کُ
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دَنِ مسیح را شادا ۲۱- خدا وعده اَمِ
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ریِ مسیح موعودِش کیمی دِ از همون اول خلقت خدا خیلی خیب شَزونا کُ بَدِ خیلی وقت کُ بِوِ
. خدا وعدَ شادادِ بُ کُ نَسلِ عدَ شادادِ بُ کُ ن کارَ بدونِ شَک کیمی کَ . نُ به آدم و حواس وَ اَکینِ
. وعدَ نِ بُ حوا آدِمی کیمی اَمَ کُ کَلِّ مار کیمی کوبا. ماری کُ حواش گولِش دا همون شیطان بُ

کُ مسیح، شیطانِش کامل شکست کیمی دا.

لَّتونِ جهان برکت کیمی یافت. نُ ب وعدِ خوش بَدِ عدَ شادا کُ به خاطر نُ پاک مِ خدا ب ابراهیم وَ
ندَ ومی کُ هِ . مسیح موعود اِیگا مردم را از هر قَ ریا هادِ فرستادنِ مسیح عمل شَکَ دِ نِ کُ وقتی بِوِ

. از گناهانِشون نجات بَخشِ
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. نِ نجات دهندَ همون عدَ شادا کُ بَعدا این آیندَ دِ نجات دهنده ای مثل نُ پا اَبِ خدا به موسی وَ
دَنِ مسیح را شادا. ربی وعدِ بَمِ ینی خدا یَقَ . نِزِ مسیحای موعود بُ

ری و ابد دیم خدا به داوود پادشاه وعدَ شادا کُ آدِمی از نسل نُ به پادشاهی کیمی رِسا و تا آخَ
. نِ ب نِ معنی بُ کُ مسیحِ موعود از نسل داوود کیمی اَمَ. ومِ خدا سلطنت کیمی کَ قَ
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رِ، ولی، نَ شبیه عهدی راری جدید آمادَ کیمی اَکِ ب وسیله ارمیای نبی خدا وعدَ شادا کُ پیمان و قُ
ید، خدا قانونِ خوش دیم قلب مردم . دیم پیمانِ جدِ کُ خدا هادِ اسرائیل دیم کوه سینا شابَستِ بُ
رِندَ و از احکام نُ اطلاعت اَکِرِند‍. مسیح آدِمی ندَ و به نُ محبت اَکِ . مردم شخصا نُش اَشناسِ اَنِویسِ

. مین اَبَخشِ ومِ نُ اَبِندَ و خدا گناهونِ نُ دید هادِ نِمین دَرشَبَست. نِمین قَ بُ کُ نِ پیمانِ جِ

میَ کُ کَلامِ . نبی آدِ نوات کُ مسیح موعود، نبی، کاهن و پادشاه کیمی بُ انبیای خدا همچنین بَشُ
یامونِ خدا .‌ مسیح‌ موعود خدا، نبی کاملی کیمی بُ چون کُ نُ پِ رِ و نُش مردم را اَواجِ خدا گوش اَکِ

وری کامل مردم را بازگو اَکِرِ. همِ و نُ را ایی طَ را کامل اَفَ
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ربونی شُ اَکَ کُ جایگزینی بُ مجازاتشون را همچنین رَفِ مردم خدا را قُ کاهنونِ یَهودی از طِ
رار بُ کُ مسیح موعود کاهنِ گُردی بِ کُ کاهنون مردم را ب درگاه خدا دعا شُ اَک. هادِ نِ قُ

چ وقتی گُناه نَکِرِ و وقتی کُ خوش رِ. یَنی نُ هِ خوش را ب عنوانِ ایی قربونی کامل تقدیم خدا اَکِ
. رِ گناهون نَهَ رِ، احتیاجی به قربونی بی اَی نِ خاطِ ب عنوان قربونی تقدیم کِ

. قتون اشتباهاتی شُ اَکَ پادشاهون و رئیسون دیم گروهونی از مردم حکمرانی شُ اَکَ و بَضی وَ
لی، مسیح موعود کُ از نسلِ داوود اَتِ دیم . وَ ط دیم اسرائیلیون حکمرانی شَکَ قَ داوود پادشاه فِ

. نُ عادلانَ حکومت کیمی کَ و تصمیمونِ درستی کیمی گیَت. پاکِ دنیا حکومت کیمی کَ
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. ملاکی نبی تونِ زیادی در موردِ مسیح موعودِشون بِکَردِ بُ بُوَّ ، نَ ندَ دِ پیامبرونی کُ از طرف خدا بَمِ
تِش کَردِ بُ دَنِ مسیح موعود، پیامبر گُردتری کیمی اَمَ. اِشعیای نبی نبُوَّ نَبوتِش کَردِ بُ کُ پیش اَمِ

کُ مسیح موعود از باکره ای به دنیا کیمی اَمَ. میکاه نبی جی بَشواتِ بُ کُ نُ دیم شهر بیت لحم
به دنیا کیمی اَمَ.

لی اَدِ و مون تَسَ همَریادِ آدِ لبونِ بِتَ رِ. نُ قَ اِشعیای نبی شَوات کُ مسیح این جلیل زندگی کیمی اَکِ
بُوتِش کَ کُ مسیح موعود، مریضون، کور و لنگ و کَر و لال . نُ همچنین نَ اَسیرون آزاد کیمی کَ

. فا اَدِ شِ
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بیل نِکیمی دِشون کیمی اَمَ و نُش قِ اشعیای نبی همچنین نبوتِش کَردِ بُ کُ مردم از مسیح نبی وَ
. زکریا رِندَ . بِقیَ انبیاگَل جی نبوتِشون بِکَردِ بُ کُ ایی دونِ از رفیقونِ مسیح به نُ پُشت اَکِ کَ

. بِقیَ انبیاوون جی نبوتِش کَ کُ نِ دوست در مقابل سی سکه نقرَ ب مسیح خیانت کیمی کَ
. ندَ رعَ دَراَخوسِ نِ نُ قُ ندَ و پیرَ نبوتِشون بِکَردِ بُ کُ مسیح اَکُشِ

. اشعیای نبی بَشواته بُ کُ مردم وری اَمیرِ نبوتِشون بِکَردِ بُ طَ همچنین پیامبرون در مورد نِ کُ چِ
رِندَ تا هادِ درد نِش سوراخ اَکِ . بَدِش بِدَ رِندَ ندَ و مسخرَش اَکِ رِندَ و نُش کُتک کار اَبُقِ ف پرتاب اَکِ ب نُ تُ

. بُدِ بُ چ گناهیش مرتکب نُ گُردی بِمیره. هادِ نِ کُ هِ
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. نُ ایگا بِمیرِ چِ گناهی بِ مِ کامل و بدون هِ بِقیَ پیامبرون جی نبوتِشون بِکَردِ بُ کُ مسیح ایگا آدِ
. مجازات نُ باعث اَبُ کُ بین انسان چون کُ خدا نِش یاقا گناه پاکِ آدمونِ جهان مجازات کیمی کَ

. نِ خاطر را، اراده خدا نِ بُ کُ مسیح ضربَ بخوره و بِمیرِ. رار بِبِ و خدا آرامش و صلحی بَرقُ

ینی هادِ مَردنُ و پا . نِزِ بِقیَ پیامبرون نبوتشون بِکَردِ بُ کُ خدا مسیح را بَدِ مرگ بلند کیمی کَ
. بُبُدَنِ مسیح از مرگ، خدا شَگا کُ نقشه نِجات گناهکارون کامل کِرِ و عهد تازَ هادِ بَشَر دَر بَندِ
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چ کدوم از نِ . ولی مسیح موقِع هِ دَنِ مسیح به انبیا آشکارِش کَ خدای چیگَلِ زیادی درباره اَمِ
، خدا . ویشتر از ۴۰۰ سال قبل از آخرین نبوت، وقتی کُ انسان به کمال اَرِسِ دِ بُ یامبرون هَنی نَمِ پِ

ش ب جهان بَشکینا. مسیحِ

تابِ تثنیه تابِ پیدایش فصل ۳ آیه ۱۵، فصل ۱۲ آیه ۱ تا ۳، کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
تابِ اشعیا فصل ۵۹ آیه ۱۶، تابِ ارمیا فصل ۳۱، کُ تابِ دوم سموئیل فصل ۷، کُ فصل ۱۸ آیه ۱۵، کُ
تابِ میکاه فصل ۵ تابِ اشعیا فصل ۷ آیه ۱۴، کُ تابِ ملاکی فصل ۴ آیه ۵، کُ تابِ دانیال فصل ۷، کُ کُ
تابِ مزامیر فصل ۲۲ آیه تابِ اشعیا فصل ۹ آیه ۱ تا ۷ و فصل ۳۵ آیه ۳ تا ۵ و فصل ۵۳، کُ آیه ۲، کُ
تابِ زکریا فصل ۱۱ آیه ۱۲ و ۱۳، کُتابِ ۱۸ و فصل ۳۵ آیه ۱۹ و فصل ۶۹ آیه ۴ و فصل ۴۱ آیه ۹، کُ

تابِ مزامیر فصل ۱۶ آیه ۱۰ و ۱۱ اشعیا فصل۵۰ آیه ۶، کُ
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دَنِ یوحنای تعمید دهنده ۲۲- ب دنیا اَمِ
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ومِ خوش دَم شَدا. ولی، بعد از ۴۰۰ سال کُ خدا هادِ دیم تا هَ خدا هادِ پیامبرونِ خوش هادِ قَ از قِ
ما و نِ پیری کُ اسمش زکریا بُ ظاهر گِردا. نُ رطِ فرشته خدا دیم کاهِ ، یَقَ دادِ بُ ش نُ ومِ خوش دَمِ قَ

. چِ دار نَبُ ندَ و الیزابت وَ مونِ خداترسی بُدِ نِش الیزابت، آدِ جَ

. تو اسم نُ یوحنا کیمی نا. خدا نُ را از روحِ نِ تو ایی پیر بَزایِ فرشته خدا به زکریاش بُوات: »جَ
واب بَشوات: دَنِ مسیح موعود آمادَ کیمی ساخت.« زکریا در جُ خوش بَساجِ و یوحنا مردم را برای اَمِ

؟« م کُ راشتِش دِ مَ اَواجِ وری زوونُ طَ چِ دار بُبُدَن را خیلی پیرُمَ! چِ نِم وَ »مَ و جَ
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نونِ مَ خَ بَرِ خوش دِ تو دُم. هَ کُ تو سُ م تا نِ خِ دُ رَفِ خدا بَمِ وابِش بُدا: »مَ از طِ فرشته خدا به زکریا جُ
ع اَی زکریا دَم چَ ب دُنیا بورِ.« همون موقَ رِ، قدرتِ نِ کُ دَم بدِ از دست اَدِ تا وقتی کُ نُ وَ باور نَکِ
چِ نِش وَ . بَدِش فرشته خدا پَلی زکریا د بوشو. زکریا به کییَ واگرِدا و طولِش نِکِشا کُ جَ نَشتونا بِدِ

. دار بُبُ

ش مریم رطَ دیم فامیل الیزابت کُ اسمِ ، همون نُ فرشتَ یَقَ وقتی کو الیزابت شش ماهَ باردار بُ
چه‌دار ه‌ای بُ به اسم یوسف. فرشتَ به نُش بُوات: »تو وَ ردِ بُ ظاهر گِردا. نوما باکِرَ بُ و نامزِد مِ

». اَبه و پیره‌ای کیمیزا و اسمش عیسی کیمی نا. نُ پیرِ خدای متعال و سلطنتِش اَبَدی کیم بُ
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قتی کُ مَ باکره اُم؟« فرشتَ توضیح شادا: »روح القدس واب شادا: »چگونه نِزَ چی اَبِ وَ مریم جُ
، قدوس و پیرِ خدای متعال واج کیم رِ. نِزینی نُ پیرَ تٌِ و قدرت خدا دیم تو سایَ کیمی اَکِ دیم تو اَ

. بیلِش کٕ اَکِرِند.« مریم به چیگَلی کُ نُ فرشتَ بَشوات ایمانِش باهارد و قِ

ش بَشَشنُفت، . همین کُ الیزابت صدای مریمِ قتِ کمی بَدِ نِ اتفاقَ، مریم به خانه الیزابت بُشُ وَ
. مین را بَشکَردِ بُ خیلی شادیشون کَ . نُمین ب خاطرِ کارونی کُ خدا نُ ش حرکتِش کَ مِ حِ چَ رو رَ وَ

مریم نزدیکِ سه ماه پَلی الیزابت بِمَند و بَدِش ب کییَ واگرِدا.
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وری کُ فرشتَ شون همون طَ چَ ب‍دِ نِ اتفاق الیزابت پیره ای به دنیاش باهارد. نُ و زکریا اسمِ وَ
بَشواتِ بُ یوحنا شون تا. بَدِش دوبارَ خدا دَهَنِ زکریاش داغنیا و زکریا بَشوات: »خداروشکر، چون
طوری ! و تو پیرِمَ، پیامبر خدای متعال کیمی گِردادِ و به آدمون بَواجِ کُ چِ دَ ش بَمِ ومِ کُ ب یاری قَ

»! رِندَ تا گناهانِشون آمرزیدَ گِردِ اَتوننِدَ راهی پیدا کِ

تابِ مقدس: انجیل لوقا فصل ۱ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۲۳- تولد عیسی
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. وقتی کُ یوسف بَشفَما کُ ردَ عادل و ذات خیب، ب اسم یوسف نامزد گِرداده بُ مریم هادِ ایی مِ
ینی بُبُ رِ، نِزِ . یوسف نَشَگا کُ مریم رسوا و بی آبرو کِ چَ مال نُ نَهَ مریم حاملَ گِردادَ و شَزونا کُ وَ

. ولی قبل نِ کُ نِ کارَ بِکِرِ فرشته ای رویا دِ نُ را ش بِگیَ کُ بدون سر و صدا یَدا بِبِ کُ تصمیمِ
ظاهر گِردا.

. مریم مِ نُ دِ هَ از روح القدسَ حِ چه ای کُ رَ فرشته به یوسفش بوات: »از ازدواج هاد مریم نِتَرس. وَ
(، چون کُ نُ مردم از گناهانِ پیره ای کیمی زاد و اسمش عیسی زِمین نَ )یهوه نجات اَبَخشِ

رِ.« خوشون رِها اَکِ
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چَ به دنیا نَمَ هادِ نُ ش کَ و نُماش بَشبَ کیَ خوش. ولی تا زمانی کُ وَ یوسف هادِ مریم ازدواجِ
همبستر نِگِردا.

آخرین روجونِ بارادای مریم، امپراطوری روم دستور شادا کُ برا سرشماری، هر آدِمی ایگا به شهر
، چرا کُ ندَ دِ . یوسف و مریم ایگا مسافتی زیادی از ناصره تا بیت لحم اَشُ آبا و اجدادی خوش واگِردِ

. م بُ مین بِیتِ لَحِ جدِ نُمین داوود پادشاه و شهر نُ
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مین اَتونِندَ . تنها یاقایی کُ نُ ، یاقایشون نِدَ کُ بُموننِدَ ندَ وقتی کُ مریم و یوسف به بیت لحم برسادِ
چَش ب دنیاش باهارد و نُش تو آخور . نینِ دِ مریم وَ بُموننِدَ یاقای بُ کُ حیوون گوش اَدارِندَ

. نُمین اسم نُ عیسی زِمینِشون نا. نا، چون کُ یاقای خیبیش نِدَ سَ بَشوُ

رطِ فرشته ای نورانی در میون . یَقَ ، چوپونونی صحرا دِ گَلِگَلِ خوشون را نگهبانی شُ اَکَ یوَ نُ شِ
، چرا کُ مَ مینِش بُوات، »نِتَرسیَ . فرشتَ به نُ راشون گیَ مین فَ نُمین ظاهر گِردا و ترس و هراس نُ

م بِ دنیا بَمَ!« مَ را دارُم. مسیح موعود کُ خدا هَ داخل بیت لَحِ مژده ای شُ
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چَ بِگِردیَ و نوزادی قنداق پیچ رو آخور د پیدا کیمی ک.« مینِش بُوات: »شیَ و دُنبالِ وَ رِشتَ بِ نُ فِ
. نُمین در ستایش خدا شَخوند و ندَ ق بُبُدِ لحَ رطِ گروه زیادی از فرشتگَلِ آسمونی بِ نُ فرشتَ مُ یَقَ

شُ اَوات: »خدا رو آسمون جلال باد و دیم زِمین صلح و آرومی مردم را کُ خدا به نُمین لطف
داره!«

نا نرِسَ فرشتگل نُمین ترکشون کَ و چوپونون جی گَلِگَلِ خوشون را، ب یاقایی کُ عیسی نینِ بُ بَشُ
. نُمین خیلی هیجان زدَ وری کُ فرشتَ بَشواتِ بُ . درست همون طَ تَ ندی کُ آخور د بُوُ چَ را بَشُ و وَ

ندی و . چوپونون جی پَلی گَلِگَلِ خوشون واگِردادندَ و خدا را ب خاطر نِ چی کُ بَشُ ندَ بُبُدِ
. نُفت سپاسشون بُوات و ستایششون کَ نشِ بَشُ
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، ستاره ای خیلی شگفت انگیز دیم ندَ گَلی از مشرق زِمین کُ ستاره شناس و حکیم بُدِ ردِ بَدِ نُ مِ
. بنابراین، مسافت زیادی از دَ یِشون بَ کَ پادشاه جدید یهود ب دنیا بَمِ مین پِ ندی. نُ آسمون بَشُ

ندَ و کییِ ایی کُ عیسی هاد بُبا دِ . نُمین ب بیت لحم بَمِ چَ بِینِندَ یِشون کَ تا نِ وَ سرزمین خوشون طِ
نویشت. و نِنَش نینِ د زندگی شُ اَکَ را بَشُ

. ندی، زانوشون کار بُقات و نُش پرستِششون کَ گَلِ دانشمند عیسی هادِ نِنَش بَشُ ردِ وقتی کُ نُ مِ
. ندَ نُمین ب عیسی هدیهگَلِ خیلی ارزشمندی شادا و بَدِش ب کییَ شون واگِردادِ

تابِ مقدس: انجیل متی فصل ۱ و ۲ و انجیل لوقا فصل ۲ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۲۴- یوحنا، عیسی را تعمید اَدِ
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، عسل صحرایی یوحنا پیرِ زکریا و الیزابت، گُرد آب و به پیامبر برگزیدَ گٓردا. نُ بیابون د زندگی شَکَ
و مَلَخ شَخَ و پیرَنی از پشم شتر دَرشَپوشت.

مین را موعظَ شَکَ و ندَ و پَلی یوحنا و حرفونِ نُ گوششون اَدا. نُ نُ تِّمَدِ مونِ کَمی به بیابون اَ آدِ
». ، چون کُ پادشاهی خدا نزدیکَ شَوات: »توبَ کِریَ
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وقتی کُ مردم پیام یوحناشون اَشَشنُفت، خیلیشون از گناهانِشون توبَشون شَکَ و یوحنا نُمین را
، ولی ب گناهونِ خوشون ندَ دِ نا بَمِ هادِ اُوو تعمید شَدا. خیلی از رهبرونِ مذهبی پَلی یوحِ

. مین توبَشون نَکَ اعترافِشون نَکَ و از نُ

مّی! توبَ کِریَ و رفتارونِ خودون یوحنای تعمید دهنده به رهبرونِ مذهبی بَشوات: »ای مارونِ سَ
.« یوحنا نِ و دیم آتیش دیراَخوسِ . خدا هر درختی را کُ میوه نیکو و خیب نَتاره، اَبُّرَّ تغییر دِهیَ

م را پیش تو ، الان مَ پیام آورِ خُ وا کِریَ : »اِسِّ نواتِ بُ نا کُ بَشُ رِش بِرَسَ پیشگویی پیامبرون را به آخَ
رِ.« م تا راه را برای تو هموار کِ اَکینُ
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م، هُ وابِش دا: »مَ مَسیح نُ نپُرسا: »آیا تو مسیحه؟« یوحنا جُ بعضی از رهبران مذهبی از یوحنا بَشُ
م.« م بندِ کفشونِم هابَندُ هُ ر کُ مَ مقبیل نُ قَ . نَندِ رَ ش از مَ بالاتَ تِّ کُ مَقامِ ولی آدِمی بَدِ مَ اَ

رووجِ بَعد عیسی برای تعمید اُوو بَمَ، پَلی یوحنای تعمید دهنده بَمَ. چون کُ یوحنا نُش بِدی
بَشوات: »نِ همون بَندِ خدا هَ کُ گناهونِ پاکِ جهان آر اَگیرِ.«
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م کُ ایگا از تو م کُ تو تعمید دُم. نِ مَ هُ هُ یوحنای تعمید دهنده ب عیسی ش بُوات: »مَ لایق نُ
.« بنابراین یوحنا عیسی را تعمید هاگیرُم.« اما عیسی بَشوات: »مَ تعمید دَ، چرا کُ درست هَمینَ

. بُدِ بُ چ وقت مرتکبِ گناهی نُ تعمیدِش دا، هادِ نِ کُ عیسی هِ

وقتی کُ عیسی بَدِ تعمید اُوو از اُوو بَراَمَ، روح خدا مثل کبوتری پِدیدار گِردا و تَ بَمَ و دیم نُ
ش دارُم و از نُ خیلی : »نِ پیرِ مَ هَ کُ دوسِ رارِش گیَت و همون دَم، نِدای یخدا از آسمان بَمَ کُ قُ

شنودُم.« خّ
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». م پیرِ خدا هَ : »روح القدس دیم آدِمی کُ تو نُ تعمید اَدِ کیمی اَمَ، نُ آدِ ناش بَشواتِ بُ خدا ب یوحِ
خدا یگانَ هَ و وقتی کُ یوحنا عیساش تعمید شادا، صُدای خدای بُبا بَشَشنُفت. خدایِ پیرَ یَنی

. د‍ش کَ عیسی را بَشدی و روح القدس را در قالبِ کبوتر جی مشاهِ

تابِ انجیل مرقس باب ۱ آیه ۹ تا ۱۱، تابِ انجیل متی باب ۳، کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
تابِ انجیل لوقا باب ۳ آیه ۱ تا ۲۳ کُ
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رِ سَش اَکِ ۲۵- شیطان عیساش وسوَ
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. یاقایی کُ نُ به مدت چهل روو، بَدِ تعمید عیسی، روحِ خدا بدونِ معطلی نُش را به بیابون بَش بَ
. سَش کَ تا مرتکبِ گناه بِبِ سوَ قتی شیطان پَلی عیسی بَمَ و نُش وَ وَ . نُ روزَ شاگِیَ

نگون بُوا نون بِبِندَ تا بُتونِ ، به نِ سَ سَش کَ و بَشوا: »اَگِ تو پیرِ خدا هِ شیطان عیسی را وسوَ
بُخوره!«
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دارِ، بلکه ب هر م جیدَ موندَن را فقط به نون نیازی نُ ش دا: رو کَلام خدا بَشنِوِشتَ »آدِ عیسی پاسخِ
»! کلمه ای کُ از دُهونِ خدا بَراَتِ

، خود از اَندِ پایین بَدِش شیطان نُش بِ بلندترین یاقای مَعبد بَشَ و بَشوات: »اَگِ تو پیرِ خدا هِ
، مبادا رِندَ مل کِ : »خدا ب فرشتگونِ خوش دستور کیمی دا تا تو حَ خوس؛ چون کُ کُتابِ مقدس اَواجِ

». نگی کار بُقِ پا خود ب ایی سَ
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ومِ وابِش دا: خدا رو کَلامِ خوش به قَ ولی عیسی ب نُ چی کُ شیطون بَشوات عمَلِش نِکَ و جُ
». : »خداوند خدای خوش را آزمایِش نِکَ خوش دستور شادادَ کُ

مین را به بَدِش شیطان نُش را ب قله کوه بلندی بَش بَ و پاکِ کشورونِ جهان و قدرت و ثروت نُ
م.« رِ، پاکِ نیا بِ تُ اَبَخشُ نُ نُشونِش دا و بَشوا: »اَگِ زانو کار بُقایِ و مَ نیایِش کِ
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: »فقط ومِ خوش فرمان شادا کُ عیسی پاسخ شادا: »از مَ دور آبو ای شیطان! رو کَلامِ خدا، نُ ب قَ
». خداوند خدای خود پَرَستِش کَ و تنها نُ خدمت کَ

ندَ و دِ . پَس شیطان نُش ترکِش کَ و فرِشتِگَل بَمِ عیسی به دام و وسوسه گَلِ شیطان گرفتار نُبُ
. عیساش خدمتِشون کَ

تابِ انجیل مرقس باب ۱ تابِ انجیل متی باب ۴ آیه ۱ تا ۱۱، کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
تابِ انجیل لوقا باب ۴ آیه ۱ تا ۱۳ آیه ۱۲ و ۱۳، کُ
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۲۶- آغاز خدمت عیسی
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، جلیلی واگِردا‌. روح گَل شیطان چیرَ گِردا، ب یاقایی کُ زندگی شَکَ بَدِ نِ کُ عیسی ب وسوسِ
ما راوونی شَدا و نُ تعلیم را از یاقایی ب یاقایی بی اَشو و پاکجَ درباره نُ القدس به عیسی قوت فَ

. ب خیبی یاد شُ اَکَ

. روجِ شَبات، نُ ب پرستشگاه بُشو. رهبرون گیِ خوش را نینِ د بُ بُشُ چِ عیسی به ناصره، یاقای کُ وَ
مذهبی ایی نسخَ از کُتابِ اشعیای نبی به نُشون دا تا بُخونِ کُ عیسی طومارِش داغ نیا و بخشی از

نُ را مردم را بَشخوند.
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بَرِ خیب را ب بینوایون اعلام کُرُم. نُ مَش رارِش نادَ تا خِ نُ ن‍زینی بَشخوند: »خدا روح خوش مَ قُ
قتِ رحمت خدا بِرَسادَ.« گَل آزاد کُرُم‌. چرا کُ وَ بِکینادَ تا اسیرون را آزاد و کورون را بینا و زَجرکِشیدِ

. نُمین شَزونا کُ نِ بَخش از کُتابِ یمشون دوختُ بُ قَّت ب نُ چِ شتُ و پاکجَ هادِ دِ بَدِش عیسی هاچَ
مَ را، الان در حال . عیسی بَشوات: »کُلامی کُ مَ بَمخوند شُ مقدس کُ بَشخوند ب عیسی اشارَ شَکَ

؟« ف نَهَ ما پیرِ یوسُ نوات: »مَگِ نُ ندَ و بَشُ گِفت زدَ بُبُدِ انجامَ.« پاکجَ شِ
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. وقتی کُ در زمان ایلیا دَ نَهَ : »ایی پیامبر دیم زادگاه خوش پذیرفته شُ رما کُ بَدِش عیسی بَشفَ
ن زیاد بُ اسرائیل د، خدا ایلیاش ب کمک بیوه پیامبر سه سال و نیم وارونی نَمَ، هادِ نِ کُ بیوه جَ

». نی بَشکینا کُ ایی دیارِ بی زندگی شَکَ جَ

. و نزینی ادامَش دا: »در زمان الیشع پیامبر، آدمونِ زیادی در اسرائیل دچار بیماری پوستی بُبُدِ ندَ
دا. نُ تنها نعمان سوری، فرمانده دشمن اسرائیل را از نُ فاش نُ مین را شِ چ کدوم از نُ ولی الیشع هِ
ما‌ ندَ و ب نُ ، از نِ حرف خیلی عصبانی بُبُدِ نُفت یَهودی بُدِ ندَ نشِ مینی کُ بَشُ فاش دا.« نُ بیماریَ شِ

. شون بِگیَ شمِ خَ
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ندَ و مردم ناصره، عیسی را از پرستشگاه بَرِشون کِشا و بَشون بَ لِیوِ پرتگاه تا نُش تَ خوسِ
. رکِش کَ رَ تَ . ولی عیسی از میونِ نُمین عبورِش کَ و شهر ناصِ ندَ بِشکُشِ

ندَ و بیماررونِ زیادی هادِ خوشون دِ متِ نُ بَمِ . خیلی از مردم به سَ بَدِش عیسی ب سراسر جلیل بُشُ
ندَ و راه نتونا دَم بِدِ ، بعضیشون جی نَشُ ندَ اَتارد. در میون نُمین عده ای معلول و کور و کَر بُدِ شُ

اَدا. . عیسی نُمین شَفا شُ ندَ بِشِ
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ندَ جی پَلی عیسی شَتارد. ب دستور عیسی روحون لید بُدِ مونی کُ گرفتار روح پِ همچنین خیلی از آدِ
گِفت زَدَ خداشون !« و مردم شِ : »تو پیرِ خداهِ اَکَ . خیلی از نُمین داد شُ ندَ تٌِمَدِ پَلید از مردم بَر اَ

. ستایش شَکَ

مین را رَسولون شَنامید. نُمین ر انتخاب شَکَ و نُ قتی عیسی از میونِ شاگردونِ خوش دوازده نِفَ نُ وَ
. اَگیَ اَکَ و از نُ چی یاد شُ هادِ عیسی مسافرت شُ

تابِ انجیل مرقس تابِ انجیل متی باب ۴ آیه‌های ۱۲ تا ۲۵، کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
تابِ انجیل لوقا باب ۴ باب‌های ۱ تا ۳، کُ
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۲۷- قِصه سامریِ خیب
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. رویی ایی دواز استادونِ مذهبی یهود پَلی عیسی بَمَ. نُ شَگا ثابت کِرِ کُ تعلیمونِ عیسی اشتباهَ
رِ تا زندگی جاودانَ دارِ بِ؟« عیسی پاسخ شادا: »تو کُتابِ تورات نُ بَشپُرسا: »استاد، انسان ایگا چِ کِ

؟« در مورد نِ چیچیش نِوِشتَ

ردَ بَشوات: »خداوند، خدای خوش را با پاکِ دل و جون و هاد پاکِ قوت و هادِ پاکِ فکر دوست نُ مِ
! تو جی رما: »درست اَواجِ . همسایه خود جی مثلِ خود دوست دارِ بی.« بَدِش عیسی بَشفَ دارِ بِ

». ینی کَ تا زندگی جاودان دارِ بِ نِزِ
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؟« ربی بَشپُرسا: »همسایه مَ کِهَ ، یَقَ ولی نُ عالِمِ مذهبی چون شَگا خوش پارسا نُشون دِ

رَفِ یِ یَهودی از سمت اورشلیم به طِ ردِ وابِش نُ عالِمِ مذهبیش شادا: »مِ عیسی هادِ ایی داستان جُ
. ر بُ فَ اریحا در سَ
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، نُش کتکشون کار بُقاط و بِدَنِ نیمه ملَشون کَ و پاکِ داراییشون شاگیَ در راه، راهزنون به نُ حَ
. لِشون کَ جونِش کُنار جادَ وِ

رَفِ جادَ ردَش بِدی کُ کُنارِ خیابونَ از نُ طِ . وقتی نُ مِ بَدِ نِ ماجرا، کاهنی یهودی نینِ دِ عبور شَکَ
بُشُ و نُش کاملا نادیدَش بِگیَت.«
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.( نُ جی ب اَکَ ندَ کُ کاهنون معبد کُمک شُ بیله ای از اسرائیل بُدِ کمی بَدِ نُ لاوی بَمَ. )لاویون، قِ
. رَفِ جادَ بُشُ و نُش رسیدگی نِکَ ایبی طِ

م نِفرَتِشون دَ(. هادِ نِ کُ بَشدی مرد . )سامریون و یهودیون از هُ رد‍ بَمَ کُ سامری بُ وقتی ایبی مِ نُ
ش باهارد و زخمونِش دَرِشبَست.« ، ولی دلش نُ را بُسوجا و مرهمِ مَجروح بُبُدَ و یَهودی جی هَ
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». وارِ الاغِش کَ و بَش بَ مهمون خونه ای و نُش پرستاری کَ یِ سامری نُش سِ ردِ بَدِش مِ

اَدا. نُ کمی پول ب صاحب مهمون خونَ یِ سامری ایگا ب مَسیر خوش ادامَ شُ ردِ صُبای نُ روو، مِ
، وقتی کُ واگِردادُم ب تو پرداخت ر هزینَت کَ بَت کَ و اگر ویشتَ شادا و بَشوا: »از نِ شخص مراقِ

». کیمیم کَ
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ردَ هَ ردَ همسایه نُ مِ ردَ از نِ سه مِ بَدِش عیسی از نُ عالِمِ مذهبی بَشپُرسا: »الان فکر اَکِرِ کدوم مِ
نا.« ؟« عالم مذهبی پاسخ شادا: »نُ کُ نُ را دل بَشسوجَ رارِش گیَتِ بُ کُ مورد سرقت و خشونت قُ

». ینی کَ عیسی به نُ پاسخ شادا: »تو جی بِشَ و نِزِ

تابِ مقدس: انجیل لوقا باب ۱۰ آیه‌های ۲۵ تا ۳۷ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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وونِ پیلدار ۲۸- جِ
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کُرُم تا زندگی ییسونِ پیلدار بَمَ پَلی عیسی و بَشپُرسا: »استاد خیب، اِیگا چُ رویی ایی دونِ از رِ
چکین دا هِ ، غیر خُ جاودانَ دارِ بُم؟« عیسی به نُش بُواتک: »چی چی را مَ خیب واج اَکِرِ؟ وقتی کُ

». ی زندگی نیکو و جاودانَ دارِ بِ از دستورونِ خدا پیروی کَ . اِگِ دِ خیب و نیکو نَهَ

، ، دزدی نِکَ ، زِنا نِکَ تل نِکَ وابِش دا: »قَ نُ بَشپُرسا :»از کدوم دستوررون پیروی کُرُم؟« عیسی جُ
واج، بُبا نِنَ خود احترام زِمین نَ و هُمسایَت عینِ خود دوست دارِ بی.« دووروو نُ
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کُرُم تا ، اَی اِیگا چُ م داشتَ گی پاکِ نیا کُ اَواجِ و فرمونون گوشِ چِ وون بَشوات :»مَ از وَ یِ جُ ردِ ولی مِ
. واش کَ زندگی جاودان دارِ بُم؟« عیسی هادِ محبت نُماش اِسِّ

رِ، بِشَ و هَرچی کُ دارِ بَروش و پیلِش به نیازمَندون هادَ و رین کار کِ کتَ ی وِ واب شادا: »اِگِ دِ و جُ
»! گِنجِ تو روو آسمون ب نَ دیم زِمین! نُ وقتی بورَ و مَ پیروی کَ
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نِ عیساش بَشنُفت، خیلی اندوهگین بُبُ و چرا کُ خیلی پیلدار بُ و خِ وونِ پیلدار نِ سُ قتی نُ جِ وَ
. ن روی خوش واگِردَنا و از عیسی دور گِردا. نَشَگا پاکِ داراییش بَرووشِ و از دست هادِ

یِ پیلدار به پادشاهی خدا خیلی ردِ دَنَ ایی مِ بَدِش عیسی به شاگِردونِش بُوات: »نِ زوونِبیَ کُ امِ
دَنِ ایی شَخصِ پیلدار به رِ از بَمِ ر از سوراخِ سوزَن خیلی آسونتَ تُ م، رَد بُبُدَنِ شُ . هَنی جی اَواجُ ختَ سَ

»! پادشاهی خدا هَ
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نپُرسا: »پَس کِ اَتونِ ندَ و بَشُ نُفت خیلی شگِفت زَدَ بُبُدِ نشِ نِ عیسی از نِ کُ نِ حرفَشون بَشُ شاگردوِ
نِجات پیدا کِرِ؟«

، ولی پَلی خدا دِ پاکِ چی واش کَ و بَشوا: »آدِمی نَتونِ خوش نجات دِ عیسی به شاگِردونِش اِسِّ
اَبِ.«
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یرُوِ تو بِمَ، الان پاداشِ هَمَ پترس به عیساش بُوات: »هَمَ از پاکِ چی خودمون دَستِمون کِشادَ تا پِ
؟« چی چی کیم بُ

چَ و کیَ و زِمین چشم پوشی کِرِ، دَ و دُدا و بُبا و نِنَ و وَ واب شادا: »هَرآدِمی کُ مَ را از دِ عیسی جُ
مینی کُ صد برابَرِش ویشتر پیدا کیمی کَ و زندگی جاودان به دست کیمی اَتارِ. ولی خیلی از نُ

ل اَبِندَ.« رِندَ ،اَوَ مینی کُ آخَ ر اَبِندَ و خیلی از نُ ، آخَ لِندَ اَوَ

تابِ مقدس: انجیل متی فصل ۱۹ آیه های ۱۶ تا ۳۰، انجیل مرقس فصل ۱۰ داستانی بَرگیَتَ از کُ
آیه های ۱۷ تا ۳۱، انجیل لوقا فصل ۱۸ آیه های ۱۸ تا ۳۰
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۲۹- داستان خدمتکار سنگدل



212

م ؟ هَفت ر اِیگا بَشبَخشُ دیش بِکَردَ، چند قَ دَیی کُ به مَ وَ رویی پترس از عیسی بَشپُرسا: »استاد، دِ
ر!« عیسی شَگا به هَمَ بِفَهمونِ کُ اِیگا پاکِش ر، بَلکی هفتاد قَ ؟« عیسی بَشوا: »نه هفت قَ ر خیبَ قَ

م. بَدِش نِ داستانَش بُوات. بِبَخشُ

رِ. سابِ خوش هادِ خدمتکارونِش صاف کِ ثله پادشاهی هَ کُ شَگا حِ نُ بَشوا: »پادشاهی خدا مِ
هیه ایی دونِ از خدمتکارون، برابر بُ با دستمزد ۲۰۰۰۰۰ سال کار.« بِدِ
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رِ، پادشاه دستور شادا تا در ازای بدهی از یاقایی کُ خدمتکار نَشَتونا نِ مقدار از بدهی پرداخت کِ
. ندَ ش و پاکِ داراییش بَروشِ چَ نُ و وَ ، نُ و جَ نُ

ش کَ و بَشوات: »ای پادشاه به مَ مهلت هادَ ش خوستُ و التماسِ ما خوش دیم پای پادشاهِ لی نُ وَ
ت، پَس نُش آزاد کَ و پاکِ بدهی لِش نُ را بُسُ رِش پرداخت کُرُم.« پادشاه دِ تا پاکِ بدهی خوم تا آخَ

نُش بَشبَخشا.
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قتی کُ نُ خدمتکار از دربار پادشاه بَر اَمَ، ایی دونِ از همکارونِش بِدی کُ ب اندازه دستمزد اما وَ
لَبِت به مَ هادَ.« لقِ نُش فِشار شادا و بَشوا: »طِ . پَس حَ چهار ماه به نُ بدهکار بُ

قتی دِ مَ دا تا بدهیم دِ تُ هادُم.« ولی دوست بدهکارِش دِ پا نُ کَتُ و بَشوا: »خواهش اَکُرُم ایی وَ
. لَبِش زِندونِش کَ مکارِش تا پرداختِ پاکِ طِ طلبکار راضی نِگِردا و هُ
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ندَ و پَلی شاه بُشتِندَ و ماجرا را هید پاکجَ ناراحت بُبُدِ وقتی کُ رِفیقونِ نُ آدَم نِ جریانِشون بِفَ
نوات. بَشُ

ردَش شَگات و بَشوات: »ای نَوکَرِ شَر! مَ به خواهش تُ نُ بدهی زیاد بَمبَخشا. تو لی نُ مِ پادشاه جَ
.« پادشاه خیلی خشمگین بُبُ و دستور شادا تا نُماش به مکارِت بَد کَردِ بُ جی اِیگا نِ رفتار هادِ هُ

. رِندَ رِ، نُش آزاد نِکِ زندون بِبِرندَ و تا پاکِ بدهیش پرداختِش نِکِ
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ینی رفتار مَ نِزِ مونیِ مَ جی هادِ شُ ، بُبا آسِ ل نِبَخشیَ دَدُن از ته دِ مَ دِ بَدِش عیسی بَشوات: »اَگِ شُ
». کیمی کَ

تابِ مقدس: انجیل متی فصل ۱۸ آیه های ۲۱ تا ۳۵ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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ر قوت اَدِ فَ ۳۰- عیسی مسیح دِ پنج هزار نَ
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ندَ ، نُمین عیسی رسولونِش بِشارَت و آموزِش را به روستاگَلِ زیادی شَکینا. بَدِش کُ واگِردادِ
تی کُ نزدیکِ مینِش به یاقایِ خلوَ عیساش این کارونی کُ بَشکَردِ بُ اطلاع شُ اِی دا. بَدِش عیسی نُ

. شتِندَ و بُشتِندَ ریبِ نُ آلِ رودخونَ . پاکجیَشون رو ایی قایق چَ دَریاچَ بُ بَشبَ تا هال اوورِندَ

ندی، کُنارِ دریا دِ ندَ بَشُ ندَ کُ نینِ وا بِشِ شتِ بُدِ وارِ قایق چَ چون کُ مردم عیسی و شاگِردونِش کُ سُ
قتی کُ عیسی و شاگِردونِش به . بَدِش جی وَ ندَ رَفِ دریا بِرِسِ بلِ نُمین ب نُ طِ شتَن تا قَ شُروشُن کَ وَ

. ندَ و ب نُمین استقبالِشون کَ یم به راه بُدِ ، دَسته گُردی مردم نینِ دِ چِ ندَ نینِ بِرَسادِ
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ت مین بُسُ . دل عیسی ب حالِ نُ م بُ گَل نزدیک به پِنج هزار نفر آدِ چِ ن و وَ تعداد نُمین ب غیر جَ
ریض مونی کُ مِ مین و آدِ . پَس شُروش کَ ب آموزش دادن نُ ندَ ندَ کُ چوپون نَشُ خیلی، مثله گَلَ بُدِ

فاشون شادا. ، شِ ندَ بُدِ

ذا آمادَ نوات: »ای استاد، مردم بِکین تا خوشون را غِ ندَ پَلیش و بَشُ دِ ی، شاگِردونِش بَمِ نزدیکِ شِ
». ردَن را نَهَ و پیدا نَبِ ، چون کُ دیم نِ یاقا دور افتادَ چی خَ رِندَ کِ
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وابِشون شادا: مین جُ .« نُ مَ خودون به نُمین قوت هادیَ ولی عیسی به شاگِردونِش بُوات: »شُ
ط پنج نون و دو دونِ ماهی کوچولو دارِمَ و بَس.« قَ ر آدَم سیر کِرُمَ؟! هَمَ فَ قَ وری هَمَ نَندِ طَ »چِ

. ندَ کُ دیم سبزیگَل گروهونِ پنجاه نفَری هاچینِندَ عیسی به شاگِردونِش بُوات کُ ب مردم بُواجِ
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ذا رِ نِ غِ واش کَ و خداش ب خاطِ بَدِش عیسی پنج نون و دو ماهیش دَستِش گیَت و به آسمون اِسِّ
کرِش کَ و نُش بَرکت شادا. شُ

. رِندَ بَدِ نُ عیسی نُ نونون و ماهیون را تِکَ تِکَش کَ و ب شاگِردونِش شادا تا بینِ مردم پَخش کِ
. چِ از نُ خوراکی گَل کَم نُبُ ، ولی هِ ندَ نخَ و سیر آبُدِ ذا شُ اَدا و پاکجَ بَشُ شاگِردونِش ب مردم غِ
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ینی بُبُ کُ دوازده سبد از بِقیَ نُ پنج شون کَ و نزِ مِ گَلِ غذا را جَ بَدِش شاگِردون اِضافی و پَسمَندِ
نون و دو ماهی، دوازده سبد پُر گِردا.

تابِ مقدس: انجیل متی فصل ۱۴ آیه های ۱۳ تا ۲۱ ، انجیل مرقس فصل ۶ داستانی بَرگیَتَ از کُ
آیه های ۳۱ تا ۴۴، انجیل لوقا فصل ۹ آیه های ۱۰ تا ۱۷، انجیل یوحنا فصل ۶ آیه های ۵ تا ۱۵
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۳۱- عیسی دیم اُو دِ راا اَشِ
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رَفِ ندَ نُ طِ ندَ و بِشِ وارِ قایق گِردِ بَدِ نِ کُ عیسی به جمعیت قوتِش دا، ب شاگردونِش بُوات کُ سِ
ش راهی کَ تا ، ولی خوش مدت کَمی را نینِ بِمَند. شاگردونِش بُشتِندَ و وقتی کُ مردمِ رودخونَ

. ی دعاش کَ رِ. نُ نین یَدا بُ و تا نِصفی از شِ ندَ خوش بُشُ بالا کوه تا دعا کِ بِشِ

مین تا نِصفِ . نُ نِش کَ زیدَ شاگِردونِش دیم قایق دِ پاروشون کار اَبُقات، ولی باد مخالف شروع ب وَ
. ندَ شون را بُشتِبُدِ سیرِ کَمی از دریاچَ ی فقط مِ شِ
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متِ شاگِردونِش دیم اُوو . نُ سَ ش کَ و به سمت شاگِردونِش بُشُ مومِ قتی عیسی دُعای خوش تُ وَ نُ
بُقات.‌ ش کارشَ دَمِ دِ قِ

مین ما کُ نُ . عیسی بَشفَ بَحَ نتَرسا چونکو فِکر شُ اَکَ شَ وقتی کُ شاگِردونِ عیساشون بِدی خیلی بَشُ
مینِش کَ و بَشوات: »نِتَرسیَ مَ اُم.« نتَرسادَ، روبه نُ بَشُ
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.« عیسی ب بَدِش پترس به عیساش بُوات: »سرورِ مَ! اِگِ توعه، بُوا تا مَ دیم اُوو دِ بورُم پَلی تُ
»! پِترُس بَشوات: »بورَ

، سافَتِ کَمی بُشُ . ولی وقتی کُ مِ پس پترس قایق دِ بَراَمَ و به سمتِ عیسی دیم اُوو دِ راه بُشُ
قتی قدرت شدیدِ بادِش احساس وَ واش کَ کُ نُ دیمِ خوش از عیسی واگِردَنا و ب موجونِ بلند اِسِّ

. کَ
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بُقات: »سرورم نِجاتِم لِ اُوو دِ فرو اَشُ دادشَ ش فَراش گیَت و درحالی کُ داخِ ترُسِ قتی ترس پاکِ پِ وَ نُ
ش بُوات: »ای ترُسِ رازِش کَ و نُش بَرکِشا. بَدِش عیسی ب پِ هادَ!« عیسی ب سرعت دستِ خوش دِ

کَم ایمان! چی چی را ب مَد اعتماد نِکَ تا دَر امون بِ؟«

ش گیَت. لی دِ واشتا و اُوو آرومِ ، وزش باد جَ ندَ وارِ قایق گِردادِ وقتی کُ عیسی و پترس سِ
ن بُوات: »ب راستی ، عیساشون پَرَستِشون کَ و به نُشُ ندَ گِفت زَدَ گِردادِ بُدِ شاگردونِش کُ خیلی شِ

». کُ تُ پیرِ خدا هِ

تابِ انجیل مرقس تابِ انجیل متی باب ۱۴ آیه‌های ۲۲ تا ۳۳؛ کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
تابِ انجیل یوحنا باب ۶ آیه‌های ۱۶ تا ۲۱ باب ۶ آیه‌های ۴۵ تا ۵۲؛ کُ
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ریض نِجات اَدِ نِ مِ یِ دیوبُبُغاتَ و ایی جَ ردِ ۳۲- عیسی ایی مِ
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ریان. وقتی کُ دَ رَفِ دریاچَ ب سرزمینی ب اسمِ جَ رویی عیسی و شاگِردونِش هادِ قایق بُشتِندَ نُ طِ
. ندَ دِ ندَ از قایق بَراَمِ ب هُشکی بِرَسادِ

. ه ای نینِ بُ کُ گِرفتارِ ارواح پَلید بُ ردِ مِ
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، نکِشادِ بُ ر نُش ب زنجیر بَشُ ند قَ . چَ رِ نَشدَ چ آدِمی جونِ نِ کُ نُش رام کِ ر قوی بُ کُ هِ قِ ردَ نَندِ نُ مِ
. ولی نُ زنجیرونِش پارَش شَکَ

نِش نُبُ و چِ لباس جی تَ ی و روو نَرَ شَکِشا. هِ . نُ شِ قَ زندگی شَکَ ردَ میونِ گورونِ نُ مَنطِ نُ مِ
. خوش هادِ سنگونِ تیز زخمی شَکَ
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ردَ بَر ، در مقابل نُ زانوش بُقاط. عیسی ب نُ دیو دستور شادا: »از نِ مِ وقتی کُ نُ پَلی عیسی بُشُ
»! اوورَ

دیو فریاد بلندی بَشکِشا و بَشوات: »ای عیسی، پیرِ خدای متعال، از مَ چی چی دِی؟ خواهش اَکُرُم
واب شادا: »اسم مَ ؟« نُ جُ !« بَدِش عیسی از دیوَ بَشپُرسا: »اسم تو چیچییَ مَ اِذیت نِکَ و عذابِم نِدَ

). م.« )لژیون شامل چند هزار سرباز این ارتش روم بُ ، چون کُ هَمَ خیلی هُ لِژیونَ
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!« نینِ دِ گَلَه ای از خوک بُ کُ دیم تَپَّ : »هَمَ از نِ سرزمین بَر نِکَ دیوون از عیسی خواهششون کَ
نوات: »پس هَمَ ب درونِ . روحونِ ناپاک و آلودَ ب عیسی التماسشون کَ و بَشُ ندَ را بُدِ ایی درحال چِ

.« عیسی اجازَ شادا و بَشفَرمود: »بِشیی.« خوکون رِها کَ

، از سَراجیریه ندَ ندَ و بُشتِندَ رو خوکون. پاکِ نُ خوکون کُ نزدیک دو هزار بُدِ ردَ بَراَمِ دیوون از نُ مِ
. ندَ تَپَّ تَ دَریاچَ کَتِندَ و غرق آبُدِ
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تِشون شَکَ هادِ دیدنِ نِ اتفاق بُشتِندَ ب سمت شهر و پاکِ مردم از خوکبانون کُ از گَلِّ گَل محافِظَ
ردَیِ دیو زَدَشون بِدی کُ آروم ندَ و نُ مِ دِ . مردم شهر بَمِ بَرِشون کَ دِ بُ باخِ نِ اتفاقی کُ پیش اَمِ

. شتَ شاگییَتَ و لباس دَرِش پوشتَ و عاقل هاچَ

ردَ کُ وارِ قایق گِردا. ولی نُ مِ رِ. عیسی سِ اَگا کُ نینِ ترک کِ ، از عیسی شُ نتَرسادِ بُ مردم کُ خیلی بَشُ
. مراهِ نُ بِشِ ش کَ تا هُ شِ قبلا اسیر دیو بُبُدِ بُ از عیسی خواهِ
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وری طَ ش کَ و چِ ولی عیسی ب نُش بُوات: »به کییه خود واگِرد و پاکجَ را تَعریف کَ کُ خدا تو را چِ
لِ حالِ تو گِردا.« رحمت خدا شامِ

ش کَردَ. هر کین ردَ بُشُ و هر کینِش کُ شَدی بیشرا تَعریف شَکَ کُ عیسی نُ را چِ ینی بُبُ کُ نُ مِ نِزِ
گِفت زَدَ اَگِردا. جی داستانِ نُش اَشَشنُفت شِ
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ندَ و در میونِ جمعیت مع آبُدِ م دَورِش دِ جَ رَفِ دریاچَ واگِردا و وقتی کُ بِرَسا خیلی آدِ عیسی به نُ طِ
رِ درمانِش نِه ای بُ کُ دوازده سال از خونریزی زَجر شَکِشا. نُ پاکِ دارایی خوش را ب خاطِ زیاد، جَ

. ر جی گِردادِ بُ دتَ ، ولی هادِ نِ حال وَ بَشَروتِ بُ و دکترونِش شادادِ بُ

فا شادادِ بُ پس هادِ خوش بَشواتک »باور دارُم کُ ریضونِ زیادی را شِ نُ بَشنُفتِ بُ کُ عیسی مِ
نَ خوش از میونِ پاکِ مردم به پِیسَرِ فا اَگیرُم.« نُ جَ اَگِ حتی لباس عیسی جی لَمس کُرُم مَجی شِ

ط گِردا. ش کَ خون‌ریزیش قَ . ب محض نُ کُ لِباسِ عیسی لَمسِ ش کَ نا و رَداش لَمسِ عیساش بِرَسَ
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ش کَ کُ نیرویی از نُ خارج گِردادَ. پس واگِردا و بَشپُرسا: »کِ مَش ع عیسی احساسِ همون موقَ
ارد، چیچی را ؟« شاگِردون پاسخشون شادا: »مردم زیادی از هر طرف ب تو فِشار شُ اَتّ ش کَ لَمسِ

اَپُرسِ کِ ب مَ دَستِش بُقاط؟« آ

ش کَردَ ک لِیِ عیسی زانوش کاربُقاط و بَدِش ب نُش بُوات کُ چِ لَرزا از ترس، جِ نَ در حالی کُ شَ نُ جَ
لامت.« فاش دا! بِشَ به سِ . عیسی به نُماش بُوات: »ایمانِت توش شِ فاش گییَتَ وری شِ طَ چِ

تابِ مقدس: انجیل متی فصل ۸ آیه های ۲۸ تا ۳۴؛ فصل ۹: آیه های ۲۰ تا داستانی بَرگیَتَ از کُ
۲۲؛ انجیل مرقس فصل ۵؛ انجیل لوقا فصل ۸ آیه های ۲۶ تا ۴۸
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۳۳- داستان رعیت
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ندَ کُ عیسی ر زیاد بُدِ قَ . نَندِ رویی عیسی کُنارِ دَریاچَ دِ مشغولِ تعلیم ب گروهِ گُردی از مَردم بُ
وارِ قایقی کُ کنار اُوو دِ بُ گِردا و از نینِ دِ ب ینی گِردا کُ سُ . نزِ مین دَم بدِ یاقاش نِدَ کُ هادِ نُ

مردم تعلیم شادا.

وقتی کُ بذرونِش رِ نِ کُ بذری بُکارِ بُشُ بَر. نُ عیسی نِ داستانَ مردم را بَشوات: »کُشاورزی بِ خاطِ
». نخَ د و بَشُ گَل شوآرچِ ندَ و پرندِ مین بِریجیادِ شت، کمی از نُ نُ آلَ نِ آلَ اَپِشِ
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. بذرون دیم نُ خاکِ کم عمق ، جلی دِ نگ کَتِندَ کُ دیم نُ کَمی خاک بَشگیَتِ بُ »بعضیشون دیم سِ
، نزینی کُ وقتی آختویِ خیلی گَرم ب ندَ دِ طِ خاک نَشِ شُ مین به وِسَ . ولی ریشه گَلِ نُ ندَ وز آبُدِ سَ

». ندَ شکادِ تِندَ و بُوُ مین گَنا، پاکجَ بُسُ نُ

م رُشدِشون کَ و ساقه گَلِ تازه . خارون و بذرون هادِ هُ »بعضی از بذرون جی میونِ خارون دَرکَتِندَ
چِ بارِشون ناهارد.« گیاهون جیرِ فشار خارون از بین بُشتِندَ و هِ
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، و از هر دونِ بذر، سی، شصت و حتی صد برابر بار اَمَ. »تعدای از بذرون دیم خاکِ خیبِ کَتِندَ
ی خدا پیروی کِرِ ب دَمونِ مَ گوش کِرِ.« هرکین شِ

ینی توضیحش بُدا: مین نِزِ . پس عیسی ب نُ ندَ نُفت گیج بُبُدِ نشِ شاگردونِش از نِ کُ نِ داستان بَشُ
ع مِ و درک نَکِرِ و شيطان کَلام از نُ اَدُززِ. درواقَ میَ کُ حرفِ خدا اَفَ . گذرگاه آدِ »بذر، کَلامِ خداعَ

رِ.« شیطون نُ از نِ کُ کَلامِ خدا درک کِرِ دیر شَکِ
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رِ، ولی وقتِ بیل اَکِ همِ فوری خوشحال اَبِ هادِ شادی قِ »زِمین سنگی، فردیَ کُ تا کِلامِ خدا اَفَ
ولی بی نُ از اعتماد ب خدا دست . ب قَ ، از خدا وا اَگِردِ نِندَ سختی یا وقتی کُ مردم ب نُ آزار اَرِسَ

آراَگیرِ.«

همِ و ولی نِگرانیگَلِ زندگی و دلبستگیش به ردیَ کُ پِیغام خدا اَفَ ، فَ »زِمینی کُ هادِ خارون پُر آبُدَ
وانِ نِ کُ خداش . اَی تَ پیل و کسبِ چیگَلِ زیاد، بَدِ زمانِ کَمی نُ از عشقورزی به خدا بازاَدارِندَ

ثلِ خوشه گَندمی اَمونِ کُ رِ بر اساس چی یی کُ از کَلام خدا یادِش گییَتَ نِکیمی دَ. نُ مِ شنود کِ خُ
داره.« مَری نُ ثَ
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ارِ.« مَر اَتّ رِ و به ثَ ، باور شَکِ مِ میَ کُ پِیغام خدا اَفَ »اما زمین خیب، آدِ

تابِ مقدس: انجیل متی فصل ۱۳ آیه های ۱ تا ۸؛ فصل ۱۳ آیه های ۱۸ تا داستانی بَرگیَتَ از کُ
۲۳؛ انجیل مرقس فصل ۴ آیه های ۱ تا ۸؛ فصل ۴ آیه های ۱۳ تا ۲۰؛ انجیل لوقا فصل ۸ آیه های

۴ تا ۱۵



243

. لونِ چی بی تعلیم اَدِ ثَ ۳۴- عیسی مِ
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ثلِ : »پادشاهی خدا مِ ینی اَواجِ رِ. نمونَ را نِزِ عیسی داستانونِ زیادی درباره پادشاهی خدا بیان اَکِ
. شمَ خیلی خیب زونیَ کُ دونِ خردل دونِ خردلی اَمونِ کُ شخصی دِ مزرعه خوش بَشکَشتَ

». کوچیک ترین دونِگَلَ

گَل در میونِ رَندِ ر کُ پِ قَ . نَندِ رِ، از پاکِ گیاهونِ باغ گُرد تر اَگِردِ »هادِ نِ وقتی دونِ خردل رشد اَکِ
». رِندَ گَلِش استراحت اَکِ شاخِ
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نی نُ هادِ میر مایه ای اَمونِ کُ جَ ثلِ هِ عیسی ایبی داستان بيانِش کَ و بَشوات: »پادشاهی خدا مِ
». میر پخش گِردِ رِ تا در کُلِ خِ آرد قاطی اَکِ

ش کَردَ. ایبی نِفر نُش پیداش پادشاهی خدا، مثله گنجی هَ کُ ایی شخصی دیم مزرعه خوش قایِمِ
هَ پاکِ چی گَلِش بَشَروتَ تا پیلِ کافی دَست آرِ ش بِکَردَ و از ذوق نُ بُشتَ کَردَ و دوبارَ جیرِ خاک قایمِ

رِ.« ، بِخَ عَ کُ گِنجَ نینِ دِ خاک دِ هَ تا نُ مَزرِ
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ثلُ ایی مروارید خیلی زیبا و گِرونَ کُ ایی تاجری، نُش بَشویشتَ و پاکِ چی »پادشاهی خدا، مِ
رِ.« گَلِش بَش اَروتَ تا هادِ پیلِش نُ بِخَ

بیلِش بِکَردَ. مینشون قِ نکَردَ خدا نُ رِ کارونِ خیبی کُ بَشُ ندَ کُ فِکر شُ اَکَ ب خاطِ مونی بُدِ نینِ دِ آدِ
: »دو مین را نِ داستانَ تعریفشون کَ . پ عیسی نُ مین بِقیَ را کُ کارونِ خیب نَشُ اَکَ خارشون اَکَ نُ

». ن باجگیر بُ . ایشُن رهبر مذهبی و ایشُ رِندَ ر ب معبد بُشتِندَ تا دعا کِ نِفَ
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کر اَکُرُم کِ عینِ بِقیِ مَردم، گناهکار، دزد، : »ای خدا تو شُ ینی دعاش کَ »رهبر مذهبی واشتا و نِزِ
م.« هُ ثلِ نِ باجگیر نُ ستمکار، زناکار و حتی مِ

ش د تُ اَدُم.« مِ رآمَدی کُ ب دست اَتارُم، ایی دَهُ ر روجَ اَگیرُم و از پاکِ پیلون و دِ این هَفتَ دو قَ
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ولی نُ باجگیر خیلی دیر تر از نِ رهبر مذهبی واشتادِ بُ و ب هنگام دعا، حتی سر خوش ب سمتِ
، چرا کُ مَ م کَ مون بلند نَشکَ و هادِ مشت به سینه خوش بُبُقاط و بَشوات: »خدایا رَحمِ آسِ

گُناهکارُم!«

م؛ خدا دعای نُ باجگیرَش بَشَشنُفت و نُش عادل مَ اَواجُ سپس عیسی اِدامَ شادا: »حقیقت را به شُ
، پَس اَبُقایِ و هر کین کُ خوش را فروتن سازِ پَلی خدا، خدا ند بِ . خدا هر کین کُ خودپَسَ بیلِش کَ قِ

رِ.« نُش سربلند اَکِ

تابِ مقدس: انجیل متی فصل ۱۳ آیه‌های ۳۱ تا ۴۶؛ انجیل مرقس فصل ۴ داستانی بَرگیَتَ از کُ
آیه‌های ۲۶ تا ۳۴؛ انجیل لوقا فصل ۱۳ آیه‌های ۱۸ تا ۲۱؛ فصل ۱۸ آیه‌های ۹ تا ۱۴
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۳۵- داستان بُبایِ دلسوز
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، تعلیم شَدا. ویشتر نُمین ندَ فِ ندَ تا از نُ چی بِشنُ مع بُبُدِ بُدِ رویی عیسی خیلی از مردمی کُ دورِش جَ
. رِندَ رِندَ و اطاعت کِ بیل کِ ندَ کُ نشُ اَگا شریعت موسی قِ باجگیرون و مردمی بُدِ

وری هادِ گناهکارون و عینِ دوست ، شُ اَدی کُ عیسی چطَ ندَ ولی رهبرونِ مذهبی کُ نینِ بُدِ
رِ. وقتی کُ عیسی نِ سخنون اَوا کُ عیسی کار اشتباهی اَکِ م شُ رِ. پس ب هُ میمی خوش رفتار اَکِ صِ

. مین را بازگوش کَ بَشَشنُفت نِ داستانَ نُ
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ی!« بُبا ر ب بُباش بُوات: »بُبا مَ سهمِ ارثِ خوم الون مِ ه ای کُ دو پیرِش دَ. رویی پیرِ بوجول تَ ردِ مِ
جی سهم نُ از دارایی خوش شادا.«

ش کَ و بُشُ ب ایی یاقای خیلی دیردست و پاکِ مِ ر پاکِ چی کُ اِشدَ جَ ریا کُ پیرِ بوجول تَ دِ چی نِوِ
دارائی خوش هادِ زندگی گناه آلود بر باد شادا.
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ذا هاگیره چ پیلیش نِدَ کُ حتی غِ ریا کُ قحطی خیلی شدیدی نینِ کُ پیرَ بُ بَمَ و نُ اَی هِ دِ دیری نِوِ
ر قَ رونی مشغول بُ و نَندِ ینی بُبُ کُ از سرِ ناچاری ب تنها کاری کُ بِلَد بُ یعنی خوک چِ بُخوره. نِزِ

. ذا خوکون سیر شَکَ کَمِ خوش هادِ غِ درماندَ بُ کُ شِ

ردَن را در آخر پیرِ بوجول تر هادِ خوش بُوات: »مَ اَندِ چِ اَکُرُم؟ پاکِدخدمتکارونِ بُبامون خوداک زیاد خَ
مو بَمیرُم. پس پَلی بُبای خوم وا اَگِردُمُ و از نُ درخواست اَکِرُم کُ ایی دارِندَ و مَ اَندِ وِشِ ایی اَکِیشُ

دونِ از خدمتکارونِش بُم.«
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پس ب سمتِ کییِ بُباش را کَت. هَنی از کیِ بُباش دیر بُ کُ بباش نُش بِدی و دلش حال نُ
متِ نُ بَشدووید، نُش آغوش گیَت و بَشبوسا. لی سَ بَشسوتُ و جَ

م تا پیرِ تُ بُم.« هُ م بِکَردَ و اَی شایِستَ نُ پیرَ ب بُباش بُوات: »بُبا مَ دِ تو و خدا گُناهِ
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. انگشتري نِ پیرِم کِریَ رین پیرَن باریَ و تَ کتَ ولی بُباش ب ایی دونِ از خدمتکارونِش بُوات: »بِشیَ و وِ
ب دَستِش کِریَ و و کفشی جی ب پاش کِریَ و گوسالَ چاقی باریَ و سَرِش بِبِرینیَ تا جشن هاگیرُمَ

». بُ و الان نُش بَمویشتَ و شادی کِرُمَ. چون کُ نِ پیرِم، بِمَردِ بُ و الان زِندَ گِردادَ. یَموابُدِ

عَ ب کیَ واگِردا، ر کُ از کار مَزرَ ریا کُ پیرِ گُردتَ دِ . وقتی نِوِ ، نُمین جشنِ گُردی بَرپاشون کَ پاکِ
. صُدای رقص و سازِش بَشنُفت و کُنجکاو گِردا کُ چی چی بُبُدَ



255

دَشونَ خشمگین گِردا و نَشَگا کُ وارِدِ رِ واگردادَنِ دِ ما کُ نِ پایکوبی ب خاطِ ر بَشفَ وقتی کُ پیرِ گُردتَ
رِ، ولی نُ . بُباش بَرَمَ و از نُ خواهشش کَ بورِ روو کیَ و روو مهمونی شرکت کِ کیِ بُباشون گِردِ

. درخواست بُباش رَدِش کَ

چ وقت از حرفت ! هِ دمتِم کَ ر ب بُباشون بُوات: »پاکِ نِ سالون هادِ وفاداری ب تو خِ پیرِ گُردتَ
شن هاگیرُم. ولی نِ م جَ سرپیچیم نِکَ و پاکِ نِ مدت، حتی ای بزغالَ جی مَد نِدا تا هادِ رِفیقونُ

رین گوسالَ نُ را سَرِد بِبُرینا و کتَ ش کَ و هَ واگِردادَ ب کیَ و وِ رجِ پیرِت، پیلِ تو روو راهِ گناه آلود خَ
». شنِت بِگیَتَ جَ
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. ولی بهترین کار الان نِ واب شادا: »پیرِ مَ، تو هَمیشَ کُنار مَ دِ ه و هر چِ کُ دارم مالِ توعَ بُباش جُ
بُ و الان دَیِ تو بِمَردِ بُ و الان زِندَ گِردادَ. یَموابُدِ شن بِگیرُمَ و شادی کِرُمَ، چون کُ دِ هَ کُ جَ

». بَمویشتَ

تابِ مقدس: انجیل لوقا فصل ۱۵ آیه های ۱۱ تا ۳۲ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۳۶- عوض بُبُدَنِ صورتِ مسیح
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لِّه کوه دعا رویی عیسی یه نفر از شاگردونِش یَنی پترس، یعقوب و یوحنا شارگیَ و بُشتِندَ تا دیم قُ
). ر بُ . )یوحنایی کُ عیساش تعمید شادا، ایبی نِفَ رِندَ کِ

ر قَ . نَندِ قتِ دعا کَردَن صورت عیسی خیلی نورانی مثله خورشید و پیرَنِش عین نور سفید آبُ وَ
. سفید گِردا کُ دیم زِمین مثل نُ اَی پیدا نَبُ
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. بلِ نِ دیم زِمین زندگی شُ اَکَ گَل صدها سال قَ ردِ . نِ مِ ندَ وقتی موسی و ایلیای نبی ظاهر گِردادِ نُ
. نُمین هادِ عیسی دربارِ مرگِش کُ دیم اورشلیم د اتفاق کیمی افتاد، صحبتشون شَکَ

مَ. هُ ، پترس ب عیسی بَشوات: »چِ خیبَ کُ هَمَ اَندِ وقتی کُ موسی ک ایلیا هادِ عیسی گفتگو شُ اَکَ
مَ؛ ایدونِ تورا و ایدونِ موسی را و ایدونِ ایلیا را.« پترس نَشَزونا چی چی اجازَ هادَ سه سایبون بُساجُ

. اَواجِ
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مین دَرخوش گیَت و نِدایی از درونِ نُ بَراَمَ بُدِ بُ کُ اَوری درخشان تَ بَمَ و نُ موم نُ هَنی دَمِ پترس تُ
.« سه شاگِرد از ترس م. ب سخن نُ گوش کِریَ : »نِهَ پیرِ عزیزِمَ کُ خیلی از نُ خشنود و راضی هُ کُ

. د دیم زِمین کَتِندَ

، واشون کَ مین به هر دیم اِسِّ .« وقتی کُ نُ مین ناد و بَشوات: »پابیَ و نِتَرسیَ عیسی دَستِش دیم نُ
م بی نینِ دِ نَشُن دی. غیر عیسی آدِ
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وقتی عیسی به شاگِردونِش بُوات: »الان نُ چی کُ . نُ ندَ هِ کوه واگِردادِ عیسی و سه شاگِرد ب تَ
. مَ خیلی زی بَمیرُم ک دوبارَ جیدَ کیمی اَگِردُم. بَدِ نُ اَتونیَ ب بِقیَ بُواجیَ واجیَ چکین نُ ندی ب هِ بَدُ

». ندیدَ کُ چی چی بَدُ

تابِ مقدس: انجیل متی فصل ۱۷ آیه‌های ۱ تا ۹، انجیل مرقس فصل ۹ داستانی بَرگیَتَ از کُ
آیه‌های ۲ تا ۸، انجیل لوقا فصل ۹ آیه‌های ۲۸ تا ۳۶



262

رِ ۳۷- خدا ایلعازَرِش جیدَ اَکِ
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رده ای بُ اسم ایلعازَر، کُ دو دُداش دَ ب اسمِ مریم و مرتا، کُ نُمین دوست خیلی صمیمی و مِ
. وقتی کُ عیسی نِ ریض بُبُدَ د مِ . رویی، عیسی بَشَشنُفت کُ ایلعازَر خیلی وَ ندَ نزدیک عیسی بُدِ
لالِ خدا بِقیَ را ظاهرِ کیمی ، ولی بزرگی و جِ ریضی نُش نَکُشِ بَرَش بَشَشنُفت، بَشوات: »نِ مِ خِ

گِردا.«

ریا دِ ش دَ، دو روو بی نینِ کُ بُ بِمَند.بَدِ نِ کُ نُ دو روو بِوِ مینِش خیلی دوسِ عیسی هادِ نِ کُ نُ
ند نوات: »ای استاد، چَ عیسی ب شاگِردونِش بُوات: »بوریهَ ب یهودیه واگِردُمَ.« ولی شاگردون بَشُ
تَ !« عیسی در جواب بَشوات: »دوستِ هَمَ ایلعازَر بُوُ ندَ رو پیش بُ کُ مردم یهودیه شُ اَگا تو بُکُشِ

و مَ اِی گا نو پاش کُرُم.«
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قتی عیسی خیلی روَشن وَ .« نُ تَ ،خیب اَبِ شاگِردونِ عیسی پاسخشون شادا: »خداوندا، اِگِ نُ بُوُ
». مَ بُتونیَ ب مَ ایمان باریَ م تا شُ بُدُ م کُ نینِ نُ بَشوات: »ایلعازَر بِمَردَ. خوشحالُ

. ریادِ بُ دِ وقتی کُ عیسی ب شهری کُ ایلعازَر نینِ د زندگی شَکَ بِرَسا. چهار روو از مَرگِ ایلعازَر بِوِ
لی مَ ایمان دارُم کُ تو دَیَ مَ نَمَرد. وَ ، دِ مرتا ب پیشواز عیسی بُشُ و بَشوات: »سرورِ مَ، اَگِ اَندِ بُدِ

ی، خدا دِ تو اَدِ و کیمی بَخشا.« چِ کُ از خدا دِ هرَ
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م. هر کین بِ مَ ایمانِش باهارد، حتی اِگِ بِمیرِ، جیدَ کیمی عیسی پاسخ شادا: »مَ قیامت و زندگی هُ
واب شادا: قت نَمیره. آیا ب نِ چی کُ بَموات ایمان داره؟« مرتا جُ چ وَ گِردا. هرکین ب مَ ایمان بارَ هِ

». »بله استاد، مَ ایمان دارُم کُ تو مسیح، پیرِ خداهِ

دَم نَمَرد.« عیسی از ، دِ ش کَ و بَشوات: سرور مَ، اَگِ اَندِ بُدِ بَدِش مریم پَلی عیسی بُشُ و التماسِ
وقتی .« نُ . بورَ و بِینَ مین بَشپُرسا: »کیا نُ دَفنِتون کَردَ؟« نُمین پاسخشون شادا: »روو ایی مَقبَرَ نُ

. عیسی گِریَش کَ
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. وقتی کُ عیسی ب مَقبَر نگِ گُردی زِمینِشون نادِ بُ قبر ایلعازَر غار گُردی بُ کُ دَهانَش ایی سَ
دِش بو سَ ریادَ و الان جَ رتا بَشوات: »چهار روو از مرگِ نُ بِوِ !« ولی مِ نگَ کُنار باریَ بِرَسا بَشوات: »سِ

». شاگیَتَ

نگُ کُنارِشون نا. ؟« پَس نُمین سَ لالِ خدا اَینِ وا اَگِ ب مَ ایمان بارِ جَ م نُ عیسی پاسخ شادا: »مَگِ بیدِ
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م کُ پاکِش . زونُ کر اَکُرُم کُ مَ اَشنَوِ واش کَ و بَشوات: »بُبا مَ تُ شُ قتی عیسی ب آسمون اِسسِ وَ نُ
مین را م تا ایمان بارِندَ کُ تو مَد نُ ندَ اَواجُ رِ مردمی کُ اَندِ هِ رِ، ولی نِ را ب خاطِ ب مَ گوش اَکِ

.« بَدِش هادِ صُدای بُلند بَشوات: »ایلعازَر، بورَ بَر!« ندَ بَدرِسَ

مینِش بُوات: »نُش داغ نیَ تا ، از قبر بَراَمَ. عیسی ب نُ نپیچیدِ بُ ایلعازَر در حالی کُ روو کَفَن دِ بَشُ
زَشون بِدی ب عیسی ایمانِشون باهارد. ا .« خیلی از مسیحیون چون نِ معجِ بُتونِ راه بِشِ
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نِ عیسی و ندَ تا نقشه کُشتَ مه بُبُدِ م جَ ، پَس دور هُ ولی سَرانِ مذهبی یهود حسادَتشون شُ اَکَ
. ندَ ایلعازَر را بِکِشِ

تابِ مقدس: انجیل یوحنا فصل ۱۱ آیه های ۱ تا ۴۶ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۳۸- خیانت ب عیسی
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وری طَ ر بُ تا یادِشون باره کُ چِ شنَ نِ خاطِ آگیَت. نِ جَ شن شُ شون جَ خِ ، عیدِ پِسَ یهودیون هر سالَ
جاتِشون دا. نزدیک سه سال بَدِ نِ کُ خدا بُبُاگَلِشون را صد ها سال پیش از بَندگی مصریون نُ

خ هادِ ی عیدِ پَسَ ، ب شاگِردونِش بُوات کُ شِ گانیش کَ رزِ هَمِ عیسی شرووع ب موعظَ و پَند و اندَ
شن هاگیرِ. نُ بَشوات جی کُ نینِ دِ اَمیرِ. ما روو اورشلیم د جَ نُ

. خیلی وقتون جی از نِ پیل شُ اَدُزدا. بَدِ زانِدارِ شاگردونِش بُ یهودا ایدونِ از شاگردونِ عیسی و خَ
ن بُوات . یَهودا بُشُ پَلی کاهنونِ اعظم یهود و بیشُ ندَ نِ کُ عیسی و شاگردونِش ب اورشلیم بِرَسادِ
دارِندَ بیل نُ یامبری عیسی قِ مین پِ بالِ پیل عیسی لوشون اَدُم. نُ شَزونا کُ نُ و پیشنهاد شادا کُ مَ در قِ

و شُ اِی کُ نُ بِمیرِ.
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کَّش ب مین را سی سِ سَرونِ مذهبی یهود ب رهبری کاهن اعظم، خیانت یهودا و تحویل عیسی ب نُ
بیلِش کَ و پیلِش بِگیَتو و . یهودا قِ یامبرون پیش بینیشون کَردِ بُ ینی کُ پِ یَهودا شادا. درست نِزِ

. عَ بُ کُ نُ دنبال فرصتی بُ تا عیساش ب نُمین تحویل دِ . از نُ موقِ راهی بُبُ

خ، عیسی ردَنِ شامِ پِسَ خ را هادِ شاگردونِش جشن شاگیَت. ب وقت خَ عیسی روو اورشلیم د عید پِسَ
مَ شادادَ. ن بِ ، نِ بِدَنِ مَ هَ کُ اَخوریَ دِ شُ تکِه نون شاگیَت و پارَش کَ و بَشوات: »هاگیریَ و بُخوریَ
مَ جانِم از رِ شُ مَ را قربانی اَبُمُ و ب خاطِ مینِش بُوات کُ مَ شُ ینی ب نُ .« نِزِ یاد مَ بخوریَ و مَ یاد کِریَ

دست کیمی دا.
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رِ آمرزشِ دیدَ کُ خاطِ مینِش بُوات: »نِ خینِ مَ دیم عهدِ جِ بَدِش عیسی جام شَرابی شاگیَت و ب نُ
». ، از نِ بُخوریَ و نِ کارَ روو آیندَ مَرا انجام بِدیَ گناهونِ بِقیَ را اَریجِ

بِشون کَ و جُ عَ رِ.« شاگردون تَ مَ ها ب مَ خیانت اکِ بَدِش عیسی ب شاگِردونِش بُوات: »ای دونِ از شُ
.« بَدِش نونَِ ب یَهوداش قمَ از مَ اَگیرِ، خیانتکارَ رِ. عیسی بَشواتک »نُ کُ نِ لُ نوات کِ نِ کاری بَکِ بَشُ

دا.



273

بَدِ نِ کُ یَهودا نونَ شاگیَت، شیطون بُشُ دَرونِش. و نُ بُشُ تا ب سَرانِ یَهود دستگیری عیسی کُمک
یو اتفاقِش اُفتا. رِ. پاکِ نیا دیم شِ کِ

مَ مَ تنها کیمی : »ایشی پاکِ شُ ردَنِ غذا عیسی و شاگِردونِش بُشتِتندَ کوه زیتون. عیسی بِواتِ بَدِ خَ
». راکَندَ اَبِندَ م و پاکِ گوسفندون پِ : »چوپون کار اَبُقُ . چرا کُ نِوِشتَ بُبُدَ زاریَ
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ی ، مَ تو یَدا نَهَرزُم.« عیسی ب نُش بُوات: »شیطان شِ پترس بوات: » حتی اَگِ پاکجَ تو یَدا زِمین نِندَ
ی، قبل خروس خون، ، تو ایشِ . هادِ نِ لی مَ تورا دعا اَکِرُم ایمانت بین نِشِ رِ وَ مَ این خوش کِ پاکِ شُ

». ر انکار اَکِرِ کُ مَ اَشناسِ سه قَ

ینیشون بُوات. پترس ب عیساش بُوات: »حتی اَگِ مَ بِمیرُم، تو انکار نَکُرُم.« بِقیَشون جی نِزِ
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مینشون بُوات کُ دعا کِریَ تا . عیسی به نُ بَدِش عیسی و شاگِردونِش ب باغ جتسمانی بُشتِندَ
رِ. مین ترکِش کَ تا بِشِ ایی یاقا خلوتی و دعا کِ رِ. بَدِش نُ مَ وَسوَسَ کِ تونِ شُ شیطان نُ

خورُم. ولی اگِ راهِ : »ای بُبایِ مَ، اِگِ اَبِ اجازَ هادَ تا مَ نِ جامِ رَنج نُ ینی دعاش کَ ر نِزِ عیسی سه قَ
ر مضطرب گردادِ بُ کُ قَ .« عیسی نَندِ بی نَهَ تا آمرزش گناهونِ بَشَر نِجات هادِ ارادِ تو اَنجام گِردِ

رِ. . خدا فرشته ای بَشکینا تا نُش تقویت کِ ثلِ قطرِگَلَ خین گِردادِ بُ رَقِش مِ عِ
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. بارِ سوم کُ واشگِردا ندَ و بُدِ مینِش شَدی کُ خُ ر دعا عیسی پَلی شاگردونِش وااَگِردا، ولی نُ بَدِ هَر قَ
». ، نُ شاگردِ خیانتکار اَندِ دِ هَ بَشوات: »پا بییَ

ماقِشون مراهِ رهبرونِ یهود، سربازون و جمعیتی خیلی بَمَ. نُمین هادِ خوشون شمشیر و چُ یهودا هُ
. نِ نُشونه ای بُ تا رَفِ عیسی بَمَ و بَشوات: »سلام ای استاد« و نُش موس کَ دَ. یهودا ب طِ

. عیسی به نُش بُوات: »یهودا تو هادِ ایی ندَ شناسِ رِ دستگیری بَشِ عیساش به سران یهود نِ خاطِ
بوسه ایی د مَ خیانت اَکِرِ؟«
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، پِترس شمشیر خوش بِکِشا و گوشِ نوکَرِ کاهنِ وقتی کُ سربازون عیساشون دستگیرِشون کَ
م از بُبامون درخواست کِرُم تا . مَ اَتونُ لاف کَ ش را بِبِرید. عیسی ب نُش بُوات: »شمشیرِت غُ مِ اعظَ

ردَ وقتی عیسی گوش نُ مِ . ولی اِیگا از بُبامون فرمون بُرُم.« نُ لشگری از فرِشتِگل کمک مَ بِکینِ
رارِشون ک‌. فاش شادا و پاکِ شاگردونِش فِ شِ

تابِ مقدس: انجیل متی فصل ۲۶ آیه های ۱۴ تا ۵۶، انجیل لوقا فصل ۲۲ آیه داستانی بَرگیَتَ از کُ
های ۱ تا ۵۳، انجیل یوحنا فصل ۱۸ آیه های ۱ تا ۱۱



278

۳۹- محاکمه عیسی
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. پترس جی از دور پِیسَرِ رِندَ ی، سربازون عیساشون بِبِ کییِ کاهنِ اعظم تا بازجوییش کِ نِصفِ شِ
رِ. ، پترس بَر دِ کُنارِ آتیش واشتا تا خوش گرم کِ نبَ روو کیَ تِّمَ. وقتی عیسی را بَشُ مین اَ نُ

. نمین شاهدونِ بیخودی و دروغی زیادیشون باهارد روو کییَ سران یهود از عیسی بازجوییشون کَ
ینی رهبرون یَهود نَشُن ، نِزِ رفونِشون ایی نُبُ کُ تهمتونی ناروا به عیساشون شُ اَبُقات. ولی، حَ

وات. ش نُ چِ . عیسی جی هِ رِندَ تونا گناهی ب عیسی ثابت کِ
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؟« واش کَ و بَشوات: »آیا تو مسیح پیرِِ خدای جیدَ هِ آخری کاهن اعظم ب عیسی اِسسِ

م و از آسمون به زِمین شتُ م و رویی اَتِ کُ مَ دیم دست راشتِ خدا هاچَ عیسی بَشوات: »اَرِ مَهُ
ریا و هادِ داد ب دِ ، لباسِ خوش بِوِ وااَگِردُم.« کاهن اعظم، کُ از نِ حرفون خیلی عصبانی بُبُدِ بُ

دارِمَ. خودون شاهدیَ کُ بَشوا مَ پیرِ خدا بِقیَ رهبرون مذهبیش بُوات: »همَ ب شاهدونی اَی نیاز نُ
». م. چیچی رای ها اَدیَ هُ
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یمونِ عیسی « نُ وقتی چِ زاوارِ مَرگَ نوات: »نُ سِ وابِ کاهن اعظم بَشُ رهبرون یهود پاکجَ در جُ
. رَشون کَ کِشون بُبُقات و مسخَ فِشون کَ و نُ کُتَ دَرِشون بَست، به دیمِ نُ تُ

. کَمی .« پترس انکارِش کَ شبُوات: »تو جی هادِ عیسی بُدِ . نوکَری نُش بِدی و بیشِ پترس بَر اِشتادِ بُ
نوات: ندَ بَشُ . آخری، آدمونی کُ نینِ بُدِ ربی انکارِش کَ ش بُوات یَقَ رفَ ب پترسِ بَدِش ایبی کِنیز نِ حَ

». مَ کُ تُ جی ایی دونِ از شاگردونِ عیسی هِ چون کُ تو جی جلیلی هِ »هَمَ زونُ



282

ع خروس م.« همون موقَ رِ اِگِ نِش بِشناسُ ش بِخَ و بَشوات: »خدا مَش لَنَت کِ مِ وقتی پترس قِسَ نُ
. سواش کَ بانگِش بُقاطُ و عیسی واگِردا و ب پترس اِسِّ

ع بُ کُ یهودای خیانتکار بَشدی کُ رهبرونِ یهود . همون موقَ پترس بُشُ و زار زار بُرمَش کَ
. ، بُشُ و خودکُشیش کَ م و اندوه نُش بِگیَ . غَ شون کَ عیساشون به مرگ محکومِ
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. . سرانِ یَهود عیساشون بِبَ پَلی نُ قتی پیلاتِس فرماندار رومی دیم یَهودا حکمرانی شَکَ نُ وَ
رِ. پیلاتِس از عیسی بَشپُرسا: »آیا تو خواست نُمین نِ بُ کُ پیلاتِس عیساش ب مرگ محکوم کِ

؟« پادشاه یهودِ

نگا. ینی بُ پیروانِ مَ مَرا شُ اَجِ . اِگِ نِزِ وابِش دا: »دُرُست بَدوات ولی پادشاهی مِ زِمینی نَهَ عیسی جُ
م. هر کیم کُ حقیقت دوست دارِ بِ مَ دَ اُم تا حقیقت خدا را ب پاکجَ بُواجُ ولی مَ ب نِ دنیا بَمِ

؟« پ .پیلاِس بَشپُرسا: »راشتِش چیچیَ گوش کیمی اَدِ
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ردَ پیدام نِکَ ش بُدا بُشُ بَر و ب جمعیتِش بُوات: »مَ گناهی روو نِ مِ پیلاتِس بَدِ نِ کُ هادِ عیسی دَمِ
.« پیلاتِس : »مصلوبِش کَ .« ولی سرانِ یهود و جمعیت دادِشون شُ اَبُقاط کُ زاوارِ مَردَن بِ کُ سُ

.« ولی نُمین هنی دادِشون شُ اَبُقاط. بَدِش پیلاتِس برای بارِ سوم وابِش دا: »نُ گناهکار نَهَ جُ
.« پ بَشوات: »نُ گناهکار نَهَ

. سربازونِ رومی پیلاتِس از ترسِ نِ کُ شورِش نِبِ عیسی ب سربازونِش دا و بَشوا مصلوبِش کِریَ
عیسی را شلاقِشون بُبُقاط و عبای سلطنتی ب دَرِشون پوشَنا و تاج از خار دیم سرِش زِمینِشون نا.

رَ شُ اَوات: »زِندَ باد پادِشاه یهود.« وقتی ب مَسخَ نُ

تابِ مقدس: انجیل متی فصل ۲۶ آیه ۵۷ و فصل ۲۷ آیه ۲۶، انجیل مرقس داستانی بَرگیَتَ از کُ
فصل ۱۴ آیه ۵۳ و فصل ۱۵، انجیل لوقا فصل ۲۲ آیه ۵۴ و فصل ۲۳ آیه ۲۵، انجیل یوحنا فصل ۱۸

آیه ۱۲ و فصل ۱۹ آیه ۱۶
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۴۰- عیسی مصلوب گِردا
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مین نُش مجبورِشون . نُ رِندَ نبَ بَر تا مصلوبِش کِ رَشون کَ نُش بَشُ بَدِ نِ کُ سربازون عیسی را مسخَ
رِ. کَ تا صلیبِ خوش حمل کِ

ش بُ )یَنی جمجمه سر( دست و پاش دیم صلیب تا اِسمِ لجُ سربازون عیسی ب یاقایشون بِبَ کُ جُ
.« ب دستور رِندَ زوننِدَ چِ اَکِ نبَخش، چون کُ نُ . ولی عیسی بَشوات: »بُبا نِ مردم بَشُ میخکوبِشون کَ

: »هَ پادشاه یهود.« ن نِوِشت و بالا سرِ عیسی زِمینِشون نا کُ بَشنِوِشتِ بُ پیلاتِس کِتیبه ای بَشُ
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رعَشون خوست. هادِ نِ کار پیشگویی کُتابِ مقدس درست بَراَمَ بَدِش سربازون دیم لباسِ عیسی قُ
رعَشون خوست.« شون کَ و دیم رُدای مَ قُ کُ شَوات: »لِباسونِ مَ بینِ خوشون تقسیمِ

. ایی دونِ از ع دو دزد جی مصلوبِشون کَ و عیسی بینِ نُمین مصلوبِشون کَ سربازون همون موقَ
؟ هَمَ گناهکارُمَ ولی نُ بی رَ شکَ ولی ایبیش به نُ شَوات: »از خدا نَتَرسِ نُمین عیساش مسخَ

.« عیسی بَشوات. »تو .« بَدِش ب عیساش بُواتک »ای عیسی! مَرا روو پادشاهی خود ویرِت بِ گُناهَ
». شت کیمی بُدِ همین ایرو هادِ مَ رو بِهِ
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رَ شُ اَکَ و شُ اَوات: »تو اَگِ پیرِ خدا هِ ندَ عیساشون مسخَ سرونِ مذهبی یهود و مردمی کُ نینِ بُدِ
ارِمَ.« قتی همَ ب تو ایمان اَتّ وَ از صلیب بورَ تَ و خود آزاد کَ و نِجات هادَ! نُ

. . نِ تاریکی مطلق سه ساعت ادامه دار بُ قَ تاریک بُ ، ولی آسمون نُ مَنطَ اگرچِ ظهر بُ
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وقتی سَرِ خوش . ای بُبا، روحِ خوم ب دستونِ تو اَسپُرُم.« نُ موم بُ سپس عیسی فریادِش بُقاط: »تُ
. وقتی کُ جون شادا زِمین ب لَرزَ کَت و پرده گُردِ معبد، کُ م شاکَ و روحِ خوش تسلیمِ خداش کَ خَ

ریا. دِ ش از حضور خدا یَدا شَکَ )قدس القداس(، از بالا تا تَ دوبار پارَ گِردا و بِوِ مردمِ

. وقتی کُ نِگهبانِ رومی نِ ش نا تا مردم بُتونِندَ پَلی خدا بورِندَ عیسی هادِ مَرگِ خوش راهی داغِ
». اتفاقونِش بِدی بَشوات: »ب راستی کُ نِ مَرد بی گناه بُ و پیرِ خدا بُ
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، ر از سرونِ یهود نیقودیموس و یوسف کُ ایمانِشون دَ کُ عیسی همون مسیح موعدَ بَدِش دو نِفَ
. نُمین جسد را هادِ پارچه کتان دِ عیسی هاگیرِندَ سَ پَلی پیلاتِس بُشتِندَ و درخواستِشون کَ تا جَ

. لتِشون دا تا هابَندیِ بر غَ لِیِ درِ قَ نگی گُرد جِ دَرِشون پیچید و روو مقبره سنگی زِمینِشون نا و سَ

تابِ انجیل مرقس تابِ انجیل متی باب ۲۷ آیه‌های ۲۷ تا ۶۱، کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
تابِ انجیل یوحنا باب ۱۹ تابِ انجیل لوقا باب ۲۳ آیه‌های ۲۶ تا ۵۶، کُ باب ۱۵ آیه‌های ۱۶ تا ۴۷، کُ

آیه‌های ۱۷ تا ۴۲
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رِ گَل پااَکِ ۴۱- خدا عیسی را از مَردِ
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نوات: ، سَرونِ قومِ یهود بُشتِندَ پَلی پیلاتِس و بَشُ بَدِ نِ کُ سربازون عیساشون مصلوبِشون کَ
دِش سَ توننِدَ جَ . نِ خاطر را کُ شاگردونِش نُ گَل پا اَبِ »عیسی ب دُروو بَشوات کُ بَدِ سه رو از مَردِ

وقتی ادعا کیمی ندَ نُ زدِ د بُدُ سَ . اَگِ بُتونِندَ جَ . اِیگا آدِمی مامور کُرُمَ تا سه رو نگهبانی قبر هادِ ندَ زدِ بُدُ
». ندَ گَل پا بُدِ ندَ کُ از مَردِ کَردِ

.« نزینی بُبُ پیلاتِس بَشوات: »هادِ خودون سرباز بِبِریَ و تا یاقایی کُ اَتونیَ از قبر محافظت کِریَ
. زدِ دُ دَ نُ سَ شون کَ و سربازونی نینِ زِمینِشون نا، تا آدِمی نورِ و جَ نگَ قبر مُهر و مومِ کُ نمین سِ
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چ کدوم از دوستونِ عیسی ، هِ چون کُ رووی بَدِ دَفنِ عیسی، روی شَبات بُ و کارکردن غدقن بُ
ندَ سر قبر ندَ بِشِ نِگَل آمادَ بُبُدِ ر از جَ ندَ سر قبرِش. ولی سحرگاه رووجِ بَدِش، چند نِفَ نتونا بِشِ نشُ

. رِندَ دِش معطر و خوشبو کِ سَ عیسی تا جَ

، ایی زِمین لَرزه خیلی شدیدی کُنار قبر عیسی بَمَ. فرشته ای از ندَ نِگَل ب نینِ بِرَسِ قبلِ نِ کُ جَ
ثلِ برقِ رِشتَ مِ شت. نُ فِ نگَ هاچَ نا و دیم نُ سِ لتَ برِش کُنارِش بُبُقات و بَشغَ آسمون بَمَ تَ و سنگِ قَ

ندَ کُ عینِ مَردَ دَر کَتِندَ دیم زِمین. ر بِتَرسادِ قَ ن بِدی نَندِ رَخشید. نگهبانون وقتی نُشُ آسمون شَدِ
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. نُ همونجوری کُ وعدَ ! عیسی اَندِ نَهَ ندَ فرشتَ بَشوات: »نِتَرسیَ نِگَل ب قبر بِرَسادِ وقتی کُ جَ
دِ سَ واشون کَ و یاقایی کُ جَ نِگَل روو قبر اسِّ .« جَ وا کِریَ و بِینیَ . رو قبرَ اسِّ گَل پا بُ شادادِ بُ از مَردِ

. دِش نُبُ سَ ندی ولی جَ عیسی نینِ بُ را بَشُ

بلِ گَل پا بُ و قَ نِگَلِش بُوات: »بِشیَ و ب شاگردونِش بُواجیَ کُ عیسی از مَردِ وقتی فرشتَ ب جَ نُ
لیل کیمی شو.« مَ ب جَ شُ
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بَرِ خوش ب نُمین رَفِ شاگردون تا خِ ، بُشتِندَ طِ ندَ گِفت زَدَ بُدِ وری کُ خوشحال و شِ نِگَل همینطَ جَ
. ندَ هادِ

لِی نمین ظاهر ، ناگهون عیسی جِ ندَ شتِندَ تا خبر خوشحالی ب شاگردن هادِ نِگَل اَوَ در حالی کُ جَ
! بِشیَ و ب شاگردونِ مَ مینِش بُوات: »نِتَرسیَ . عیسی ب نُ جدَشون کَ لِی عیسی سَ مین جِ گِردا و نُ

». ندَ و مَ نینِ دِ بَینِندَ لیل بِشِ بُواجیَ ب جَ

تابِ مقدس: کتاب انجیل متی باب ۲۷ آیه ۶۲ تا باب ۲۸ آیه ۱۵؛ کتاب انجیل داستانی بَرگیَتَ از کُ
مرقس باب ۱۶ آیه‌های ۱ تا ۱۱؛ کتاب انجیل لوقا باب ۲۴ آیه‌های ۱ تا ۱۲؛ کتاب انجیل یوحنا باب

۲۰ آیه‌های ۱ تا ۱۸
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۴۲- واگِردادَنِ عیسی ب آسمون
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، ندَ ب شهرون نزدیکِ نینِ دِ ر از شاگِردونِش کُ اَشُ ، دو نِفَ گَل پاش کَ رویی کُ خدا عیسی را از مَردِ
مین امیدِشون دَ عیسی همون مسیح درباره نُ چی کُ عیسی را اتفاقِش اُفتادِ بُ دَم شُ اَدا. نُ

نزونا . ولی شاگردون نَشُ ندَ کُ نِ جیدَ ببُدِ بُ نِگَل اَواجِ . ولی هَ جَ ، ولی نُ کُشتَ بُبُد‌ بُ موعود بِ
. رِندَ بیل کِ چیچیش قِ

نشناخت. عیسی از نمین بَشپُرسا در باره عیسی ب شاگِردونِش نزدیک آبُ ولی نُمین عیساش نَشُ
نوات کُ صحبتونِشون در باره اتفاقونیَ کُ تازگی عیسی را رخ . ب عیسی بَشُ رِندَ چیچی صحبت اَکِ

. بَرَ مین فِکر شُ اَکَ عیسی غریبه ای هَ کَ از اتفاقون اورشلیم بی خِ شادادَ. نُ
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. خیلی وقت پیش مین را توضیح شادا، کُ کِلام خدا در بارَ مسیح چیچیش بُواتَ بَدِش عیسی نُ
، ولی نُ روجِ سوم زِندَ ندَ کنجَ شُ اَدا و نُش بَکُشِ ش شِ نواتِ بُ کُ شریرون مسیحِ پیامبرون بَشُ

کیمی گِردا.

یو پَلی نُمین مین از عیسی دعوتشون کَ کُ شِ . نُ یو گِردادِ بُ ، شِ ندَ ردَ ب مقصد بِرَسادِ وقتی نُ دو مِ
، عیسی نون شارگیَت و شتِندَ فرَ شام هاچَ . وقتی سَرِ سُ ، نُ جی هادِ نُمین داخلِ کییَ بُشُ بِندَ

نشناخت. ولی عیسی همون لی نُش بَشُ . سریع چیمونِشون داغ نیا و جَ شکرگذاریش کَ و پارَش کَ
یمونِ نمین غیب گِردا. لِی چِ لَحظَ سریع از جِ
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، نِ خاطر را کُ وقتی کُ چیگَلِ کُتابِ مقدس را شَوات، شون بوات: »نُ عیسی بُ مِ ر ب هُ نُ دو نِفَ
نوات: ندَ ب شاگِردون بَشُ ، وقتی کُ بِرَسادِ ندَ لی ب اورشلیم واگردادِ پا.« بَدِش جَ تَ دل رو هَمَ شَ

». ندیً ! هَمَ نُ بَمُ »عیسی جیدَ هَ

م دَم شُ ا‌دا، عیسی بینِ نُمین ظاهر گِردا و بَشوات: »سلامتی دیم شما ع کُ هادِ هُ همون موقَ
! شک داریَ کُ مَ عیسی ، ولی عیسی بَشوات: »چرا اَتَرسیَ باد!« شاگردون فِکر شُ اَکَ کُ روح اَینِندَ

.« و نِ خاطر را کُ ب دارِندَ ، ارواح شبیه مَ دست و پا و جسم نُ وا کِریَ هُم؟ ب دست و پایِ مَ اِسِّ
مین تکه ای ندَ تا بخوره. نُ ، از نُمین درخواستِش کَ ایی چی بِ نُ هادِ مین نُشون هادِ روح نَهَ نُ

. ماهی ب نُشون دا و نُ بَشخَ
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، اِیگا واقع مَ بَموات کُ هر چی کُ روو کِلامِ خدا درباره مَ بَشواتَ عیسی به نمینِش بُوات: »مَ ب شُ
.نُ بَشوات: »از دوران دیر، رو رِندَ ر درک کِ کتَ وقتی عیسی ب نمین کمکِش کَ تا کُلام خدا وِ .« نُ گِردِ

کُتابونِ انبیا بَشنِوِشتِ بُ کُ مسیح موعود ایگا رنج و درد زیادی بِکِشِ و بِمیرِ و روجِ سوم از
». گَل پابِ مَردِ

ندَ کُ اِیگا توبَ ندَ و ب پاکجَ اواجِ ن نِوِشتَ کُ شاگردون مَ کِلامِ خدا اعلام کیمی کَردِ انبیا همچین بَشُ
رزِ. شاگردون مَ اعلام نِ پَیام از اورشلیم آغازِشون کَ و رِ، خدا گناهونِش اَمُ . هر کین کُ توبَ کِ رِندَ کِ

مَ شاهدِ سخنون و کارونُ و پاکِ چیگَلی کیم بُدیَ کُ مَرا . شُ ندَ ومون و پاکِ یاقا اَشِ بَدِش ب میونِ قَ
اتفاقِش افتادَ.«
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ر خوش ب شاگِردونِش نُشون گَل، چندین قَ عیسی ب مدت چهل روو از پابُدَن و جیدَ بُبُدَن از مَردِ
ر نُ خوش ب ویشتر از ۵۰۰ نفر نُشون شادا. نُ ب رَوِشونِ متفاوتی به شاگِردونِش شادا. حتی یَقَ

مین دَرباره پادشاهی خدا تعلیم شادا. نشون شادا کُ جیدَ هَ و ب نُ

عیسی ب شاگردون بَشوات: »خدا پاکِ اختیار زِمین و آسمون را ب مَ شادادَ. بنابراین بِشیَ و پاکِ
مینِ یاد هادیَ کُ مین را به نام بُبا و پیر و روح القدس تعمید دییَ و ب نُ قومون شاگِردِ مَ کِریَ و نُ

». مَ کیم بُ . یاد دارِ بیَ کُ مَ هَمیشَ هادِ شُ رِندَ مَم دا اطاعت کِ وری دستورونی کُ ب شُ طَ چِ
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ینی بَشوات: »در اورشلیم واشتیَ تا گَل پابُدِ بُ ب شاگردونِش نِزِ چهل رو بَدِ نِ کُ عیسی از مَردِ
مین بُشُ بالا یمونِ نُ .« بَدِ نُ عیسی در مقابل چِ مَ قدرت هادِ بُبایِ مَ هادِ فِرستادَنِ روح القدس، ب شُ

شت تا دیم پاکِ چی رَفِ آسمون و روو اَووری د ناپدید گِردا. عیسی رو دَستِ راشتِ خدا هاچَ ب طِ
حکومت کِرِ.

تابِ مرقس باب ۱۶ تابِ متی باب ۲۸ آیه‌های ۱۶ تا ۲۰؛ کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
تابِ یوحنا باب ۲۰ آیه‌های ۱۹ تا ۲۳؛ تابِ لوقا باب ۲۴ آیه‌های ۱۳ تا ۵۳؛ کُ آیه‌های ۱۲ تا ۲۰؛ کُ

تابِ اعمال باب ۱ آیه‌های ۱ تا ۱۱ کُ
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۴۳- آغاز کِلیسا
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وری کُ عیسی بَشواتِ بُ دوو اورشلیم د بَدِ نِ کُ عیسی ب آسمون وااَگِردا، شاگردن همون طَ
. ندَ و دعا شُ اَکَ م جمع آبُدِ . نُمین کُ ایمانِشون دَ مرتب هادِ هُ ندَ بِمَندِ

شن شُ اَگیَت ک مصادِف بُ هادِ پنجا‌اُمین یهودیون هر سال رویِ مهمی ب نامِ پنتیکاست را جَ
مین از پاکِ یاقا دنیا ب . نُ رِ برداشت گَندم بُ شنِ یهودیون نِ خاطِ خ. پنتیکاست جَ رووج بَدِ عیدِ پِسَ

نِ شنِ پنتیکاست، حدودِ ایی سال بَدِ بُشتَ ، جَ . نُ سالَ رِندَ م بَرگزار کِ شن هادِ هُ ندَ تا نِ جَ تِّمَدِ اورشلیم اَ
عیسی ب آسمون اتفاقِش اُفتا.
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نُفت. بَدِش ایی زِش باد بَشُن شِ ثله وَ رطه صدایی مِ ، یَقَ ندَ م بُبُدِ م جَ وقتی پاکِ ایماندارون هادِ هُ
ندَ شون از روح القدس پُر بُبُدِ رِ نمین فرود اَمَ و شعله ور گِردا. نُ وقتی پاکجَ ثلِ شعله آتش سَ چی مِ

. روح القدس قدرت دَم دادن به زبونون ب نیا ندَ پرستِششون کَ بُدِ و خدا ب زبونونی کُ بِلَد نُ
. بَشبَخشاده بُ

ندَ تا بِینِندَ چی چی مع بُدِ م جَ نُفت، دورِ هُ ، نِ صدا بَشُن شِ ندَ دِ بُدِ وقتی مردمی کُ ب اورشلیم بَمِ
، ندَ گِفت زَدَ بُبُدِ بَر شِ مین از نِ خِ . نُ رِندَ نُفت کُ ایماندارون کارونِ گُردِ خدا اعلام اَکِ مین بَشُن شِ بُبُ دَ. نُ

. روو کشور نمین مردم زبونون متفاوتیشون دَ. رِندَ چون کُ اَشون تونا حرفونِ نمین درک کِ
. ولی ندَ ندَ و فقط شُ اَتونا فقط ب زبون آرامی و عربی یا یونانی دَم بِدِ شاگِردون از اسرائیل بُدِ

. رِندَ نمین بَشُن شنید کُ شاگِردون ب زبونِ نِنه ای نُمین کارونِ خدا اعلام اَکِ
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! نِ مردمونِ . ولی پترس واشتا و بَشوات: »گوش کِریَ ندَ نوات شاگردون مست بُدِ بَعضی جی بَشُ
: »مَ روجونِ آخری، روحِ خوم دیم پاکِ بَشَر ! نِ پیشگویی یوئیل نَبیَ کُ خدا بَشواته بُ ندَ مست نِهِ

م.« بَریجُ

. نُ ای قومِ اسرائیل، عیسی آدمی بُ کُ کارونِ خارق العادَ انجام شَدا تا خوش ب هَمَ بَشناسونِ
، ولی نُ ب ، چون شاهد کارونِ ن‌ بُدیَ مَ نِ زونیَ گفت انگیزی انجام شَدا. شُ هادِ قدرت خدا کارونِ شِ

لیبدون بِکِشا.« صِ
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. نِ تحقیق پیشگویی پیامبری هَ کُ شَوات: گَل بلندِش کَ عیسی بِمَرد، ولی خدا نُش از میونَ مَردِ
گَل مَ کُ خدا عیساش از میونِ مَردِ . هَمَ شاهدُ یِ مقدس خود رو قبر د بِپیسِ چَ »تو نَهَرزِ کُ بِدَنِ وَ

». بُلندِش کَ

. عیسی همون خدای بُبُا، الان عیساش ب بالاترین مَرتَبَ آسمونی یَنی دست راشتِ خوش هاچوندَ
وری کُ وعدَ شادا روح القدس را هَمَش بِکینا. نِ کارونی کُ ایروو اَینیَ و اَشنَویَ را روح القدس طَ

. انجام اَدِ
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، ولی یقین دارِ بیَ کُ خدا نُش مسیح و خدا تعیینِش بِکَردَ.« مَ عیسادون مصلوب کَ شُ

ینی بُبُ کُ از نُ و بِقیَ شاگردون رارِشون گیَت. نِزِ مردم خیلی زیاد تحت تاثیر حرفونِ پترس قُ
کُرُم؟« دَگَل، الان اِیگا چُ نپرسا: »ای دِ بَشُ
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. پس توبَ کِریَ و رو نام عیسی مسیح مَ ب آمرزش گناهون نیاز داریَ پترس پاسخ شادا: »پاکِ شُ
مَ ها اَدِ و کیمی بَخشا.« وقتی خدا هدیه روح القدس جی ب شُ . نُ تعمید کِریَ

ندَ و . نُمین تعمید اُوو بُبُدِ ندَ ر ب حرفونِ پترس ایمانِشون باهارد و شاگرد عیسی بُبُدِ تقریبی ۳۰۰۰ نِفَ
. ب جمع ایماندارون رو کلیسای اورشلیم بپیوندشون خَ



310

ذا شُ ندَ و دعا شُ اَکَ و غِ م جمع اَبُدِ موارَ ب تعالیم رسولون گوششون شَدا. هادِ هُ ایماندارون هُ
ریک م شِ م د دعا شُ اَکَ و خدا پرستِششون شَکَ و هر چی کُ شُ اَشون دَ هادِ هُ . نُمین رو جَ اَخَ

ارد. . مردم دربارَ نُمین ب خیبی دَم شُ اَدا و هر رو تعداشون زیاد اَبُ ویشتر ایمانِشون شُ اَتّ ندَ اَبُدِ

تابِ اعمال رسولان فصل ۱ آیه ۱۲ تا ۱۴ و فصل ۲ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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یِ گِدا توسط یوحنا و پترس ردِ فای مِ ۴۴- شِ
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. ه ایشون بِدی کُ گِدایی شَکَ ردِ . کُنارِ دَروازَ مِ ندَ رَفِ پرستشگاه اَشودِ رویی یوحنا و پترس ب طِ

دارُم کُ دِ تو دُم. ولی نُ چی کُ دارُم دِ تو واش کَ و بَشوات: »مَ پیلی نُ لَج اسِّ ه فَ ردِ پترس ب نِ مِ
». اَدُم دیم نام عیسی، پابی و راه بِشَ
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دَن. اطرافِ نُمین خوشحالی شَکَ و فاش شادا و نُ شروش کَ ب راه شُ ع نُش شِ خدا همون موقَ
. ندَ گِف زَدَ بُبُدِ ندَ شِ پَرَستا. مردمی کُ روو حیاطِ پرستشگاه بُدِ خداش شَ

تَش بُوات: »از نِ ماعَ . پترس ب نُ جِ فا شاگیَتِ بُ بِینِندَ ندَ تا نُش کُ شِ م بُبُدِ لی جَ جمعیت خیلی جَ
فامون نِدا. بلکی رِ قدرت یا دینداری خومون شِ . هَمَ نِ مَرد ب خاطِ فا شاگیَتَ تَعجب نِکِریَ کُ نِ شِ

فا شادا، چون کُ هَمَ ب نُ ایمان دارُمَ.« نِ قدرت عیسی هَ کُ نِش شِ
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مَ نُ کُ ب پاکجَ جون . شُ مونی هییَ کُ از فرماندار رومی درخواستِتون کَ عیساش بُکُشِ مَ آدِ »شُ
، ولی نزونا داریَ چ اَکِریَ مَ جی نَدُ . اگر چ شُ گَل بلندِش کَ نکُشت، ولی خدا نُش از مَردِ اَبَخشِ بَدُ

ینی . خدا شَگا نِزِ نواته بُ عیسی اِیگا رنج و عذاب بِکِشَ و بِمیرِ را عملیدون کَ پیشگویی انبیا کُ بَشُ
رِ.« . پس توبَ کِریَ و ب سمتِ خدا وا گِردیَ تا خدا گناهونِدون پاک کِ بِبِ

مین . نُ ندَ نُفت، خیلی ناراحت بُبُدِ شون شِ وقتی کُ رهبرونِ پرستشگاه حرفونِ یوحنا و پترسشون بَشِ
نُفت شون شِ دستگیرِشون کَ و ب زندانِشون خوست. ولی خیلی از نُمین کُ پیغام پترسشون بَشِ

ر گِردا. ایمانشون باهارد و تعداد ایماندارون ۵۰۰۰ نِفَ
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لَج پَلی کاهن اعظم و رهبرون مذهبی ی فَ ردِ مراهِ مِ رووجِ بَعدی، سرونِ یهود، پترس و یوحنا و ب هُ
فادون دا؟« لَج شِ ه فَ ردِ مین از پترس و یوحنا بَشون پُرسا: »هادِ چِ قدرتی نِ مِ ن آرد. نُ بَشُ

مَ فا شاگیَت. شُ مَ واشتادَ هادِ قدرت عیسی مسیح شِ ردَ کِ ریبه ری شُ پترس پاسخ شادا: »نِ مِ
جاتِ بی وجود ، ولی راهِ نُ دون کَ مَ نُ رَدِ ! شُ لیب کِشا، ولی خدا دوبارَ نُش جیدَ کَ عیسادون ب صِ

داره، جز ب قدرت عیسی!« نُ
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مونِ معمیلی و بی مین آدِ ، چرا کُ نُ بِشون کَ رهبرونِ مذهبی از نِتَرس بُدَنِ پترُس و یوحنا تعجُ
ر مینِشون بُوات: »اَگَر یَقَ . پس بِ نُ ندَ . نُ وقتی بِ یادِشون باهارد کُ نُمین هادِ عیسی بُدِ ندَ سواد بُدِ

مین بَدِ نِ کُ پترس و نبیه کیمی اَکُرُم.« نُ مَ را به شدت تَ بی دَرباره عیسی هادِ مردم دَم بِدیَ مَ شُ
. ، آزادِشون کَ یوحناشون تهدیدشون کَ

تابِ اعمال رسولان فصل ۳ و فصل ۴ آیه ۲۲ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۴۵- استیفان و فیلیپس
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. ندَ ما را احترام قائل بُدِ لون، آدِمی بُ ب اسمِ استیفان کُ پاک جَ نُ ایی دونِ از رهبرونِ کلیسای اوَّ
. استیفان معجزات زیادی انجام شاداده بُ و خیلی ب روح القدس ب نُ قدرت و حکمت شادادِ بُ

. رِ دَمونِ نُ ب عیسی ایمانشون باهارده بُ خاطِ

رووجی کُ استیفان درباره عیسی تعلیم شَدا، بَعضی از یهودیون کُ ب عیسی ایمانشون ناهاردِ بُ
ندَ و ب رهبرونِ مذهبی در . نُمین خیلی ناراحت بُبُدِ شروعشون کَ هادِ استیفان جرو بحثشون کَ

نُفت کُ درباره موسی و خدا، دَمونِ خیلی زِشت و پَلیدی نشِ نوات: »هَمَ بَمُ باره استیفان ب دُروو بَشُ
م و بِقیَ .« رهبرونِ مذهبی جی واستیفانِشون دستگیرشون کَ و بَشُن بَ پَلی کاهن اعظَ اَواجِ

ندَ و درباره نُ دُرووشون بوات. دِ رهبرون مذهبی. بَدِش شاهدونِ دروغی زیادی جی بَمِ
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؟« استیفان ن خاطرِ نِ کُ ندَ راشتَ کاهن اعظم از استیفان بَشپُرسا: »نِ چی گَلی کُ درباه تو اَواجِ
ش بُدا. نُ بَشوات کُ خدا از زَمونِ ابراهیم تا دوران عیسی، وابِش هاده خیلی هادِ کاه اعظم دَمِ جُ
ر بُبُدَ کُ نافرمونیشون بِکَردَ. بَدِش وم چند قَ لی نِ قَ ش دادَ، وَ کارونِ خیلی گُردی یهودیون را انجامِ
تون کَ و دِ یَ و در حق روح القدس وَ قابلِ خدا هِ مَ قومی سرکِش در مُ استیفان ب نُ بَشوات: »شُ

مَ نکُشت. ولی شُ ینی کُ بُباگَلِ هَمَ روح القدس را ردِشون کَ و پیامبرونِش بَشُ ، درست نِزِ دون کَ رَدِ
مَ عیسادون بُکُشت.« .شُ نکَ مین بَدُ ر از نُ دتَ کاری وَ

ندَ و گوششون بِگیَت و دادِشون نُفت خیلی عصبانی بُبُدِ نشِ وقتی کُ رهبرونِ مذهبی نِ دَمون بَشُ
ر ریبِ بیرونِ شَر و سنگسارِشون کَ تا بِمیرِ. نبَ وَ کِشا. نُمین استیفان بَشُ
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وقتی زانوش .« نُ بیل کَ وری کُ جوون شَدا فریاد شَکِشا: »ای عیسی! روحِ مَ قِ استیفان همینطَ
.« و بَدِش جوون شادا. کاربُقات و فریادِش کِشا: »ای خدا! نِ گناهَ دیم نِمین دِ حساب نِکَ

مینی کُ ایمانِشون دَ ب و اَکَ و نُ نُ رووگَل خیلی از مردمونِ اورشلیم یارونِ عیساشون اذیت شُ
شون ندَ دربارِ عیسی موعظَ دِ . ولی هادِ نِ وَضع نُمین هریاقا کُ اَشُ رارِشون شُ اَکَ یاقایی بی فِ

. شَکَ
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مینِشون مراهِ پاکِ ایماندارون در زمانی کُ نُ ایی دونِ از یارونِ و پیروانِ عیسی ب اسمِ فیلیپُس هُ
و اَکَ و ظَ شُ ره بُشُ و نینِ دِ درمورد عیسی موعِ . نُ ب سامِ رارِشون کَ و اَکَ از اورشلیم فِ اذیت شُ

رَفِ خدا بَمَ و ب فیلیپُس اَمرِش خیلی از مردم نینِ را نِجاتِشون شادا. ایروو فرسته فرشته ای از طِ
، ایی دونِ از مقامونِ مهمِ حبَشَش . وقتی کُ نُ روو نُ جادَ بُ کَ تا ب جاده ای رو بیابون دِ بِشِ

. روح القدس ب فیلیپس بَشوات کُ بِشِ و هادِ نِ مَرد دَم بِدی کُ هادِ ارّابَ خوش مسافرت شَ‌کَ
. بِدِ

. نینِ کُ ردَ قسمتی از کُتاب اشعیای نَبی اَخونِ شنُفت کُ نُ مِ وقتی کُ فیلیپُس نزدیک گِردا، بَشِ
: »عینِ گوسفندی کُ قربونی را اَبِرِندَ و مثلِ بَرّه ای کُ پَلی پشم چینونِ ساکِت، هیچ کَلَمه اَواجِ

. نُمین جانِ نُشُن هاگیَت.« لانَ رفتارشون کَ و احترام نَهَرزِندَ وات. هادِ نُ ناعادِ ایش نُ
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؟« حبشی پاسخ شادا: »نَ مَ ر ب درکِ نُ چی کُ اَخونِ هِ یِ حبشی بَشپُرسا: »آیا قادِ ردِ فیلیپُس از مِ
ش اَکُرُم‌ بورَ و مرا توضیح هادَ. آیا اشعیا . خواهِ گَر نِ کُ آدِمی مَرا توضیح هادِ م نِ درک کُرُم، مِ نتونُ

؟« نِ درموردِ خوش یا شَخصی بی اَواجِ

رِ شتُ و نُ را توضیح شادا کُ اشعیا نِ قِسمَتَ را ب خاطِ فیلیپُس بُشُ روو اَرابَ و کُنار‌ش هاچَ
ش بُدا و پِیغامِ انجیلِ عیسی . فیلیپُس قسمتونِ زیادی از کلامِ خدا را نُ را توضیحِ عیسی بَشنِوِشتَ

را ب نُ بَشرِسوند.
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ندَ و مرد حبشی بَشوات: ، ب ایی برکِ اوو بِرَسادِ ندَ دِ ردِ حبشی پیش اَشُ در حالی کُ فیلیپس و مِ
ش بُوات کُ اَرابَ گوش دارِ. مِ ! اَبِ مَ تعمید هاگیرُم؟« و ب خادِ وا کَ اَندِ اُوو هَ »اِسِّ

، یِهو روح القدس ندَ دِ نزینی نُمین ب روو اُوو بُشتِندَ و فیلیپُس نُش تعمید شادا. وقتی از اُوو بَرَمِ
ش بَشبَ یاقا بی. فیلیپُس نینِ دِ ب موعظِ درمورد عیسی ادامَ شادا. فیلیپسِ
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. شناسادَ خوشحال بُ متِ خانِ خوش ادامَ شادا. نُ از نِ کُ عیساش بَشِ ر ب سَ فَ مرِدِ حبشی ب سِ

تابِ اعمال رسولان باب ۶ تا ۸ تابِ مقدس:: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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ردِ ۴۶- پولس مسیحی اَگِ
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ت شَکَ و ب رده ای اسمِ سولُس موقِعی کُ استیفانِشون شَکُشت، از لِباس یَهودیون محافِظَ مِ
نِگَل گَل و جَ ردِ . نُ مسیحیون آزار شَدا و روو اورشلیم د از کیِ ب کیِ بی اَشُ و مِ عیسی ایمانِش نِدَ

دستگیر شَکَ و زندانِشون شَ خوست. کاهن اعظم ب نُ دستور شادا تا ب دَمشق بِشِ و
. مسیحیونِ نینِ را دستگیر کِرِ و ب اورشلیم بارِ و واگِردَنِ

ینی بُبُ کُ سولُس راهی دمشق گِردا، قبلِ نِ کُ ب نینِ بِرَسِ ایی نورِ خیلی زیادی اطرافِ نُش نِزِ
فَراش گیَت و نُش زِمینِش خوست. سولُس صُدایی بَشنُفت کُ ب نُش بُوات: »شائول، شائول، چی

م. ش دا: »مَ عیسا هُ ؟« عیسی ب نُ پاسخِ فا اَکِرِ؟« سولس بَشپُرسا: »سرور مَ، تو کِهِ چی را ب مَ جَ
»! نِ همون کُ ب مَ آزار اَرِسَ
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متِ دمشق راهنماییشون یمونِش نَدی. دوستونِش نُش ب سَ ، چِ وقتی کُ سولُس از یاقاش پابُ
. سولُس سه روو چی نشَخَ . کَ

. خدا ب نُش بَشوات: »به کیِ ایی بِشَ کُ روو شهر دمشق، شاگردی ب اسم حنانیا زندگی شَکَ
.« ولی حنانیا بَشوات: »خدایا! مَ بَمدی کُ ش نَ تا بینا گِردِ رِ. دست خود دیمِ سولُس نینِ زندیگ اَکِ

! مَ نُش انتخابِم کَردَ تا وابِش بَشوات: »بِشَ .« خدا در جُ فاش کَ قِ ایماندارون جَ ما در حَ وری نُ طَ چِ
رِ اسمِ مَ، رنج و عذابِ زیادی کیمی رِ. نُ ب خاطِ بیله گَل اعلام کِ اسمِ مَ را ب یهودیون و بِقیَ قَ

کِشا.«
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حنانیا بُشُ پَلی سولُس و دستِش دیم نُ نا و بَشوات: »همون عیسی کُ روو راه دیم تو دِ ظاهر
لی د بَشتونا بِینِ و .« سولُس جَ گِردادَ، مَش بِیکنادَ تا تو بینایید ب دَست آره و از روح القدس پُر گِردِ

تِش وَّ ذاش بِخَ و قُ وقتی سولس غِ بینایی خوش ب دستِش باهارد و حنانیا نُش تعمیدِش دا. نُ
بِگیَت.

»! ظَ و پَندِش، یهودیونِ دمشق را شروش کَ و بَشوات: »عیسی پیرِ خداهَ لی دِ موعِ سولُس جَ
رِ هَ رده ای کُ تِلاش شَکَ ایماندارون را نیستِشون کِ ، چونکُ مِ ندَ گِفت زَدَ گِردادِ بُدِ یهودیون خیلی شِ
. نُ ثابِتِش کَ کُ عیسی خوش ب عیسی ایمانِش باهاردَ! سولُس هادِ یهودیون بَحث و مجادلَ شَکَ

. همون مسیحَ
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نکینا تا نُش رو دروازِگَلِ مین آدمونی بَشُ . نُ ندَ بَدِ چند رو یهودیون قَصدِشون کَ سولُسشون بُکُشِ
رارِشون مین آگاه گِردا و هادِ کمک دوستونِشون فِ . ولی سولُس از نیت نُ ندَ رِندَ و بَشکُشِ شهر پیدا کِ

رارِش بَدیشون ناد و از کَلونِ شهر تَشون کینا. بَدِ نِ کُ سولُس از دمشق فِ ی نُش دیم سَ . ای شِ کَ
. ، هَنی دربارِ عیسی موعظَ شَکَ کَ

وقتی ایی ایماندار ب نتَرسا. نُ مین از نُ بَشُ رِ، ولی نُ سولُس ب اورشلیم بُشُ تا هادِ رسولون دیدار کِ
وری سولس هادِ شجاعت روو طَ مینِش بُوات کُ چِ اسمِ برنابا، سولُس را بَشبَ پَلی رسولون. نُ ب نُ

. بیلِشون کَ . بَدِ نُ بُ کُ رسولون، سولُسشون قِ ظَ شَکَ دَمشق دِ موعِ
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، ب ایی یاقایی دوردست بُشتِندَ ب رارِشون کَردِ بُ بَعضی از ایماندارون کُ از ظلمِ شهر اورشلیم فِ
ندَ و بُدِ . ویشتر مَردمونِ انطاکیه یهودی نُ شون شَکَ اسمِ انطاکیه و نینِ جی درباره عیسی موعظَ
برا اولین بار ایمانشون باهارد. برنابا و سولُس ب نینِ بُشتِندَ تا به ایماندارونِ جدید درباره عیسی

. در انطاکیَ بُ کُ ایماندارون به مسیح را اولین بار رِندَ ندَ و کلیسا تقویت کِ ویشتر چی یاد دِ
. شون کَ »مسیحی« واجِ

ندَ کُ روح القدس ب نمین بَشوات: »برنابا رویی مسیحیون انطاکیه مَشغول ب عبادت و رووجَ بُدِ
وقتی کلیسای انطاکیه .« نُ مین انتخابِم بَکَردَ یَدا کِریَ ، مَ نُ ندَ و سولُس را برا کاری کُ ایگا انجام هادِ

مینِشون راهیشون کَ تا . بَدِش نُ مین را دعاشون کَ دستونِ خوشون روو برنابا و سولُسشون ناد و نُ
بیلِگَلِ زیادی . برنابا و سولُس ب مردمونِ زیادی از قِ رِندَ ظَ کِ بَرِ خوشِ عیسی یاقایی بی موعِ خِ

آموزِششون دا و خیلی ب عیسی ایمانِشون باهارد.

تابِ اعمال رسولان باب ۸ آیه ۳؛ باب ۹ آیه ۱ تا ۱۳؛ باب ۱۱ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
آیه‌های ۱۹ تا ۲۶؛ باب ۱۳ آیه‌های ۱ تا ۳
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۴۷- پولس و سیلاس روو فیلیپی
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ش گیَت کُ از اسمِ رومی خوش کُ ، تصمیمِ ر شَکَ فَ سولس وقتی کُ پاکِ یاقای امپراطوری روم سِ
رِ. رویی، پولس و رِفیقِش سیلاس ب شهر فیلیپی بُشتِندَ تا خبر خیبِ عیسی را پولوس بُ استفادَ کِ
. رِندَ ندَ تا دعا کِ . نُمین ب کُنا رووخونه ای کُ بیرونِ شهر بُ بُشتِندَ و مردم نینِ دِ جمع اَبُدِ اعلام کرِندَ

پَرَستا. . نُ خداش دوستِش دَ و شَ ندی کُ ایی تاجر بُ نی ب اسمِ لیدیه را بَشُ نینِ نُمین جَ

رِش بُسات تا ب عیسی ایمان باره. پولس و سیلاس نُش هادِ خانوادَش تعمیدِشون خدا لیدیاش قادِ
. بیلِشون کَ ، پولس و سیلاس را دعوتِشون کَ تا رو کیَش بُمونِنِدَ و نُمین جی قِ دا. بَدِش نُ
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. نینِ د ایی کَنیزی بُ کُ ندَ مردم را ملاقات شُ اَکَ دِ پولس و سیلاس یاقایی کُ یهودیون دعا را اَشُ
تِّمَ. نُ ب کمک‌نِ روحِ پَلید، آینده مرون پیشگویی شَکَ و نِ ش پاک نُبُ و پاکِش رَدِّ نِمین اَ روحِ

. ریق را ب عنوان ایی ادم غیب گو سود خیلی زیادی نِصیبِ اربابونِش شَکَ طَ

مین راه نُجات ب . نُ ندَ ندَ فریاد شَکِشا: »نِ مردگَل خدمتگزارونِ خدا هِ دِ مین اَشُ نُ کنیز وقتی ک نُ
ینی شَکَ تا صبر پولس سَر بَمَ اَی. !« نُ روگَلِ زیادی نِزِ ندَ مَ نشون اَدِ شُ



334

واش کَ ب روحِ ناپاکِش بوات: »ب اسمِ عیسی از جَ داد شَکَ پولس ب نُ اِسِّ ایی رویی کُ نُ پیرِ
. روو نِ دُتَ بورَ بَر.« روح ناپاک جلی نُش رِهاش کَ

. ن مَعنی شَدا کُ ای ب ندی کُ چ اتفاقیش افتادَ خیلی ناراحت بُبُدندَ وقتی کُ اربابون کَنیز بَشُ
ما د بُ نُ دُتَ بِدونِ نُ روحِ پَلید اَی نفَ رِ، چون کُ بَشُ اربابونِ نِ دُتَ پیلِشون نَدا تا پیشگویی کِ

رِ. نَشَتونا پیشگویی کِ
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نبَ پَلی مقامات رومی. نُمین پولس و سیلاس نِزینی بُ بُ کُ اربابونِش، پولس و سیلاس بَشُ
. کِشون کار بُقات و روانِ زندانِشون کَ کُتَ

شون ب قِسمتی از زندان کُ نِگهبانونِ ویشتریشون دَ دَرِشون خوست. نمین نُمین پولس و سیلاسِ
عر و سرود در ی شِ مین نِصفِ شِ مینِش هادِ تِکِ چوییِ گُردی دَرِشون بَست. هادِ نِ وضع نُ پای نُ

نخوند. ستایش خدا اَشُ
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ش نیا و پاکِ زنجیرونِ زندانیون فروش ریت. دیدی بَمَ و پاکِ بَرونِ زندان داغِ ، زِمین لرزه شِ رطِ یَقَ

ش نیادَ و خيالِش کَ کُ زندانیون فرارِشون بِکَردَ و نُ از زندانبان پا بُ و بَشدی کُ پاکِ بَرِ زِندان داغِ
. ولی، پولس ش گیَت کُ خوش بُکُشِ ، تصمیمِ ندَ ترسِ مجازاتِ مرگِ مقامونِ رومی کُ نُش بُکُشِ

مَ.« هُ بُقا! هَمَ پاکجَ اَندِ مَ کارنُ دَ لی و دادِش کار بُقات: »ب خود صِ بَش دی جَ
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زندانبان خیلی ترسون و لرزون بَمَ پَلی پولس و بَشپُرسا: »چُ کُرُم تا نِجات پِیدا کُرُم؟« پولس پاسخ
قتی زندانبان وَ . بَدِش خدا تو و خانوادَت نِجات کیمی دا.« نُ شادا: »به عیسی خداوند، ایمان بارَ

بَرِ خوشِ عیسی را شون ب کیِ خوش بَشبَ و زَخمونِشون بَش شُست. پولس خِ پولس و سیلاسِ
. ش کَ ظَ ندَ موعِ مینی کُ رو کیَ بُدِ پاکِ نُ

مینِشون وقتی زندانبان و پاک خانوادَش به عیسی ایمانشون باهارد و پولس و سیلاس پاکِ نُ نُ
. شون هادِ هُم شادیشون کَ ذاشون دا و پاکجَ وقتی زندانبان به پولس و سیلاس غِ تعمیدِشون دا. نُ
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مینشون بُوات شهر تَرک شون از زندان آزادِشون کَ و ب نُ روجِ بَعد رهبرونِ نینِ پولس و سیلاسِ
رکِشون . پولس و سیلاس ب دیدنِ لیدیه و بَعضی از دوستونِشون بُشتِندَ و بَدِش شهرشون تَ رِندَ کِ

. ش پیدا شَکَ و کلیسا جی رشد شَکَ بَرِ خوش در بارِ عیسی گسترشِ . خِ کَ

شون و تعلیم درباره . نُمین ب موعظَ ر شُ اَکَ فَ پولس و بِقیَ رهبرونِ مسیحی به شهرون زیادی سَ
ن نِوِشت تا ایماندارون را روو کلیسا گَلِ زیادی بَشُ نپَرداخت. نُمین همچنین نامِ بَرِ خوش عیسی اَشُ خِ

گَل تبدیل گِردا به کُتابونی از کُتابونِ مقدس. . بَضی از نِ نامِ رِندَ ندَ و تشویق کِ گَل تعلیم دِ

تابِ اعمال رسولان فصل ۱۶ آیه های ۱۱ تا ۴۰ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
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۴۸- عیسی مسیحای موعودَ
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شون مِ . آدم و حوا هُ رید، پاکِ چی کامل بُ و گناهی وجودِش نِدَ هانِش شافَ وقتی کُ خدا جِ
چ بیمار و مرگی نُبُ و نِ همون دنیای بُ کُ خدا شَگات. رزا. هِ شق شَوَ شون دَ و ب خدا عِ دوسِ

رِ. در آخر آدم و ش بُدا، چون شَگا نُ گناه کِ شیطان ب واسطه ماری ک روو باغ د بُ هادِ حوا دَمِ
ندَ. مون محکوم ب مرگ‌گردادِ مین پاک آدِ ر نافرمونی نُ . ب خاطِ شون کَ حوا گناهِ
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خ شادا. نُمین دشمن نکَرده بُ اتفاقونِ وحشتناک زیادی رُ حتی ب خاطرِ گناهی کُ آدم و حوا بَشُ
. تِّمَ دشمنِ خدا بُ . هر آدِمی کُ ب دنیا اَ ، از نُ موقَ تا هَ پاکجَ گُناهشون کَ . در نِتیجَ ندَ خدا گِردادِ

رار کِرِ. میونِ خدا و انسان رابطهِ خیبی نُبُ ولی خدا شَگا رابِطِ صلح آمیزی بَرقِ

عدَ شادا کُ شخصی از نسل حوا سرِ شیطون کیمی کوبَنا و شیطان جی پاشنهِ نُ کیمی اَگِزِ. خدا وَ
وقتی مسیح موعود همیشَ را رِ. نُ بدین معنی هَ کُ شیطون عیساش بَکُشِ و خدا دوبارَ نُش جیدَ اَکِ

قدرت شیطان ‌را از میون آر اَگیرِ. بَدِ سالیان خیلی زیاد خدا آشکارِش کَ کُ عیسی همون مسیح
موعودَ.
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. خدا ب نوح دستور شادا تا ایی کشتی بُساجِ تا خانوادَش از توفانی ک روو راه دِ هَ نِجات هادِ
مون ب خاطرِ مونی کُ ب ایمانِشون دَ را نِجاتِشون شادا. ب همین صورت پاکِ آدِ نزینی، خدا آدِ
مونی کُ ب نُ ایمان رَفِ خدا، ولی، خدا عیساش بَشکینا تا آدِ ندَ از طِ گناهانِشون ‌سزاوار مرگ هِ

. ، نجات هادِ بارِندَ

نگذرانید. نِ کار ب مردم نشون شَدا مون ب درگاه خدا قربانی اَشُ صد ها سال بُ کُ کاهنون برا آدِ
نتونا باعثِ نِ بِندَ کُ ندَ از سوی خدا. ولی، نُ قربونیگَل نَشُ نکَردَ و سزاوار مجازات هِ کُ گُناه بَشُ

. نُ خوش ندَ . نُ کاریش کَ کُ کاهنون از انجام نُ ناتوان بُدِ نِ گُرد بُ . عیسی کاهِ ندَ گناهانِشون بِبَخشِ
رِ گناهونِ پاکِ آدمون بیلِش کَ کُ ب خاطِ رِ. نُ قِ راهم کِ فِداش کَ تا قربانی گناهونِ بِشَر را فِ

مَ. . نِخاطر را عیسی کاهنِ اعظَ مجازات گِردِ
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بیلِگَلِ جهان برکت کیمیم دا.« عیسی از نسل ابراهیم ر تو پاکِ قِ : »ب خاطِ خدا ب ابراهیم بَشواته بُ
ارِ، ، چون کُ هرکین ب عیسی ایمان اَتّ هان ب وسیله ابراهیم برکت شُ اِی اَدِ ومونِ جِ . خدا پاکِ قَ بُ

. مینِش از نسل ابراهیم زونِ ، خدا نُ ارِندَ ارِ. وقتی کُ نِ مردم ب عیسی ایمان اَتّ از گناه نِجات اَتّ

رِه ای یاقای اسحاق آمادش کَ رِ. ولی، خدا وَ ش ب‌وات تا پیرِش اسحاق را قربونی کِ خدا ب ابراهمِ
مون ب خاطرِ گناهانمون ای گا بمیرُمَ! ولی، خدا عیساش ب دنیا بَشبَشخا تا رِ. پاکجَ تا قربونی کِ

رِیِ خدا. ندَ وَ یاقا ه‌مَ قربونی گِردِ و بِمیرِ ب نِ خاطر ب عیسی اَواجِ
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وقتی کُ خدا آخرین بِلاش مصر را بِکیناد، ب هر خونواده اسرائیلی دستور شادا تا هر کدوم ایی
ر بالا و کُنارِگَلِ چارچوبِ کیَشون رَ وَ مین ایگا خینِ وَ . بَدِش نُ دارِ بِ رَ ایگا عیبی نُ . نِ وَ ندَ رَ بُکُشِ وَ

. وقتی کُ خدا نُ خینَ شَدی، از نُ کیَ رَد اَبُ و پیرِ اَولی نُ خانوادَ نَشَکُشت. وقتی نِ اتفاق ندَ بِپاشِ
خ نامید. دَرکَت خدا نُش پِسَ

. نُ همون رووگَلِ چ اشتباهیش نِکَرده بُ و هرگز جی گناهیش نِکَ . نُ هِ خَ رِهِ عید پِسَ عیسی مثله وَ
خ بِمَرد. وقتی کُ آدمی ب عیسی ایمان اتاره، خینِ عیسی، جریمه گناه نُش پرداخت اَکِرِ. عید پِسَ

رِ. انگار کُ خدا، هادِ مجازات نِکردن نُ از نُ عبور اَکِ
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ندَ کُ نُ انتخابِش بِکَرده به تا به نُ ومی بُدِ خدا هادِ بنی اسرائیل پیمان شابَست، چون کُ نمین قَ
. هر کین از هر . ولی، هَ خدا پیوند تازه ای دَرِش بَستَ تا کُ روو دسترس هرکینی هَ تَعلق دارِبِندَ

ومِ خدا . نُ ب خاطرِ ایمان ب عیسی ب قَ ندِ یوَ بیل کِرِ، ب خدا اَپِ بیله ای اَگِ نِ پیمانَ قِ وم و قِ قَ
. ندَ یوَ اَپِ

، . نُ خداهَ . ولی عیسی گُردترینِ پیامبرونَ ش کَ موسی پیامبری بُ کُ کلامِ خدا با قدرت زیادی اعلامِ
رَ کُ کُتابِ مقدس عیسی را . نِ خاطِ مَلِ خدا بُ پس هر چی کُ نُ بَشواتُ و انجام شادا، دَم و عَ

. رِندَ کلمه خدا واج اَکِ
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ومِ خدا حکومت کیمی عدَ شادا کُ آدِمی از نَسل نُ ب عنوان پادشاه تا ابد روو قَ خدا ب داوود وَ
. عیسی پیرِ خدا و مسیحای موعودَ و نُ نسلِ داوودَ کُ اَتونِ تا ابد پادشاهی کِرِ. کَ

! نُ دوبارَ اَتِ و هادِ عدالت و صلح تا ومِ اسرائیل بُ ولی عیسی پادشاه پاکِ دنیاهَ داوود پادشاه قَ
. اَبَد پادشاهی کیمی‌کَ

تابِ پیدایش فصل ۱؛ فصل ۳؛ فصل ۶؛ فصل ۱۴؛ فصل ۲۲؛ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
تابِ عبرانیان فصل ۳ آیه های ۱ تا تابِ دوم سموئیل فصل ۷؛ کُ تابِ خروج فصل ۱۲؛ فصل ۲۰؛ کُ کُ
تابِ مکاشفه ۶؛ فصل ۴ آیه ۱۴؛ فصل ۵ آیه ۱۰؛ فصل ۷ آیه ۱؛ فصل ۸ آیه ۱۳؛ فصل ۹ آیه ۱۱؛ کُ

فصل ۲۱
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۴۹- پیمان تازه خدا
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اره. وقتی کُ مریم هَنی باکِرَ بُ روح وونیش بُوات کُ تو پیرِ خدا ب دنیا اَتّ فرشته ای ب دُتِ جِ
القدس روو نُش بِدَما و آبستن گِردا. نُ پیره ای ب دنیاش باهارد و اسمش عیساش نا. نِ خاطر را

. عیسی هم خدا و هم انسانَ

ش کَ و ، توفان آرومِ . نُ دیم اُوو د راه بُشُ عیسی معجزات زیادی انجام شادا کُ ثابت اکِرِ خداهَ
گَل زِندَش کَ و پِنج نون ، مَردِ مونِ زیادی روح پَلیدِشون بَرِشون کَ فاش دا، از آدِ مریضونِ زیادی شِ

ر. و دو ماهی کوچیک را برکتِش دا و تبدیلش کَ ب غذای بیش از ۵۰۰۰ هزار نِفَ
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. پاکِ چی گَلی کُ نُ شوات حقیقتِش پیوست. مردم هرچی کُ نُ ب عیسی معلم گُردی جی بُ
. برا نمونَ نُ تعلیم شَدا کُ اِیگا بِقیَ مثل مینِش شَوات اِیگا انجام شدا، چون کُ نُ پیرِ خدا بُ نُ

خومون محبت کُرُمَ.

. ش دا کُ اِیگا خدا ویشتر از پاکِ داراییگَلِ خودون دوست دارِ بیَ نُ همچنین به بِقیَ تعلیمِ
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رِ نِ کُ ب پادشاهی . ب خاطِ رَ عیسی بَشوات کُ بودن روو پادشاهی خدا از هر چی بی با ارزشتَ
. خدا وارد گِردِ اِیگا نُ تورا از گناهونِتون رهایی بَخشِ

؛ ولی، پاکجَ نُش ، بَدِش خدا نُش نِجات کیمی اَدِ بیل کیمی کَ مون نُش قِ عیسی بَشوات بَضی از آدِ
بَرِ خوش عیسی ، چون کُ خِ ندَ مون مثله خاکِ نیکو هِ . نُ نِش جی بُوات کُ بَضی آدِ بیل نِکیمی کَ قِ
. کِلامِ خدا ختِندَ دَ سفت و سَ . بَضی از نُمین جی مثل خاک کُنار جَ مین نِجات اَدِ رِندَ و خدا نُ بیل اَکِ را قِ

ندَ کُ پیامِ عیساش . اَندِ مردمی هِ چِ محصول هانَدِ ، ولی، هِ مثله بَذریَ کُ دیم نُ زِمینِش دَرکَتَ
. ندَ نگی واردِ پادشاهی خدا گِردِ رِندَ و نَشُ بیل نَکِ قِ
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گَلِ خوش چَ مین بِبَخشِ و وَ ی نُ مین یادِشون دا کُ خدا گناهکارون خیلی دوس داره. نُ شِ عیسی ب نُ
بِکِرِ.

مینِش بُوات کُ خدا از گناه نِفرت دارِ. ب خاطرِ گناه آدم و حوا پاکِ نسلِ نمین جی گناه عیسی ب نُ
. ، دشمنِ خداهَ رِ و از خدا یَدا بُبُدَ . بنابراین، هر آدِمی کُ روو دنیا گُناه اَکِ رِندَ اَکِ
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نون مردم جهان را محبت اَکِرِ کُ عیسی تنها پیرِش را شادا، تا هر کین ب نُ ایمان باره ب ولی خدا چِ
، بلکی تا اَبَد هادِ خدا زندگي کِرِ. رِ گناهونِش مجازات نِگِردِ خاطِ

، ولی عیسی هادِ بُشتَن . خدا حق داره کُ خشمگین گِردِ رِ ارتکاب گناه، محکوم ب مرگیَ مَ ب خاطِ شُ
دیم صلیب و مرگِش، کیفر گناهونِ هَمَ را دیم خوش بَشگیَت.
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. نُ حتی سنگین مون مجازات گِردِ رِ گناهونِ آدِ بیلِش کَ ب خاطِ ، ولی قِ چ وقتوگناهیش نِکَ عیسی هِ
. بنابراین نُ قربانی کاملی بُ تا گناهونِ هر آدِمی کُ دیم بیلِش کَ ترین مجازات کُ مرگَ جی قِ
ش کَب خدا پس خدا . چون کُ عیسی خوش ب عنوان قربانی تقدیمِ جهان انجام شادادَ پاک گِردِ

دَ را ولی ب نُ ایمانِشون باهارد را بَشبَخشا. مین کُخیلی وَ گناهونِ آدمون حتی نُ

ش بُتونیَ هادِ نُ رابطه دوستی . کاری نَهَ کُ هادِ انجامِ مَ نِجات هادِ مَ نتونِ شُ حتی کارونِ خیبِ شُ
. یاقا نُ اِیگا ایمان باریَ کُ عیسی پیرِ خداهَ و دیم صلیب یاقا شمَ بِمَرد و خدا نُش از برقرار کِریَ
. مَ اَبَخشِ مَ ب نِ حقیقت ایمان باریَ خدا پاکِ گناهونِ شُ . اَگِ شُ گَل جیدَش کَ دوبارَ دنیای مَردِ
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رِ اَبَخشِ گناهونِش ولی خدا بیل کِ خدا هرکین کُ ب عیسی ایمان باره و ب عنوان خدای خوش قِ
نَ یا . مهم نَهَ پیر یا جوون فقیر یا پیلدار، جَ مونی کُ ب عیسی ایمان نارِندَ نبَخشِ و نِجات هانَدِ آدِ

مَ دوست داره و دوست داره کُ ایمان باریَ ب عیسی تا نُ بُتونه هادِ . خدا شُ ردَ، بیَ یا اهلِ کیا بیَ مِ
رِ. مَ رابطه دوستانَ برقرار کِ شُ

. آیا ایمان داریَ ک عیسی هُمون رِ تا ب نُ ایمان باریَ و تعمید هاگیریَ مَ دعوت اَکِ عیسی شُ
بیل ؟ آیا قِ زاوارِ مجازاتِ خداییَ بیل داریَ کُ گناهکاریَ و سِ ؟ آیا قِ مسیحای موعودَ و تنها پیرِ خداهَ

لیب بِمَرد تا گناهونِتون پاک آبِ؟ مَ دیم صِ رِ گناهونَ شُ داریَ کُ عیسی نِ خاطِ
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! از نِ ب مَ مسیحیَ ش شادادَ ایمان داریَ پس شُ مَ انجامِ رِ شُ اَگِ ب عیسی و نُ چی گَلی کُ خاطِ
. الان خدا دیم پادشاهی مَ حکومت نِکیمی کَ بعد شیطان دیم پادشاهی تاریک خوش دیم شُ

مَ بل گناه نِکِریَ و ب شُ مَ قادر کیمی ساخت تا مثل قَ رِ. خدا شُ مَ حکومَت اَکِ نورانی خوش دیم شُ
. یادِش دادَ تا درست زندگی کِریَ

مَ مثلِ . الان خدا شُ رِ عیسی وکاری ک کَ گناهانِتون اَبَخشِ ، خدا شمَ ب خاطِ ییَ اَگِ مسیحی هِ
دوستِ نزدیکِ توش اَپِندارِ ن دشمن.
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. هادِ ، مشتاقی کیمی بُدیَ تا از چیگَلِ عیسی پیروی کِریَ ییَ اَگِ دوستِ خدا و خادم عیسای خدا هِ
، ولی خدا پاکِش ب رِ تا گناه کِریَ وَسَ کِ سَ مَ وَ ی شُ یَ هَنی جی شیطون شِ نِ کُ ایی مسیحی هِ

مَ قدرت مَ اَبَخشِ و ب شُ ما اَواجِ اَگِ ب گناهونِ خودون اعتراف کِریَ شُ رِ. نُ مل اَکِ گَلِ خوش عَ وعدِ
. اَبَخشِ تا هادِ گناهونِتون مبارزَ کِریَ

مَ اَواجِ هادِ بِقیَ مَسیحیون نُش بِپَرَستیَ . ن ب شُ شا و دعا کِریَ مَ اواجِ مطالعه کِریَ کَلامِ خدا ب شُ
مَ و ، دوستی خیلی قوی میونِ شُ ش کَردَ. اَگِ پاکِ نیا انجام هادیَ مَ را چِ و ب بِقیَ جی بُواجیَ کُ شُ

. خدا برقرار کیمی بُ

تابِ مقدس: رساله پولس به رومیان باب ۳ آیه ۲۱ تا ۲۶؛ باب ۵ آیه ۱ تا ۱۱؛ داستانی بَرگیَتَ از کُ
تابِ انجیل متی باب ۱۶ آیه ۱۶؛ رساله پولس به کولسیان باب تابِ انجیل یوحنا باب ۳ آیه ۱۶؛ کُ کُ
۱ آیه ۱۳ تا ۱۴؛ رساله دوم پولس به تسالونیکیان باب ۵ آیه ۱۷ تا ۲۱؛ رساله اول یوحنا باب ۱ آیه

۵ تا ۱۰
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ردِ ۵۰- عیسی وا اَگِ
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. کلیسا در حال رُشد ندَ بَرِ خوشِ انجیلِ عیسی مسیح را اَشنِوِ مونِ زیادی خِ نزدیک ب ۲۰۰۰ سالَ کُ آدِ
فا دَ هنی و ب وعده خوش وَ عدَ شادادَ کُ آخر دنیا واکیمی گِردا. اگر چ عیسی نَمِ بُدَ و عیسی وَ

. کیمی کَ

مَ تا بوره، مقدس زندگی کُرُمَ و نُش تکریم وری کُ منتظر عیسی مسیح هِ مینطَ ی هِ خدا از هَمَ شِ
مَ. وقتی کُ مسیح هَنی دیم زِمین ی تا در مورد پادشاهی نُ هادِ پاکجَ دَم بِدُ کِرُمَ. نُ از هَمَ شِ

، رِندَ ش اَکِ ظَ بَرِ خوش پادشاهی مَ دیم جهان را موعِ ینی شَوات: »شاگردونِ مَ خِ ، نِزِ زندگی شَکَ
وقتی پایان جهان کیمی اَمَ.« نُ
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. بَدِ نِ کُ عیسی ب آسمون واگردا، نُ ب زونِندَ ندَ کُ هَنی در باره عیسی چی نُ قومونِ زیادی هِ
. چ وقت عیساشون نِدیدَ اعلام کِریَ مونی کُ هِ مسیحیون بَشوات کُ نِ خبر خوش را ب پاکِ آدِ

». رو کَردَنَ ، چون کُ قلبون مثلِ مزرعه آماده دِ عیسی بَشوات: »بِشیَ و پاکِ ملَّتون شاگردِ مَ کِریَ

ور کُ اربابون از مَ نفرتِشون دَ، . هَمون طَ ر نَهَ : »خادم از آقای خوش والاتَ عیسی نِش جی بُوات کُ
؛ چون ندَ و کیمی کُشت. نِ جهان د رنج کیمی کشا ولی دل قوی داریَ رِ مَ شکنجِ اَدِ مَ جی ب خاطِ شُ
، خدا شما نجات کیمی کُ مَ شیطان را کُ حاکِم ن جهانَ شکستِم دا. اَگِ تا آخر ب مَ وفادار بمونیَ

دا!«
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عیسی شاگردونِش را داستانی تعریفش کَ تا ب نمین بُواجه چ بلایی سر جهان و مردم کیمی اَمَ.
رده ای دیم مزرعه خوش بذری بَشکشَت. وقتی کُ خوُ ب، دشمن بَمَ و لای نُ بَذرَ نُ بشوات: »مِ

». علف هرزِش بَشکشت و بُشُ

نکَشت! چی چی را مَ بذر خیب دیم نِ زمین بَدُ نوات: »اقا، شُ وقتی بذرون جوانَشون کَ مردم بَشُ
. ایی نکَشتِ بِ علف هرز بین نِمین رشدِش بِکَردَ؟« نُ بَشوات: »نِ اَتونِ کار دشمنونِ مَ بِ کُ بَشُ

دونِ از دشمنونِ مَ نِ کارش بِکَردَ.«
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مَ؟« ارباب پاسخ شادا: »نَ اَگِ نِکار نوات: »ایگا علفون بَرکِشُ وابِ اربابِ خوشون بَشُ کارگرون در جُ
روو صبر کِریَ و بعدِش علفون . تا موقع دِ مراهِ نمین بَراَکِشیَ کِریَ بعضی از گندمون جی هُ

». ، ولی گندمون ب انبار مَ باریَ نیَ بُسوجَ

. ندَ و از عیسی درخواستِشون کَ تا بیشون را توضیح هادِ بُدِ شاگردون متوجه معنی نِ داستان نُ
. مزرعه نشوندهنده دنیا هَ و بذر عیسی بَشوات: »مردی کُ بذر خیب بَشکَشت نشوندهنده مسیحَ

». ندَ ندَ کُ ایمانِشون باهاردَ روو پادشاهی خدا هِ خیب نُشون دَهنده مردمی هِ
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ردَ یَنی نُ کُ علف هرزِش بَشکشت . دشمن نُ مِ علف هرز مال آدمونیَ کُ مال شیطوننِدَ و شرورِندَ
. روگَرون فِرشتِگَلِندَ رِ دنیاهَ و دِ . فصل درو آخِ شیطانَ

رِندَ و ب دریاچه ندَ را از پاکِ دنیا جمع اَکِ موم بِبِ فرشتگَل پاکِ مردمی کُ مال ابلیسِ وقتی کُ دنیا تُ
. م اَسایِندَ رِندَ و دندونونِشون ب هُ . یاقایی کُ هادِ رنج و عذاب وحشتناکی گریه اَکِ ندَ آتیش اَخوسِ

ولی، عادلونی کُ عیساشون پیرویشون کَ مثله خورشید رو پادشاهی پدر خوش، خدا، کیمی
رَخشا. دِ



363

وری کُ زمینِش موم گِردِ م وا اَگِردُم. نُ همون طَ عیسی همچنان بَشوات کُ پیش از نِ کُ دنیا تُ
، ینی ایی بِدَنِ فیزیکی کیمی دَ و دیم اَوورونِ آسمون کیمی اَمَ. وقتی کُ عیسی ترکِش کَ وا اَگِردِ

. گَل پا اَبِ و روو آسمون هادِ نُ ملاقات کیمی کَ ، هر مسیحی کُ بِمَردَ، از مردِ واگردِ

ندَ از رِندَ و ب بِقیَ مسیحیونی کُ پابُدِ ندَ ب آسمون صعود کیمی اَکِ بَدِش مسیحیگَلی کُ جیدَ هِ
رِ. نُمین هادِ ومِ خوش زندگي اَکِ ندَ و عیسی هادِ قَ . پاکِ نُمین هاد عیسی نینِ کیمی بُدِ ندَ مرگ اَپیوندِ

. رِندَ م زندگی کیمی اَکِ صلح همیشگی هادِ هُ
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مراه خدا تا ابد دیم عیسی وعدَ شادا ب هر کین کُ ب نُ ایمان داره، تاجی کیمی بَخشا. نُمین هُ
. ندَ رِندَ و روو آرامش کامل کیمی بُدِ پاکِ چی حکومت کیمی اَکِ

. نینِ . نُ نُمین ب جهنم اَخوسِ مونی کُ ب عیسی ایمانشون ناهاردَ را قضاوت کیمی کَ ولی خدا آدِ
. ندَ ندَ و رنج اَکِشِ م فشار اَدِ رِندَ و دندونونِ خوشون ب هُ مین تا ابد گریه کیمی اَکِ یاقایی هَ کُ نُ

. بِندَ و وانَشتِندَ ردَنِ نُمین سیر نَ نِ و کرمونی کُ از خَ مین اَسوجَ چ وقت خاموش نَب و نُ آتیشی کُ هِ
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مونی مراه با تِموم آدِ . شیطان هُ وقتی کُ عیسی واگرِدِ شیطون و پاکِ حکومَتِش نابود کیمی کَ
. ندَ کُ یاقا خدا نُش پیرویشون بِکَ تا اَبَد نینِ دِ بَسوجِ

ش ب خاطر نافرمونی آدم و حوا و وارد بِکَردن گناه ب روو دنیا، خدا جهانِش لعنتِش کَ و تصمیمِ
. رِ. ولی رویی خدا آسمون ک زِمین جدیدی کیمی آفرید کُ کامل کیمی بُ گیَت تا نابودِش کِ
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رِندَ و تا آخر دیم پاکِ چی کُ وجود داره حکومت ش روو زِمین جدید زندگی کیمی کِ ومِ عیسی و قَ
چکین رَنجی نِکیم کِشا. می نِکیم بُ و هِ . اَی غَ یمونِ مردم پاک کیمی کَ . نُ هر اشکی را از چِ رِندَ اَکِ

د نینِ نِکیم بُ و چ چی وَ رِندَ و اَی کَسی مَریض نِکیم گِردا و نَمیره. و هِ چ وقت گِریَ نَکِ نُمین هِ
ومِ خوش . از نُ ب بَعد نُ هادِ قَ عیسی هادِ صلح و عدالت دیم پادشاهی خوش حکومت کیمی کَ

. تا ابد کیمی بُ

تابِ انجیل تابِ انجیل متی باب ۲۴ آیه ۱۴؛ باب ۲۸ آیه ۱۸؛ کُ تابِ مقدس: کُ داستانی بَرگیَتَ از کُ
تابِ انجیل متی باب ۱۳ آیه تابِ مکاشفه باب ۲ آیه ۱۰؛ کُ یوحنا باب ۱۵ آیه ۲۰؛ باب ۱۶ آیه ۳۳؛ کُ

۲۴ تا ۳۰؛ باب ۱۳ آیه ۳۶ تا ۴۲؛ رساله اول پولس به تسالونیکیان باب ۴ آیه ۱۳ و باب ۵


